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RACz JANOS

SZOMSZEDAINK HELYNEVEI VI
KOZVETLEN SZOMSZEDOK

A személynévbl keletkezett helynevek kdzé tartozé telepllésnédteaban igen rédr adatolhatok.
Az ilyen névalkotas felteh&:n nem csak magyar sajatossag, €s keletkezésemdégiak letelepedése
elétti korra tehet, bizonyara még a nomadizélas korabdl szarmazikamgyanis csak valakihez lehe-
tett menni, s nem valahova. A személynevek katagormen sok tipusban képviselteti magat: tobbélem
személynévi alak, csalddnév, keresztnév, ragadémyitetve szentnév egyarant szerepel a helynevek-
ben. A személynevet felhasznalé névadasban egg,dblan mégsinek is nevezhétnévadasi szemlélet
korvonalazédik, melyet alapvign a birtoklasban lehet megragadni.

VESZPREMFAJSZ

Korabban csakajsz(németil:Fais) néven em- okl.). 1275: villaFayz(uo., Vdmos—1. okl.). 1294
litették, itt alakult ki valamikor a X — XI. szdzad ua. (uo., Fajsz—1. okl.). 130bayuZ (Ve.), 1318:
ban a kdzépkori Fajsz falyvilla Fayz”), kébbi Fayz (ZO. I: 149), 1339 és 134CFayz (Ve.).
neve Por-Fajsz A térok korban megsemmisiilt,1383: Fayz (Ve.), 1415: ua. (uo.), 1449: fajszi
templomanak romjai lathatok csak. A jelenlegnagy-ut, Faychynogut(ZO. I: 365), 1488:Fayz
balacai romai kori romtertletre bevezetitol dél- (AL. 199). 1756 — 1766: Nemes-Faész
re, ma is jol felismerhétharom koézépkori nemesi(Protocollum Comitatus Wesprimiensis 164),
udvarhaz maradvanya, ezek alapjan kaphatott ne$@60: Faisz,1761:Fajsz (Ve.). 1761-ben ,a flre-
késibb a mintegy 700 méterre délre eltérigri- di MarhakFajszon ne jarjanak” (uo.). 180P0or-
let, Nemes-Fajszamely a Vizeki Tallidn csalad Fajsa puszta”, por-fajsa malom (VK.hh.jkv.,
birtokaban volt (a XVIIl. szazad kbzepén itt épulLt808/59. sz. i.). Fényes Elek 1851-ben Fajsz falu-
ki VeszprémfajsZalu). Az 1750-es években arél: ,Fajsz német falu Veszprém varmegyében,
mainzi érseki valasztéfejedelemsépgbaldo német 328 katholikus lakos. Szantoféldje kevés és so-
parasztokkal targyalt Vizeki Tallian Ignac 6zvevany. Erdeje bven...” (Fényes). A telepllés észa-
gyének megbizottja. A frank eredeatépesség ezt aki hataraban elterélPor-Fajsz6l is megemléke-
nyelvjarast beszéli még ma is. Kb a Habsburg zett: ,Por-Fajszpuszta, egy templom omladékkal,
Birodalom mas tertletdit és Bajororszagbdl is ér- Veszprémhez 3/4 6ra”. Fajsz XIX. szazadi térké-
keztek Fajszra német telepesek. A német telegeeken 1853Faiszet(GAR.), 1854:Faész(GP.),
parasztok és a foldesur 1757. junius 2-an kotott&857: ua.(DF.), 1858: Faész (GA.), 1885-ben
meg Veszprémben a szédést. A szer@désben ,Faészkozség” (Ve.).
megegyeztek arrél, hogy a foldeséirm nemesi jo- A Fajsz foldrajzi név valoszifleg X. szazadi
gl és lakatlanFajsz puszta melyet Nemes- magyar személynégb szarmazik. Arpad nagyfe-
Fajsmak neveztek, atadja a német telepesekng&delem unokaja, Jutas fia vdtajsz (Falicsi), aki
Utobbi a foglalkozast vagy cimet jetokdzszoval 948 korll foglalta el a nagyfejedelmi széket, s 955
alkotott féldrajzi nevek csoportjaba tartozik. Aufa korul halt meg. Feltehéen azé nevedérzédik meg
egyetlen utcaja 1785-re 49 lakohazzal a Kalvéria- fejedelmi székhelgt, Veszprém véaratol délre
hegy északnyugati labanal épilt ki, utcasora napfakvo szallasterilet telepilésnevében.
inkig sem sokat véltozott. Pesty Frigyes szerint A ndvénynévi alapu helynevek morfolégiai
1864-ben [aész kozsegnek egy része Franczaszinten két tipusba sorolhatok: adtah jeldletlen
masik része németh Cseh- és Horvathorszagokfikender-hely, Som-hegy), vagy jelolt alakban ré-
népesitetett — azonban mind németajkld lakosok gze az adott térség mikrotoponimiai rendszerének
lenleg” (P.). (Gombas-erd, Cseresznyés-foldek). A kdzépkor-

A magat nemesnek (,nobilis”) neweZajszt ban a fajszi hatarban egy dombbtagyal-mal
csalad(de Fais)elss emlitése az 1207. esztérd (1318: Mogyolmal[ZO. I: 149]) néven hivtak, az
bol vald (Erdélyi 18. 7). 1231-ben Gt a mai Balaelnevezést a fényes, fogas ldvefehér viraga,
tonflred északi részén I@Keéki falubdl Fajsz fe- 6rokzold cserje, az ’llex aquifolium’magyal
lé: ,ad viam qua itur de Keky aBlayZ' (uo. 10). (1233:mogiol,1240:mogol[TESz.]) nevével, és a
1233: Fajsz falu: ,villaFayZ' (Cs. lll: 212). 1265: 'déli fekvédi domboldal’ jelentés mal szoval al-
Lérinc  newi fajszi vincellér: ,Laurentium kottak. A helynév az ezen a domboldaloéttn
winitorem suum de villd&ays' (Vk.m.It. Fajsz—5. szdmos magyalra utal.



4 Tanulmanyok 2018/2. sz.

Kodzépkori oklevelekben sokszor emlitették a A mai, a XVIIl. szazad kozepdt kiepualt falu
Les-hegegt, 1269: ,monteLeshygvocato”, 1320: északkeleti szélén fekszik Kertekaljinak, Kert-
.In  montem Leshed, 1383: Leshegh, utolsé alatti-diilonek (1643: Ve.) nevezett terllet, 1407-
emlitése 1449:Leshygy (Ve.). A Les-hegyet ben:Kertmégétt(uo.). A hatér délnyugati térsége, a
kéesibb Seg-hegyek (1766: uo., 1864Seg hegy mai Hegyesgyur, Kiraly-hegy, Fajszi félerds,
[P.]) hivtak, a régi magyaseg szénak 'domb; Fajszi alsé-erd és a Gellért-hegy erdskkel
Higel, hegy; Berg' jelentése volt, az OkISz. iboritott, valtozatos dombvidék volt és maradt. A
‘collis, monticulus; hiigel' értelmezéssel sorokg f napjainkban Varosi-erdinek hivott erének a
az 1055 és 1455 kozotti négy évszazadbkbzépkorbarispansag-erd neve volt (1392: ,item
szarmaz6 adatait (838). Emellett azonbailvam Spansagerdewocatam” [ZO. |. 149]),
tudomasunk van aseg sz6 ‘fons; forras’ illetve annak keleti része voltketerds (1318: ,via
jelentéséfl is, ugyanis méar 1395 k.: fonseg de silva Ketherdell [uo.]). A Kelenhegyi-erd
illetve  fonticulus: kis seg (BesztSzj.) (1857:Kelenhegy erd [DF.]), a fajszi németeknél
szoOmagyarazatok olvashatdék. Ezt a Les-hegyetkélhégy-Vold 'Kelénhegy-Wald' kozbirtokosséagi
kozelmultban mar Kalvaria-hegynek (1922: erdd volt, ké$bb a téesz tulajdonaba kerilt. Sik
Kélvariahegy [K2]) nevezték. A déli irdnyban szanto volt dNagy-kaszalo-féldelg fajszi németek
emelked, egykor erdkkel boritott Kalvaria-hegy Krozi Viznikor 'Gro3e Wiesenacker néven hivtak.
német neve isKhalfaripé&rih ’'Kalvarienberg’ A Kdzépg-kaszalonémet neve iMiton Viznikor
(1857: Kalvarienberg [DF.], 1858: ua. [K1]). A ’'Mittlere Wiesenacker’, itt volt az&Erdsréti-diils,
Kélvaria a staciokkal, Pesty Frigyes szavaivadz Erds-rét, Erds-rit (1857: Waldwiesen[DF.],
.messze latsz0 szép gbmbdlyl hegy, egy utth858: ua. [K1],1922:Erddréti [K2]) nevii dombos
legeb, melynek tetején van kapolna, ’'s haronegeb, mely kézbirtokossagi terllet volt. Aerds
kereszt — egy uttal a kozség kalvariaja” (P.). foldrajzi koznév egyebként masutt gyakorta

1383-ban tettek emlitést e@orunevi helyrsl:  birtokos jelds szerkezetben vesz részt a helynevek
.loco Soruvocato” (Ve.). Fajsz falu hataraban &év utétagjaként allva.
régi dilbnév meég aFizalma (1407: uo.), a  Fajszon a mai magyar nyéhmikrotoponimak
Monorogya(1320: uo.), &olgemulch¢€1320: uo.), egy része masodlagos vagy Ujabb kelét Baro-
a Sziget (1407: uo.), aWeyzla (1338: uo.), a erdsd, német Baronisch-Waldkésibb Kelén-hegy
Ladme# (1859: uo.), azOkor-tilos dilé (1859: (1858: Kelenhegy[K1], 1859 Szélhosszai Kelin-
uo.) és aVvorosle-dild (1841: uo.). A telepilés hegy, Kis-Kolin-hegyVe.], 1922:Kelénheg [K2])
hataranak északi felében — a rHartekalja, Kéri- vagy Koll-hegy, német Kolledackernevet kapott.
haraszt, Motorfoldek, Kaposztaietve a vamosi Volt Felss-Kelin-hegy(1859: Ve., 1864Felss Kol
hatarba atnyul®alaca dilékben — alakultak ki az hegy[P.]), itt volt aFelss-erds vagy Erddréti-diil 5,
Anyoscsalad birtokai a mai Veszprémfajsz falunas néverkKelén-hegyidils. Az Als6 Kelin-heggt
helyén, aHosszu-osztéan, aKiralyhegy, Hegyi- (1857: DF., 1864Als6 Kol hegyfP.]) hivtak Also-
féldek Erddréti-dils, Kelén-hegykdrzetében. Erdd (1864: Also erds [uo.]) vagy Vilagos-erd,

Az Anyos-kit(1864: Anyos kat[P.]) a faluban Vilagosi-erds (1857:Lichter Wald[DF.], 1858: ua.
régi birtokosAnyoscsaladrol, amelynek udvarhazgK1], 1922:Vilagosi erd [K2]) néven is. Tarsneve
a mai Anyos-kuttol délre teriilt el, kapta a nevét németben aStékkrlvold 'Steckackerlwald’. A
(1389: ,dictus Anyos, 1453: Michael Anyos de Vilagos-er@dnél fekszik a sikVilagosi-legef, a
Fais [ZSO.]). A volt Nemes-Fajsz falu hatarAnakémetStékikorlvat 'Steckackerlweide’.
41%-an 1é% nemesi birtokb6l 36% az Anyos- A templom kis dombon épiilt fel, mely keleti
csaladé volt. Anyos Mihaly Fajszi Anyos Agota ésanyba egy volgyre lejtett. A volgyben, a kbzépko-
dobokai Sarkozy Pal budai alvarnagy fia volt. Az templomtdl északkeletre mintegy 30-40 méter-
oly fontos viz és iivelhet foldek csak a jelenlegi nyire fakad egy kis forras, @aljan-kat, amely a
Veszprémfajsz falutol északra, Anyos-kut, Kéri- Vizeki Tallian foldbirtokos csaladé volt. Ennek a
harasztés a maiMulaté-hegytérségében voltak. Tallian csalddnak igen fontos szerepe volt a falu
Az Anyos-kat és Kiralyhegysarok korzettl életében, hiszen a kézépkori Fajsz falu hataranak
mintegy 1,5 km-re délkeletre fekszenek az udéli felében, a Kalvaria-domb délnyugati tévében,
Pusztai-foldekahol aFajszi-patakfolyik. Ez az-i a valamikori Fajszi Anyos birtokon ez a csalad a
melléknévképé a Veszprémi jardsokban amainzi valasztéfejedelemséilérkezs német tele-
névkincs gyakori képge. pesekkel, 17576t kezdve falut épittetett fel. Feé-



2018/2. sz.

Tanulmanyok

nyes Elek 1851-ben Fajsz falurdl irta: ,német fallakos haza élt volt. A Linzmajer-keresztnémet

Veszprém varmegyében ... Foldesurasdgdlian

Lincmgjar-Krejc  ’'Linzmajer-Kreuz’ az Allittatd

nemzetseqg” (Fényes). Ez a forraskat egy kis patssaladrol elnevezett kereszt, akarcsalCdzler-

kot taplal, amely a vizét Welermériunak (1383:
~prope locum ubWelermeriugiscinam habuisset”
[Ve.]) nevezett halastéba vezette.

A Forras, német Prurbkvén 'Brunnenquelle’
kutbdl vezették a vizet a Valyukhoz és vizmede
céhez. AMotor-fédek (1922: Motorfoldek [K2]),
német Modorwkaorl 'Motorackerl’ szanton allt a

kereszt,német Cvizbr-Krejc 'Czvizler-Kreuz’, az
elnevezés az allittatd gazda néVvéwmpta jeldjét.
A Mulato-tey (1643: Mutatd hegi [VKk.hh.jkv.,
1643/16]) aMulaté-dombteteje. A domb német
meve Andlpéarinal 'Andelbergel’, terlletén régen
mezei csarda volt, Mulato-bd (1858: K1) ané-
met Andlpéarihalféd 'Andelbergelfeld’. ATuskos-

mult szdzad végén az a szélmotor, amely a forrfd@slek hatarrész német nev&tockacker, Stékorl

vizét folnyomta a dombra. Motorhazvagy Viz-

haz, németVosarhosz Wasserhaus’ szivattyuhaz

épulet volt. A Té-fddek (1858: Balaczai [K1],
1864: Todub [P.]), német Tejhtkor 'Teichacker

'Steckackerl'.

A Hegyi-dild (1859: Ve.) a németben
Bergéacker(1857:Bergaeckel[DF.]), azaz 'Hegyi-
foldek’ volt, alrtas, Felsg-Irtas, Irtas-td vagy Ir-

sik szantéfold kozelében egy té volt, régi oklevétas-foldek(1857: DF., 1858: K1, 1922rtés [K2],

ben szerepel is B0 (1407: Ve.).

1864:Irtas foldek[P.]) nevi hatarrésszel. A szanto

Szintén személyneves, valamint foldrajzi kdzrtas elnevezése atkerilt memetbe; volatasikor

névvel alkotott a&Kéri-mez, németKéri-Feld, Ke-
ri-puszta, Keéri haraszt, Keéristlé (1857: Kéri-
puszta [FOE.], 1858: Kéri puszta [K1], 1859:
Kérre-dilé [Ve.], 1884: Kéri pusztai dlg, Also
Kéri pusztara dlé [uo.], 1922: Alsé Kéripuszta
Fels Kéripuszta[K2]) szantéféld neve. Egykor

'Irtds(=Rodung)acker’ német Own Istas 'Obere
Irtds (=Rodung)’. A fajszi németek a fekvé&dér
megkulonboztettek Mitan  latasikarl  Mittlere
Irtdsackerl’, azaz 'kozépsirtdsfoldeket’ is. AKO-
ves-Bdek(1922:Kdves[K2]), németStanig Akorl
'Steinige Akkerl’ szantét a koves talajarél nevézté

egy Keéri nev nagybirtokostol bérelte a kbzség. Azl, tarsneve a németbenkadotkrtl 'Kreutgartel'.
1859. marcius 10-én lezart ,Faészi helység Telek- Szallasok, Szala§(1859: Ve., 1922:Szallasi

konyve felsorolasaban” a kdzség kozos terlletd2]) szantdé neve atkerllt a németbe;

kozt a szantofoldek: két tagbafiKenderfoldek,
Agyaglik)4 hold.

vO.
Szalagkorl ’'Szallasackerl’, akérc§ak Puszta-
fodek esetében; vonémet Puszi-Adkarl 'Puszta-

A -k tobbesjel hasznalata a mikronévallomangckerl’.
névszerkezeteiben nem ritka morfologiai jellegze- A Kiral-hegy (1320:Kiraly-cserjés[Ve.], 1814

tesség. AK4posztaskertekl 922: Kaposztas kertek
[K2]), németKrotkartl 'Krautgértel’ harom tagban

Kirdly-hegy [uo.], 1864: P. és 1922Kirdlyhegy
[K2]) tukdrszava anémet Konigsberg(1857: ua.

417 négyszogol, ebben az évben, az aprilisi értdloF.],1858: ua. [K1]), a dombos, sl teriilet tars-

becslés alapjan |. osztalyu ragitést kaptak. A
Kaposztas-foldekikKaposztasidek (1864: Kaposz-
tas [P.]) német Kraodakorl 'Krautackerl’ (1858:
Krautaecker [K1]) a falu kaposztaskertje volt.
Ugyancsak kozségi terlletek voltaklidmed,

Sashegyi-legélés aKiraly-hegyi-leged. A tagosi-

neve aKoves-hegy1859: Ve.) és a némdtikot-
Vald 'Dickichtwald’. A Felss-Kiraly-hegyi-szanto,
Fdss-Kirél-hégyi-szant6(1858: Bergaecker[K1],
1864: Felss erds, rét [P.]), németOwn Périhiko
'Obere Bergacker’ és a&lso-Kiraly-hegyi-foldek,
németUndbn Périhdkar 'Untere Bergacker egy-

tasi munkalatokat 8készit ertékbecslés 1859. dp-arant dombos szantéféld volt.

rilis 13-an volt. A Fel&brs és Kéri-puszta kozti ha-
tarsarokban & Uj-osztaly-dilé 1ll. osztalytinak
mindsilt; azUj-osztas(1857: Neutheiligen[DF.],
1859: Uj-osztaly vagy Uj-osztas[Ve.], 1922: Uj
osztas [K2]) hatarrésznémet neve isNataling
'Neuteilung’, sik szanto volt.

A Széfiskert, Szurtskert,német Hinddozi
'Hindtaul3en’ sik kaszald, a hazak mogott eke-
rulet, az 6sszetétskurieldtagja aszeéri nyelvjara-
si alakvaltozata. A Konrad-kereszt, német
Khunrad-Krejc 'Konrad-Kreuz’ egy Konrad nev

A Kiraly-hegyi utHidegkutra vezéi foldut, mas
néven Gellért-hegyi Ut (~ német Kdloddkarvéh
‘Gellértackerweg’), tarsnevea németben a
Pé&rihakorvéh 'Bergackerweg’, azaz 'hegyi fold-
at'. A Gellért-hegyi-foldelneve anémetben a fek-
vésuksl Oorace Akor 'Ardcser Acker, azaz
‘aracsi foldek’. AzAracsi uti foldek(< németAra-
cser-Wegackerl857: Aracser WedDF.]) dombos
szanté német neve i©oracey Akor 'Aracser
Acker'. Az 1859. évi értékbecslés alapjan az
Aracsi-utra-dilé fold [l. osztalydnak miasiilt,
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nyugati része, &istin-dillével egyitt az erélg 1. krujmdkor 'Lehmgrubenacker’ (1959-ehmgrube-
osztalyu midsitést kapott a bizottsagtol,Kasker- nacker[uo.]) sik szantofold volt. ACsarda-roma
ti-dild pedig ll. osztalyd misitést (Ve.). AVva- néphagyomany szerint bakonyi betyarok mulatohe-
mosi Utra dld, vagyis aHosszU-osztalggészen a lye volt, aCsardai-fold Csarda-6d sik szantoteri-
hatarig . osztalyinak mésult (uo.). let német nevéleidenschenkefeld

A foldrajzi kbznévi utotagu kétrészes helynevel képzetlen melléknév + foldrajzi kdznév strukta-
kozt az utétagkéent all6 foldrajzi kdznevekdju nevek igen nagy csoportot alkotnak a kétrészes
helyfajtajelob funkciéban 4allnak, és tdbbnyirenevek kozott. Kulondsen kedvelt és gyakori mel-
egyszeifi szavak. AKenderfidek (1859 [Ve.] és Iéknevek kozeé sorolhato aisod,afelss, ahosszua
1922:KenderfoldeHK2]) neve a fajsznémeteknél kerek,akicsi ~ kis,valamint anagylexéma jelleg-
Hanifakor 'Hanfacker’, sik terilet, az itt termesz-zetes toldalék. VeszprémfajszorKes-telek(1859:
tett kendert a csopaki 6bdlben aztattdk, és ottus., 1922Kistelek[K2]), maskéntKis-féld, német
dolgoztak fol. ACsopaki Gtnémet neveFioredor  Klans Akor *Kleine Acker’ sik szantoféldet a mére-
Véh'Fureder Weg’, azaz 'Furedi ut’, valoban Csotérl nevezték el. A Hosszi-osztas (1857:
pakra, illetve Balatonflredre vedemiit. A Nagy Langtheiligen  (Krautacker) [DF.], 1858:
alé, németKroézi Lino 'GrofRe Linie’ at, nyiladék. Langtheilingen[K1], 1859: HosszU osztalwagy
Az Agyaglik-dilg, réviden Agyaglik (1859: Ve.) Hosszuosztas: LangteiligefVe.], 1864: Hosszu
neve kés8bb Agyaggddor (1922: K2), németul osztaly [P.], 1922: HosszU osztagK2]) szanto
Lanpkrujm ’Lehmgrube’ (1857: Laimgraben fajszi német neve isangtaling’Langteilung’. Ma-
[DF.], 1858:Laimgruben[K1], 1859: Leimgruben gyar és német nevének j&je a Széles-osztase-
[Ve.]) lett, az agyagbanyaszat utan szemigty met Breitendckerhatarrész nevének jéixel van
volt. Az Agyaggodor-foldek, német Lanp- korrelacioban.
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RAcz JANOS
A LEGNEPSZERUBB ,, BALATONI ” HAL NEVEI

Valaha Balatonflireden a vend@&ghn, csarda- bevalt, tulajdonképpen érthetetlen, mi sziikség volt
kon kivil is tobbfelé lehetett Kibd, 6shonos bala- bevezetni a csuklass#enekknevet. Nyelviinkben
toni halat kapni. Szamos hal8iinikodott a varos- a régi kifejezések gyakran elporladnak, mint azok,
ban, remek suit, pontyot, keszeget, gardat sutottekkik hasznéltdk. A fivelt Nyugat Ugyis azt hiszi,
és arultak. JO ideje mar készre siitve nem leheti kapogy minden tudast, kultarailiik kaptunk, nélki-
ezeket, &m éhalként frissen, vagy méltdtten Ik ma is azsiai horda volnank, holott val6jaban
sem. Marad a bufékben kaphato importélt hekk. még a nyelviinket is megréviditették. Ugyan nem

Sajnos a Balatonnal régota nem kapni mar a tdaguknak, de az enyészetnek. Mi pedig johiszem
halait. Legfeljebb horgaszok vagy az orvhalaszdkamulassal magunkéva tesszik az idegen elemeket.
ismeBsei jutnak hozza egy-egy paratlanul finontKi hivja ma méar szék&rnak a cunamit, vagy ne-
fogashoz, harcsahoz, iszapdlzthajtdl mentes ki- vezi a régiot tertiletnek, vidéknek, kornyéknek; taj
sportolt balatoni potykdhoz, ropogds keszeghezgységnek, korzetnek, jarasnak, helynek, tajéknak,
Mar 2011-ben is alig volt garda, idén talan az igdBrségnek, stb.? Vagy féloslegesen is hasznaljak ez
népszeivé valt tihanyi Gardalia rendezvény is Ima latin ereddt sz6t, példaul a 'Dunantulon’ helyett
memoriam garda fesztival lesz! Juniusban, a baka-‘dunantdli régidoban’ hangzik el szamtalanszor.)
tonfuredi hal és bor Gnnepen, akarcsak a hires fiu-A hekk név terjedt el ugyanis a Merluccius
redi borheteken, a hekk és legfeljebb még a szintéerluccius halfaj magyar neveként hazankban.
igen tavolrdl importélt pangéziusz (sokszor &lll Olyan halneviink, amely a ponty és talan a keszeg,
keént, illetve harcsaként eladva!) a borkorcsolya it a Balatonnal a garda utan a legismertebb, hisze
kivalo furedi borokhoz (hiszen a hal Uszni akarg hekk kdzismertté valt halétel. Magyarorszagon
atkozott a hal a harmadik vizben | azt hiszi szggéleginkabb — vagy kizardlag — a panirozott, megsu-
hal, a kutyak ették meg, stb.). De a hétkdznapokditt, altalaban papirtélcan talalt halat értik @af
sem kellene nélkiléznink a friss, tiszta izki- tokehalfélék kozé tartozd csacsihal nyilt vizekben
fogott, egészséges balatoni halakat. Hej haldszék, rajhalakkal (ilyen példaul a hering, a szarmjini
halaszok! taplalkozik. Magyarorszagra Argentinabol és Chi-

A Balatonfureden 1803-ban megnyilt @lso- [ébsl érkezik a legtobb hekk oOsszepréselt nagy
dern étterem (amelynek Kdsb Kossuth, Széche-tombokben, fagyasztott allapotbanéterdul, hogy
nyi, Deak, Wesselényi is lelkes vendége volt), lMorvégiabdl vasaroljuk, amely izletesebb, fehérebb
Nagyvendédi étlapjan huszféle balatoni hal szereés omlésabb. Sokak szerint a hekk, mint hal nem is
pelt. A mai vendéglatasnak elég volnéveinni a létezik. Kllbnleges egyede a sajatos ,balatoni
19. szazadi recepteket. Abban asbien divatos hekk”, amely mar kirantva, fej nélkil Uszik a nada-
étek volt a mandulas harcsa, a tormas csuka. A lsek kdzelében, serpebwel lehet ra legjobban ha-
szeget kakukkKivel, tarkonnyal, avas szalonnavallaszni. Vitorlazok szerint a hekk minden olyan hal
a pontyot ecetesen, borban parolva, fokhagymagsagve, amelynek nincs feje. Hogy minek készénheti
vagy gyombeéres |lében készitették, a harcsat pedichekk a népszésegéet? (Amellett persze, hogy
kaposztasan, babérszdészban. Noha a Balatonkamte szalkamentes, héfehér husu, ked\éeattani
mar joval kevesebb, de azért volt (és van is) saj@#tasu taplalek, amely egysien kezelhdt, mert
halunk Bven. A hekk természetesen akkor métjsztitva, fej nélkil érkezik.) E¢sorban a balatoni
ismeretlen volt... Amelyet egyébként példaul Délralsitodések élelmességének. A hetvenes években
Franciaorszagban jo illatu fivekbe burkolnak, solegyre kevesebb keszeg jutott nekik a Balatonbdl,
féleképpen, izletesen készitenek el, és gusztusobanzerzési ara felszokott. Az akkori élelmiszer im-
talaljak. portor Terimpex kezdte behozni Magyarorszagra

Az alabbiakban lehéleg roviden 6sszefoglal- ezt az 0) halfajt. A balatonfiredi sutédék pedig
juk az etimologizalast, a szoéfejtést kedvellva- egyhamar lecserélték a keszeget erre az olcsébb
soknak a hekk neveit, hogy jobban ismerjiik, mit tengeri halra. Es a nyaralok lelkesen vették @&k ett
eszlink manapsag. Csupan kevesen tudjak, hogiowdbb a keszeg helyett a ,balatoni hekket”. A ma
hekk, ez a nagy rajokban Usz0 tengeri ragadoz@ményes latin szaknyelvi bindbmen egyik szinoni-
csacsihalatengeri csukaa szirke édkehal Mind- maja is Merluccius esculentus, asculentudaji
harom régebbi magyar neve kifejezegykor j6l jelzének 'ehed’ a jelentése.
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Vajon hogy kaptdnekknevét a tengeri csuka? Ahatuljan’ jelentés alnémetheekszo folytatoja (<
Magyar értelmed szétar 1965-ben értelemsizen ofelnémethac, hageskerités, tovisbokor’). Karl-
még nem targyaljdnekk szavunkat, az Ertelméz Dieter Biinting szerint (Deutsches Wérterbuch.
kéziszotar (1972 és 1992) sem tartalmazza. 19Thur, 1996) aHeck szonak ’jarni hatso része’ a
ben Gozmany Laszl6 hétnyélallatnév szotaraban jelentése. Ez tehat aligha tartozhat ide. Nagy a
(VN.) a Merluccius merluccius szécikkébemekk gyanunk, hogy az Ertelmékéziszotar szeti és
név még nem szerepel. Bakos Ferenc Idegen sZalcsvai Nagy pedig — Bakos Ferenc nyoman — a
vak és kifejezések szotara dinmunkaja 1973, csuka némeHecht nevéldl magyarazzak dekk
1974, 1976, 1978, 1986-0s kiadasaban se Ehalnevet.
szOr az 1994-es kiadasban és ennek valtozatlan leValéban hasonlé a csuka német neve, amelyet
nyomataban (2001) bukkan folHgkk ném. az erre a halfajra azonban soha nem alkalmaztak. Igen
Eszaki-tengerben &l izletes hasi hal”. A Magyar régi, a kozépfelnémet kor 6ta valtozatlan alak,
nagylexikonbanhek’Merluccius merluccius’. Ba- Ofelnémet eredét(< ofn. hechit, hachitua.’). A
kos szotardnak 2002-es, atdolgozott kiadaséat harétaken’horog, kampd’ (< 6fnhako, hook’ua.’ <
munkacsoport készitette. Wekkhalnév ugyanugy indogermartkek 'horog, hegy, szeg’) szocsaladba
szerepel benne, mint 1994-ben, majd 2003-baartozik, a 'gereben’ jelentédHdechelszéval rokon,
2004-ben, 2006-ban is, hiszen ezek valtozatlamely szurds, hegyes eszkdze a len és kender tiszti-
utdnnyomasok. tasanak, kifésulésének. A névadas alapja a ragado-

Tehat Bakos német eredeek tartja a nevet, z0 csuka szamos hegyes foga. Ezt a halat tébb
igen pontatlan értelmezése szerint ,az Eszakiyelvben szintén valamely hegyes eszkz nevével
tengerben élizletes hal”. A Magyar ertelméxé- jel6lik, fogaira, hegyes orrara utalva; v6. angol
ziszotarban (Bp., 2003) sz06 szerint ugyanez olvgske’'csuka’ (minden bizonnyal pike-fistél rovi-
hato. Tolcsvai Nagy Gabor Idegen szavak szotatdlt jelentéstapadassal), tlk. a 'hegyes’ jelefntés
(Bp., 2007) szerint is ,északi-tengeri hal”, neveike szobdl, franciabrochet, brouché, brochete
német eredét A jelentés megadasa mindharontsuka’, tik. 'kialld, hegyes’ d@roche’nyars, kopja,
szo6tarban helytelen, a Merluccius merluccius neldndzsa’, lanceron 'ua.” neve esetében pedig a
az Eszaki-tenger hala, hanem az Atlanti 6cedance 'landzsa, darda’ dnévisl. Akar az északi
egész keleti partjan Izlandtol, Norvégiatdl egészaryelvekben, a csuka anggedd,skdciaigade, ged,
Mauritaniaig, a Foldkozi-tengerben és a Feketgidd, svedgadda dangedde norvéggjedde izlan-
tengerben is honos. Raadasul a Dél-amerikai i geddatarsneve a 'tiiske, fullank’ jelentégadd
zekldl is érkezik egy hekkfaj, mégpedig a leggyaszébdl valé. Mar az 6kori latinban hasonlé volt a
koribb nalunk. Noha Tétfalusi Istvan kordbbi munnévadasi szemlélet héattere, hiszen a csuka Plinius-
kajdban (ldegen szavak etimoldgiai szotara. Bmal olvashatd (Naturalis Historia) alakleiré neve
2001) még nem téargyalja a nevet, ldegenszo-gudisvolt, ami tlk. 'kard, covek’ jelentéds
cimi miavében (Bp., 2005) mar igen, és jobb ér- Viszont igaz, hogy ennek az édesvizi halnak a
telmezést ad: ,izletes husu, szalkatlan tengeti halnevével alkottak a 'hekk’ értelimnémetSeehecht,

Az alabbiakban ékz0r is a német szarmaztatadsturopaischer Seeheclf Merluccius merluccius
vitatjuk. Bakos, Tolcsvai Nagy és az Erteldid®- hivatalos német kereskedelmi nevigleerhechtés
ziszotar sem ad meg német megfilalyen sz6ta- a Hechtdorsch'csukatkehal’ Osszetételeket. A
rakban ez nem is szokas. Totfalusi mar igen, naldeerhecht, SeehechtMerluccius merluccius’,
hekk ugyancsak német jovevényszo, a nBieck SilberhechtMerluccius bilinearis’ 6sszetételekben
'ua.” atvétele. Csakhogy ilyen német halnév nem See,illetve Meer 'tenger’, a Silber 'ezlst’, a
létezik! A német ichtyoldgiai szakirodalom alaposiecht utétag pedig 'csuka’ jelentésigy tengeri
atbuvarolasa utan ezt batran kijelenthetjik. A nésukat, illetve ezist csukat jelentenek a nevek; a
met egy- és tobbnyedivszotarak tanisaga alapjarcsukahoz valé hasonldésag volt a névadas alapja.
van ugyanHeck sz0 a németben, ennek jelentéstehat a szotarszeiz az 6sszetételekben meghév
azonban 'haj6é hatso része’, azaz 'tat’ (itt esziénkbcsuka’ jelentég elo- vagy utdtagbol probaltak
jut a compod 'Tinca vulgaris’ urali eredetathal magyarazni egészen mas jelefitbekkszavunkat.
[Racz:Hal.] nyelvjarasi tarsneve, de hat ezt kdJgyanakkor hangtanilag sem me¢g§y a német
molytalan volna a névadasi szemlélet alapjan dsszarmaztatas, aligha lehetkk geminatat a német
szevetni), illetve 'bekeritett ledelazon racsos aj- cht végadéstdl magyarazni, ilyen geminacio — ki-
td’. A sz6 a ’kerités’, illetve '’kormanyallas a baj l6ndsen szoveégi helyzetben — nincs.
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Vélemeényiink szerint hekkhalnév orosz, eset- 1816:Merluciusand Lucius marinugEP.). Megfe-
leg angol eredétnyelviinkben, a halat Magyaror-leléje ma a franciamerlu, merlus, merluche,
szagra importalé vallalat munkatarsai adhattak naerluchon,orosz.mepnysza, roman merluciu, alban
nevet félrehallas alapjan. Tekintettel az igy jelomerluci, olasz merluzzo,nyelvjarasi merluzziello,
hal importjanak kezdeti tbzakéara, a korszak ak-milluzzu, marluzzubreton merluz maltai merluzz
kori, minden tertleten jellendzszovjet fliggségé- €s spanyoimerluzzdua.’.
re, a Terimpex szocialista nagyvallalat dolgozéi a A latin szaknyelvi terminus alapjan jott Iétre
faj oroszxok, xoux nevét tarthattak aldlegesen forditassal a hekk fent mar emlitett német
szem ebtt. Mivel a Terimpex elsorban élelmi- Seehecht, Meerhechlietve magyartengeri csuka
szerrel, allatokkal kilkereskédcég volt, ebfor- elnevezése. A magyar név rovid szétdrténete sze-
dulhat az is, hogy a hal angohkeneve volt kéz- rint 1897:tengeri csukaMerlucius Gth.’,kdz6nse-
keleti, a nemzetkozi kereskedelemben altalanosges tengeri  csuka 'Merluccius  vulgaris’
hasznalt, amelyet itthoni szakszoétarban is szam@®allasLex.), 1905: ua. (Brehm 1905), 19&ge-
tartanak (Angol-magyar tszaki és tudoméanyosri csukdk’Merluccius Cuv.” (Brehm), 1935enge-
szotar. Bp., 1993: 716hakeélelmiszeripar tengeri ri  csuka ’'ua.’, kozonséges tengeri csuka
csuka”). Mar 1930-ban szerepel magyar forrdsbavierluccius vulgaris’ (RévaiLex.), 1979: ua.
is az angohake’Merluccius vulgaris’ (Brehm). A (VN.). Megvan a név sz6 szerinti megféjel mas
halnév az 6angdhaki 'horog’ < 6germén hakan- nyelvekben is; vo. angdea-pikesea lucejlletve
'ua.’; vO. hollandhake’horog’ sz6bol magyarazha- franciabrochet de melua.’ .
td, a tihegyes fogakra, az allkapocsra utal, nagyon Vegyuk sorra a hekk kevéssé ismert tovabbi
hasonloan a csuka német nevéhez. Megjegyezaaksneveit. Acsacsihalterminusban az ¢sszetétel
még, hogy az — egyébként is egészen mas halfljitagja 'a szamar fiatal egyede’ jelentggyer-
jelenb — német névnél kdzelebb all az orosz, angoieknyelvi, dajkanyelvi sz4. A halnév a magyarban
és magyar elnevezéshez e hal hollaedk(6ssze- 1930-t61 adatolhat6: g¢sacsihal Merluccius
tételbenstokvisch heek, zilverheekeve is. vulgaris Flem.” (Brehm), ezutan 1937: ua. (Ujkd

A turizmus miatt természetesen sok német taldéxikona), 1969csacsihalMerluccius merluccius’
kozik a Balatonnal a magy&ekkhalnévvel. Nem (Urania), 1979: uaVN.), 1997: ua. (Magyar nagy-
is igen tudnak vele mit kezdeni, otthonrdl aztélexikon). A nalunk megjelent Brehm méasodik ma-
szamos kérdést tesznek fel a vilaghalon ilyeninegyar kiadas Halak fejezetének szerkész#s at-
halat illetben, megg§zédésik szerint balatoni ha-dolgozdja, Leidenfrost Gyula forditdsa lehet. Néla
lat ettek, de nem tévesztik dssze a Hecht 'csuksZerepel az Adrianal, Triesztben és Fiumében
fajjal. Ujabban a Fefttd burgenlandi teriiletén ishasznalatos olasasinello, azaz ‘csacsi’, a hekk
kezd megjelenni az osztrak étlapokoHecknév a egyik tarsneve; vo. még olassinel 'ua.’, vagyis
hal eredeti német nevei helyett, ez természeteselszamar’ tulajdonképpen. A hal horvéatagaric,
nalunk népszére valt tengeri hal magyarbol valéfranciadnonneve ugyancsak 'szamaftanciaane
neve, a szokdlcsbnzés iranya egyértelm de mer és németMeeresel elnevezése ’tengeri

A hekk latin szaknyelvMerluccius merluccius szamar’ jelentés
(Linnaeus, 1758) neve esetében a bindmenMindezek mintdja az antik vilagban keres&nd
tautonimiaval alkotott, a latin nemi és faji teromn A rémai aranykor kodije, Ovidius is hasznalt ilyen
utotagjaban ugyancsak szerepaisakahalnév. A halnevet az |. szazad elején, amikor &lgél ir e
név a latinlacius 'csuka’ és a latifmare, maris hal kulsejéél: et tam deformi non dignus nomine
'tenger’ szavak dsszetétele. (Mivebgtor francia Asellus (Halieuticon). Az idsebb Plinius 77 k. azt
forrAsokban bukkan fel, magyaraztak a franciga, hogy ,... qui siderentur pisces ... aeelld, a
merle ‘fekete rigd’ sz6bdl is , a 'rigdécsuka’ 6ssze€sacsihal két fajardl is tudositasellorum duo
tétel eszerint a sotét shipikkelyekre vagy a feke- genera, callariae minores et bacchi”’, ,item ex
te nyelvre utalna.) Régt adatolhatd, Pierre Belon asello pisce lapilli...”,asellorumgeneris (Naturalis
természettuddstol (1517-1564) szarmazik, mar ridistoria). Nyomukban az angol zoolégus, Edward
la vildgosan latszik azonban azétely eredete; Wotton 1552-ben alkalmazza ezteaminust: ,De
1553: maris lucius (De aquatibus). 1554-benLupo & asellis, asellus, asellas Guillaume
merlucius piscis merlus, quasi maris lucius Rondelet (1507-1566), a montpellieri egyetem pro-
(Rondelet:pisc.), 1558 erlucius(Hist.An.), 1638: fesszora, kozel kétszazotvenféle tengeri allableir
Galli Merlucium, quasi maris Lucium (Aldrov.), ja, azonositotta a régi latin nevet, a csacsihallal
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kapcsolatban hivatkozik 1554-ben Okori sd&re, Varro” (Rondelet:pisc). Aldrovandus megallapitasa
.varro, Ovidius, Pliniusasellumvocarunt”, ,Gale- szerint ,Varro a colore dictum, voluit, Asini
nus scribitasellos. Libri de Piscibus Marinis cith colorem reserre innuens”, ezzel egybehangzéan
nagy munkajdban: Dasello,asello, asinoAsellus Wotton azt irja, hogy ,Aselle nomen a colore
primus; asinus igitur siue merlucius piscis; diductum est, ut Varroni placet”. Ugyanezt meg-
merluciumasinumsiue asellum Mivét igen meg- erésiti William Radcliffe is: ,The fish, Varro
becsulték kasbb, szamos szefzaneritett balle, az informs us, is called Asellus from the ashen colour
asellus’kis szamar’ terminus tovabbi szotorténetef its scales, resembling that of the coat of ai.as
szempontjabol etsorban német és angolivek Ugyancsak szinére utal magyarirke dékehal
idézhebk az évszézadokon at, veégul 1921-befvN.; 1930: Brehm) tarsnevében a faji j&lz

.The Asellus has been identified ... as the A hekk 1935-ben a Révai nagylexikonban,
Merluccius vulgaris, the Hake” (Radcliffe). Nyil-1979-ben Gozmany allatnév-szétaraban és 1997-
van a régi latin néwd (1638-ban Asello, siue ben a Magyar nagylexikonban olvash&almul
Nasellodicunt Ligures [Aldrov.]) szarmazik a hekktarsneve a magyaritott Brehm XIllII. kdtetében sze-
mai olasz és franciaasello,arabnasalli, nazelli replé dankulmul 'ua.’ sz6 atvétele. A kilonbéz
elnevezése. Merluccius fajok darkolmuler,kulmuleneve 6sz-

A latin terminus 0g6rog halnév folytatdja, ezt azetétel (< darkul 'szén’, mul 'pofa’), a névadas
halat naluk is a szamar szdéval jeldlték. Mar a# elszemléleti hattere az, hogy a hekk ,szajlirege és
tudomanyos Aallattant ir6 Arisztotelésznél (i. enyelve teljesen fekete” (Urania). Talan dsszetarto-
384— 322) és a szofistak lakomajatéaeld zik még a gaelcolmair, fi. kummeli és a svéd
Athenaeusnabvoc (Deipnosophists) a neve. A 16 kummelua.’ terminussal is.
szazadtol az ujkor zooldgusai is emlitik e hal goré  Mivel a hekk a Gadidae, azadkehalfélék csa-
nevet; vo. 1552-ben irja az angol zoologus, Edwald@bjanak egyik nemébe tartozo faj (volt is nevének
Wotton: ,,Quos Plinius asellos, Gragsiog vocant, Gadus merluccius [Linnaeus, 1758]) latin szak-
& Ovovog; id est asinos & asellos: quos Philotimusyelvi szinonimdja, illetve emlitették mas nyelven
Ovoc alij Ovickoc dixere, inquit Galenus. Est uerois a tkehal nevével; vo. 1598erste Stockfisch
Ovoc & Ovigkog, ut Aristoteles pro didit” (De (Fischbuch), azaz 'edstékehal’, felbukkant a ma-
differentiis animalium), 1554-ben aselluéyog, gyarban is — megkulonbozéejelzével ellatott —
Ovovog; ,Ovickog, Aristoteles: dvoc a Graecis” tékehalneve. A nalunk 1930-ban megjelent Brehm
(Rondelet:pisc.), 1638: Qnosz siue Asinus; Halak fejezetének forditdja és &atdolgozdja,
Aristoteles unius tantum meminit &hoszvocat”; Leidenfrost Gyula fpldkozitengerivagy szirke -
Latini asellos, Grae@nosz, ononis@ldrov.). kehal, Merluccius vulgaris Flem.” adata szerepel

Conrad Gessner névmagyarazata szerint, mik@37-ben §zlrke dkehal’ua.’ [Uj id6k lexikonal),
forditja 16. szazadi németséggel irja, ,sinkéssbb 1979-ben Gozmany Laszld hétnyehdlat-
betafft, welche man von der bereitung wol pflegtév szotaraba(féldkozi-tengeridkehal, szurkedt
zu schlagen mit schweren hamern oder anderezhal).1997-ben a Magyar nagylexikonbanirke
Schlageln, von welchem sie auch ihren Namaeadkehal 'Merluccius merluccius’. Magéat &kehal
Esel haben” (Fischbuch), vagyis elnevezték, amaevet ebszor 1604-ben emlitik a magyar irasbeli-
lyeket elkészitésekor @zeretettel Utnek nehéz kaségben, Szenczi Molnar Albert szétarozta: ,Tenge-
lapaccsal és masditszkozokkel, el kaptaksza- ri hal, kit meg &alva @sve abronczoznac, es ide-
mar nevilket. Konyve mas helyén pedig azt emlitigen Ofsagokban el adgyak, ki megnem féne ha
Meereselazaz'tengeri szamar’ fajrol, hogy ,er hatporéllyel kemenyen megnem verne€pkehal.
maul wie ein Esel”, azaz olyan pofaja van, mintukorforditds a némeitockfischiszaritott tkehal’
egy szamarnak. Valojaban azonban a névadas alaginévisl. A kdzépalnémestockvischkertlt a fel-
ja, mint azt az okori szefk sorai is tanusitjak, a németbe a XIV. szdzadban a hanza-kereskedelem
hal hamusziirke szine volt, ezt hasonlitottdk a szévéen. Az Osszetétel ahgja 'bot, palca, vessz
maréhoz. Guilleaum Rondelet véleménye szerilentési, arra utal, hogy ezt a halat fanyarsakon
A colore vero asellus dictus teste Varrone, ideszaritassal tartdsitottak. Akehal egyik neve az
innuit Ouidius”, azaz szin a szamar szerint, miaingolban istockfisha hollandstokvisua.’ atvéte-
Varro is elbeszéli, Ovidius ugyanazt sugalljatille le. Tovabbi megfelék: danstokfisk horvatstokfis,
ve ,Primum id ostendit cinereus color, qui cunstiickenfisch,olasz stoccafisso,norvég stokkfisk
asinorum color sit, ab eo aselli pisces dicti surta.’.
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A Foldkozi-tengeri,illetve a szirkefaji jelzés
tokehal a Merluccius merluccius, a hekk.olabi

1590: LuciusLupus:Czuka (Szikszai Fabricius Ba-
lazs nomenclatordban). 1730 korul Tractacus de Re

jelzéje honossagan alapul, hiszen ,A FdldkdziRustica Hungarorum ciinmunkajaban Bél Matyas
tenger legfontosabb és legkdzonségesebb halai kyancsak azt irja, hogy ,,Csukdnak hivom azt a na-
zé tartozik” (Brehm 1905), utébbi pedig pikkelyeigyon ismert halat, amelyet egyedekkasak sze-
nek szinére utal. Ugyancsakdkehal névvel alko- retnének elkeresztelni.” A régi névalkotasnak felel

tott a hekk hollandstockvisch heekneve. A

meg a csuka néméWasserwolfazaz 'vizifarkas’

Merluccius capensis Dél-Afrikaban az egyik legde hasonldbelvizi capa, édesvizi capés angol
fontosabb kereskedelmi és élelmezési hal, neve fegshwater sharkeve is.

angol stockfish.Az angol terminus az ottani afri-

Szintén olasz tarsnevepesce preteennek je-

kaans (régebbi nevén a bur, illetve fokfoldi hollentése tulajdonképpen ’paphal’, e névvel ugyan-

land) nyelvistokvisua.’ atvétele, ez is vé§ssoron

csak sotét szine miatt hasonlithatjak a reverenda-

tehat nyilvan holland eredet A németben a sokhoz. Az angolban vaguard-fish,azaz’6rhal’,

Merluccius merluccius tarsneve Hechtdorsch,a

illetve jumboelnevezése, ez a testéhez képest igen

név a Hecht'csuka’ és aDorsch’tékehal’ szavak nagy fejére utal. Etimoldgiai 6sszefliggés allapitha

Osszetétele.

t6 meg a hal norvélysing, feriori lysingur,izlandi

Lassuk a hekk tovabbi idegen nyelvi neveitasingur,lysingur és természetesen a délszlavban a

Egyik tarsneve az olaszbapesce lupo,azaz

'farkashal’. Nem véletlenil, ragadozo, falank terméwusok esetében.
szetébl kapta a csuka is a vizek farkasa nevet. pescada,
csuka latinlucius neve (ebszor a 1IV. szazadban éltpescadinha elnevezése,

szerboslic, szlovénoslié, horvatoslic, oslé termi-
Szintén Osszetartozik spanyol
pescadilla és portugal pescada,
illetve a ’'Merluccius

romai kol, Decimus Magnus Ausonius irasaibabilinearis’ angowhiting és hollandwijting neve.

bukkan fel) minden bizonnyal az 6g6rdgkosz

A magyar nem kilénbozteti meg az egyes hekk

(Aoyog) 'csuka, illetve farkas’ allatnévre vezethet fajokat 6nallé névvel. Ez igy van tdbb méas nyelv-
vissza, ezzel adllatnévvel egykor ezt a két igen faben is, a legtdbb esetben csupan megkulonkitztet
lank ragadoz6t jelolték. A csuka régi latin nevéngklzé kertlt a Merluccius merluccius faj nevei elé.

folytatdja az angoluce, francialuce, lucie, luceau,

spanyollucio, olaszluzzu, nyelvjarasiliuzz, luzzo,

A Merluccius bilinearis szinre utalé elnevezéseket
kapott, a magyarbareziistdos csacsihalidegen

luccio, luzzato A latin terminus a magyar irasbeli-nyelvi megfelebje az angolsilver hake,holland
ségben: 1395 Kuceus chuka (Besztercei Sz6jegy-zilverheek,német Silberhecht,svéd silverkummel,

z€k). Kesbb tobbszor is &dupus’farkas’ fonévi ha-

sonlat olvashatd a csuka mellett; v6. 1500 kuepaysza

finn hopeakummeliturskyroszxasiix cepebpucmeiil,
cepebpucmas, lengyel morszczuk

»-..quam si (ucius) lupus aquaticus per caputsrebrzysty A Merluccius albidus latin fajneve, va-

apprehenderit” (Temesvari glosszak), 15331gus.

lamint dansglvkulmule francia merlu blanc,spa-

Hic uulgo, dicitur lucius, quasi lycius € graeco nyol merluza blancaneve e hal vilagos, fehéres
nominelycos,quod lupus interpretatur” (Murmeliuspikkelyeire utal. A magyarban fehér csacsihah

lexikona), ,Luppulus:Ein hechtlin: kis czuka” (uo.),

Roviditések:

Aldrov. = Ulysses Aldrovanduge piscibusBonon, 1638.

Brehm 1905 = Brehm AlfrédAz allatok vilaga. I-X. VIII.
kot. Halak.Budapest, 1901-1907.

Brehm = Alfred BrehmAz allatok vilaga. XIlI-XIV. két. Ha-

neve.

lak. Budapest, 1929-1930.

De aquatibus =PierreBelon: De aquatibusParis, 1553.

EP. =Encyclopaedia Perthensis; or Universal dictionafy o
the arts, sciencesEdinburgh, 1816.

Fischbuch = Conrad GessnEischbuch Frankfurt am Main,
1598.

Hist.An. = Conrad Gessner: Historiae Animalium. &ilV.
Zurich, 1558.

Racz:Hal. = Racz JanoA:magyar nyelv halneveBudapest,
1996.

Radcliffe = William RadcliffeFishing from the earliest
times London, 1921.

Rondelet:pisc. = Guillaume Rondelktbri de piscibus
marinis. Lugduni (Lyon), 1554,

Urania =Urania allatvilag. Halak, kétéitek, hilbk. Buda-
pest, 1969.

VN. = Gozmany Laszldvocabularium nominum animalium
Europae septem linguis redactuBudapest, 1979.
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TOTH-BENCZE TAMAS

BALTORTENET — KICSIT MASKEPP

» --. 4 5z€p szavak nem mindig igazak,
s az igaz szavak nem mindig szépek.”
(Jokai Mor)

AHOGY ELKEZDODOTT ...

Ha feltessziik azt a kérdést, hogy mikor volt az
elsé fliredi Anna-bal, a megkérdezettek 99,9 %-a
kapasbol vagja ra a valaszt: természetesen 1825.
julius 26-an. Hogyan is lehetne ez kérdéses, amikor
Zakonyi Ferenc, a neves idegenforgalmi szakird és
helytorténész az 1950-es években ezt mar kikutat-
ta. Illletve: 1959-ben, amikor Bar6ti Géza Anna-
bali munkéja (,,A fliredi Anna-balok”) megjelent, a
Veszprém megyei napilap, a ,,Kozépdunantili
Napl6” julius 11-1 szdmaban ,,Felkutattdk a hires
fiiredi Anna-balok torténetét” cimmel a kovetkezo
ismertetést hozta le, szerzd megjelolése nélkiil:
»Gyertyafényes csillarok alatt, nagy pompaval
rendezte meg elsé izben Horvaith Jozsef, Anna
Krisztina lanya névnapjan a fiiredi Anna-balt. Az-
ota a fiiredi Anna-badl a Balaton egyik legnagyobb
eseményének szamit. A német elnyomas, abszolu-
tizmus sotét évei alatt a magyar nyelv, tanc, dal, vi-
selet és szokasok felelevenitésével a fiiredi Anna-
balok a Bécstol valo elkiiloniilés legszembetiinobb
megnyilvanuldasai voltak. A napjainkban is oly
nagy, szinte orszagoS eseménynek szamito Anna-
balok hiteles torténetét egy évig tarto szorgalmas
munkaval felkutattak a Veszprém megyei Tandcs
Idegenforgalmi Hivatalanak munkatarsai. Az Or-
szagos Levéltar, az Orszagos Széchenyi <sicl>
Koényvtar hirlap-osztdalyanak feljegyzései, megsar-
gult ujsaglapjain olvashato tudositasok és a helyi
hagyomdanyok alapjan az idei fiiredi Anna-bal ven-
dégeinek nyomtatasban adjak ajandékul a
nagymultu balok torténetét. ... > Tehat kikutattak
mar. A balatonfliredi Anna-balnak — kis talzéssal
azt lehetne mondani — amugy is konyvtarnyi iro-
dalma van, vagy — ha ugy tetszik — leragott csont-
nak szamit mar, igy joggal vetddhet fel a kérdés:
ugyan mi Ujat lehetne még rdla leirni? A tovabbi
néhany oldalbdl — azt hiszem legalabbis — kideriil,
azért van mit a helyére tenni vele kapcsolatban.

1986-t61 dolgozom Balatonfiireden, 1994-tdl
foglalkozom helytorténettel, igy — tobbek kozott —
a furedi Anna-ballal is, kozel negyedszazada. Mar
a legelején is zavart egy kissé, hogy Zakonyi Fe-

renc 1988-ban kiadott ,,Balatonfiired” ¢. monogra-
fijjaban a kovetkezot lehet olvasni: ,,.. nehéz volna
megmondani, mikor volt az elsé fiiredi Anna-bal,
mivel 1832 elott magyar ujsagok nem voltak.”
Majd hozzaflizi, hogy a ,,Hazai ’s Kiilfoldi Tudosi-
tasok” 1790-t8] megjelent ugyan, de tarsasagi ese-
ményekkel — tancmulatsagokkal és balokkal — nem
foglalkozott. Végiil néhany sorral késébb kozli,
hogy ., ... a helyi hagyomany szerint viszont 1825-
ben elkezdodtek az Anna-balok.” Az évek sordn
egyre tobb kérddjel meriilt fel a patinds bal torténe-
tével kapcsolatban, és talan eljott az ideje pontosi-
tani a dolgokat.

Van olyan forras is, amely szerint a fiiredi An-
na-bal még ennél (1825) is korabbi eredetii. Az ,,Uj
Ember” 1966. jalius 24-1 szaméban jelent meg a D.
Gy. szigndju szerz6t6l az alabbi kézlemény: ,,Fel-
jegyzések a fiiredi Anna-bdl eredetérol Az 1820-
ban kezdédott s azota évenként megismétlodé An-
na-bdlok eredetérdl talaltunk figyelemremélto ada-
lékot a veszprémi egyhdzmegye egykori papjanak,
Berkenyés Istvannak, a keszthelyi Kis Szent Teréz
templom nagylelkii ajandékozojanak és egyik ala-
pitéjanak, tobb iskola és templom épittetdjének fel-
Jjegyzéseiben. >>FEzt az annyira kedves ifjusdgi vi-
gassdgot — irja — nem lehet egészen a bizonyos re-
formkorszak magyar tarsadalmi eseményének elfo-
gadni. Mert igaz ugyan, hogy azon idében Fiireden
gyiiltek ossze a szellemi magyar értékek, mint az
annyira nevezetes Horvath-csalad vendégei, akik,
miként altalanosan tudjuk, szépséges Annuska la-
nyuk kedvéert rendezték ezt az elso Anna-balt
1820-ban. De azon a nevezetes Anna-napon nem-
csak a Horvath kisasszony nevenapjat iiltek meg
Fiireden, hanem Szent Anndét is, akirdl tudnivalo,
hogy Veszprém egyhdaimegye védoszentje, miért is
minden idokben az egész egyhdazmegye minden
templomaban iinnepi szentmisét mondanak s a
Sziizanya tisztelo magyar hivé nép bucsut tart ak-
kor is, ha mas szent a templom véddje ... Az ilyen
bucsuk, ahogy tudjuk is, a templomi dhitat utin
mindig vigalommal, amolyan vérbeli balokkal is
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jartak. Fiired akkori plébdanosa, az igen buzgo
Szdkai Andras buzditotta a gazdag és nemes Hor-
vath-csaladot Annuska lanyuk nevenapjanak megQ-
tinneplésére az annyira hagyomdnyos Szent Anna-
napi tinnepség szep templomi dahitata utan. Persze
— jegyezte fel Berkenyés Istvan — a mai Anna-
balakban csak a mulatozast tartjak szamon orszag-
szerte, de Veszprém egyhdzmegye minden templo-
maban most is orvendezve dicséri a hivo nép Jézus
Krisztus nagyanyjat, az egész piispokség védoszent-
jet, aki nélkiil — meg Szdakai plébanos nélkiil — nem
lennének Anna-balok se Fiireden, se mashol az or-
szagban.<<” Nos, ezzel a hitelesnek tiind kozlés-
sel kapcsolatban az az apro6 gond van, hogy Bala-
ton-Fiired-Fiird6 plébanosai, egész pontosan a fiir-
dételepi romai katolikus lelkipasztori teenddket el-
14t6 bencés szerzetesek kozott nincsen ilyen nevil.
1810 és 1820 kozott Debreczeny Ambrus, 1821—
1822-ben Jarotta Gyorgy, 1822-23-ban Szabd
Marton, 1823-24-ben Kovacs Mark, 1824-1826-
ban Pajor Simon teljesitett Fiired-fiirdon lelki szol-
galatot. A Fiired és Aracs falukat is ellato
paloznaki plébanost 1820-ban Letenyei Jozsefnek
(1774-1823) hivtak, 1814-t61 halalig volt esperes-
plébanos Paloznakon. Egy Szakai nevili plébanos
ugyan volt, Szakai Janos. 1764. éprilis 10-én ke-
resztelték a budai Vizivarosban, a Szent Anna
templomban. 1789-ben szentelték pappa. 1793-ban
lett Torokbalint plébanosa, 1838-ban bekovetkezett
halalaig szolgalt itt, ami egy kissé tavol esik Fiired-
tél. A szerzd altal hivatkozott Berkenyés Istvan
(1880-1962) kaplan volt Keszthelyen 1907 és 1910
kozott. A keszthelyi Lisieuxi Kis Szent Teréz
templom sirboltjaba temették. Szakai Andras nevil
egyhazi személy egyaltalan nem szerepel a veszp-
rémi egyhdzmegye tagjai kozott.

Ezutan a kis egyhazi-vallasi vonatkozasu kitérd
utan térjiink vissza a reformkorhoz. Amit, a koztu-
dat és a hagyoméany szdmon tart, az mind nagyon
sz€p, de igy nem teljesen igaz. Kezdjiik azzal, hogy
a balt tobbnyire évente, fényes kiilsdségek kozott
tartottak, de tobbszor is elmaradt. Azt mar csak za-
rojelben jegyzem meg, hogy a balok szdmozéasa
még a hagyomany iranti tiszteletbdl kiindulva is
hibas, illetve akkor pontos, ha az ominozus 1825-
0s évet ugy vessziik, hogy elvileg ekkor, 1825-ben
a,,0” (azaz a nulladik) balt rendezték meg Fiireden,
¢€s nem az els6t. Természetesen tavaly (2017-ben) a
192. balt tartottak meg, és nem a 193-at. Maga a
balok sorszamozasa sem tul régi keletli. Az 1954-
es meghivon (ez a Il. vilaghdboru utani legelsd bal
volt) még csak annyi van, hogy a ,,hagyomanyos

Anna-balt” rendezik, ez igy szerepel a meghivon
1957-ig. 1958-ban mar az irtak, hogy ,,a mdr 1825
ota hagyomdnyos Anna-balf”. Igy is maradt egé-
szen 1969-ig, de a kovetkezé évben, 1970-ben,
még egyet csavartak a dolgon, és a meghivon mar a
kovetkezo allt: ,,4 145. hagyomanyos Anna-balt”
rendezik.

1954-ben a Magyar Nemzet hasabjain, az au-
gusztus 3-i szamban Bevilaqua — Borsody Béla,
igaz, 6 altaldban az Anna-balrél irt, nemcsak a fii-
redirdl, és a fliredi bal megsziiletését az 1830-as
évekre vélelmezte: , Anna-bal Balatonfiireden
1954. Eredet és hagyomany. Az Anna-bdalok erede-
te idestova 200 esztendds. Az 1789-ben kirobbant
francia forradalom hullamzasa a régi Bécsben is
demokratikus mozgalmat valtott ki. A diaksag, sok
halado szellemii nemes urfi, foleg a magyarorszagi
Martinovits osszeeskiivésben részes Herberstein
dragonyos kapitany egykori baratjai tiinteté nyari
mulatsagot rendeztek a Il. Jozsef altal elkobzott
bécsi Anna-kolostor pincéjében. A bdlon urfiak,
deIndk, komornyikjaik, inasaik, szobalanyaik vettek
részt, ott voltak a forradalmi érzésii bécsi
serfozolegények, bérkocsislegények és timarlege-
nyek. A felsd osztaly itt keveredett az alsé osztaly-
lyal. A reakcio ezeket a nyadri balokat gunyosan
Ahnen-Ball, azaz >>dsok-bdlja<< néven nevezte,
de megsziiletett a gunynév is: a >>Gschnasstete
Balle<<, azaz = >>Snassz-bdl<<,  vagyis
Rongyosbal név is. >

Az 1830-as években ugyanez volt a szinezete a
bécsi csaszari politika, a németes idegen viselet, a
németes tancok ellen megsziiletett magyarorszagi
Anna-bdloknak. Ezeket Anna-napja, azaz julius 26.
utan tartottak meg, foleg a régi magyar fiirdohe-
lyeken. Egyszerre orszagos hiriivé lettek az akkor
divatba jovo Balatonfiireden, Paradon, majd a bu-
dai >>Tsaszar Feredd<<-ben tartott Anna-bdlok,
késébb Mehddidn és Herkules-fiirdon is. Ugyanak-
kor sziiletett meg a Bécs-ellenes nemzeti felbuzdu-
las jelenségéiil a régi magyar >>Lassu<< és
>>Friss<< tancbol a nevében is uj >>Csar-
das<<. Errol Garay Janos a Hary Janos koltoje irt
eldszor. [Garay Janos ,,Az obsitos” cimli miivének
fohdsének, Hary Janosnak alakjat allitolag Skultéty
Laszl6 huszarr6l mintazta meg, aki 1831-ben, 93
évesen, szolgalatanak 81. esztendejében hunyt el.]
Ez lett az Anna-bdlok tiinteté magyar tanca. Ifjak
és lanyok tiintetoen magyar ruhaban jelentek meg
a balokon. Az 1840-as évek pesti ujsdagjai hasabo-
kat irtak ezekrdl a balokrdl. Ezek hoztik divatba a
pesti juratus diakok magyar viseletét, a fehérnép



14 Kozlemények

2018/2. sz.

népies szabasu rokolydjat, vigandjat, magyar zsa-
néros pruszlikjat, viragos-csipkés partdjat.

Az 1861-i dltalanos nagy amnesztia utan ujra
ujjaéledtek a szabadsagharc levezetése utani Bach-
korszakban betiltott Anna-bdlok. Szamtalan uj
csardas sziiletett meg — Szabady Igndc, Szentirmay,
Simonffy csardasai, amelyeket a vilaghirii nemet
zeneszerzo, Brahms dolgozott at az Ungarische
Téinze sorozataban, mint azt kitiino
zenetorténetkutatonk, Major Ervin professzor dol-
gozta fel. Kiilondsen hires lett a fiiredi Anna-bdl,
de tartottak ilyeneket a regi hires pesti Fehér-hajo,
Heét Valasztofejelem, a Magyar Kiraly és az egyko-
ri Kirdly-utcan volt Kék Macska termeiben, de a
budai Arany Facdanban, a Debrecen Vendégfoga-
doban, majd mikor megnyitottdak a pesti Vigardat —
a Vigadot —, ott is. Az Anna-bal ma is népi iinnep-
ség, az osszes fiatal Anndk, Panndk, Pannik, Ancik,
Ancsurkak, Johannak, Jankak oromere.”

Az 1832 eldtti sajtordl szolva: Zakonyi Ferenc
allitasaval ellentétben a ,,Tudositasokon” kivil
azért volt szdmos mas lap is. Ilyen volt az ,,Auro-
ra”; ,,Hasznos mulatsdgok™; ,,Koszor1”; ,,Muzarion
— Elet és literatara™; ,,Sas. Vegyes targyu iratok az
olvasni és tudni mélté minden agaibol”; és végiil,
de nem utolsésorban a ,,Tudomanyos Gyljte-
mény”, amelyekben azért elég rendesen beszamol-
tak a fiiredi gyogyfiirdon torténtekrdl is. Vélhetden
ezekr6l nem volt tudomésa Zakonyi Ferencnek.
S6t: a Bécsben megjelend ,,Magyar Kurir” 1801.
augusztus 18-1 szdmaban az alabbi tudositds volt
olvashato: . Fiired Julius 24diken 1801. Kedves
Kurir! Nagy koszonettel vettem, hogy a’ Keszthelyi
Georgiconrol minap irott levelemet kedvelt ujsa-
godba béiktatvan, kozonségessé [kozzé] tetted,
reménylem ezzel is hasonlo szivességgel bansz,
mely kiilonos foglalatjara tekintettel szint oly ér-
demes a’ tuddsra [értsd: tuddsitasra]: A" mult héten
latogatta meg, Grof Festetits Gyorgy Ur 6 Nagysd-
ga, Orszag szerte hires Galydjan [Phoenix], ezt a’
kellemetes mulato helyet; anndl kedvessebb volt
Jelenléte, minél varatlanabb esett. Tsak akkor mi-
don, Tihanyndl, abban a’ Echoban adtak egy par
agyuval szalvét [idvozlést] (honnét viszsza is ko-
szontottek, egy mo’sar [mozsar| lovéssel) vették
eészre, hogy Grof Festetits, mindjart késziiltek el fo-
gadasara, minden futott puskdjaért, hat ora fele
délutan kozelitvén Fiiredhez, Torék mu’sika [mu-
zsika] harsogdsa kozt, hasonloképp’ hét dagyu 16-
veéssel koszontotték ezt a’ hellyet, melyre a sok pus-
kadkbdl szakadatlanul ment a l6véldozés, minden a
Balaton partra futott, ’s ott vartak a’ nevezetes

vendeég ki szallasat. Mas nap dél utan 5 ora tajban
adott a ~ Grof egy pompds uzsonndt hajojan, hol
150 személlyeknél tébben voltak jelen, e kovetkezo
nap ugy utazott Keszthely felé a szarazon viszsza.
A’ jové honapnak kozepe tdjan O Kirdlyi
H[erceq].sége Orszagunk Palatinussa is, Olasz Or-
szagbol Keszthely felé fog jonni, hol a’ Georgicont.
's egyeb nézésre mélto dolgokat meg szemlélven, ’S
ugy onnan a’ Galyan szandékozik Fiiredre jonni, ’s
innend osztan Buda felé veszi O Kir. H.sége utjat.
Grof Festetits Ur jelenléte, egészen megviditotta az
itt mulato Urasagok Tarsasagat, mely mar egy
kitsint kezdett az unalmas hangon folyni. — Kiilénés
meg elégedéssel hal[llgattak mindenek: de kivalt
Grof Palfy Kdaroly Ur & Exlellencialja a’
Cancellerius, nagy oromét lelte a’ Torok mu’sikai
chorba, mely apro klientz, ’s tiz esztendos gyerme-
kekbol allott; kik minnydjan a’ Grof’ Keszthelyi
tulakdon koltségeén fel allittatott’ Mu’sika Oskola-
ba tanittattak, hol mindenféle Intsrumentumok ké-
szen varjak a’ mu’sikdt tanulni vagyo ifjusagot. ...
” — irta Haldsz Samuel. A nador fiiredi latogatasa —
amint az a szeptember 1-jei szambol is kideriil —
azonban ,,Az essézés miatt a’ készen allo vitorlas
Gallan a’ Fiiredre utazas alkalmatlannak iteltetett
...” —azaz elmaradt.

1808. julius 15-én és az azt kovetd n¢hany na-
pon Michael Amadeus Eissl (1746?/1756?7-1821)
osztrak (karintiai) gazdasagi tanacsos Fiireden is
megfordult utazasai soran. Elményeirél sz616 mun-
ké4ja 1813-ban jelent meg Bécsben, ebben kiilon fe-
jezetet szentelt a Balatonnak. Eissl Festetics
Gyorgy (1755-1819) vendégeként a kenesei Feste-
tics-birtokrol Keszthelyre utaztaban megfordult Fii-
reden is. Az errdl sz6lo részt magyar nyelven Do-
motér Sandor atiratdban a Balatoni Kurir 1939. évi
elsd szamaban lehet olvasni ,,Lohaton Kenesérol
Keszthelyre 1808-ban” cimmel. Ebben emlités tor-
ténik egy filiredi balrdl is: ,,Este bal volt egy gyenge
vilagitasi teremben. Kozépen volt a zenekar, amely
kellemes hangulatot teremtett. ... A bal nem volt
nagyon latogatott, mintegy 70 személy jelent meg.”
A kovetkezd napokon Eissl tobbnyire ciganyzenét
hallgatott, majd rovidesen tovabb indult Keszthely
felé.

A Zakonyi Ferenc altal emlitett ,,Hazai ’s Kiil-
foldi Tudositasok™ 1824. julius 31-i szama az alab-
biakrol tajékoztatott: ,,O Tsdszdri Kirdlyi FG Her-
czegsége Orszagunk Nandor-Ispannya, a’ F6 Her-
czegnével és Herczegi Magzataival, ugy a’ Szasz-
Hildburg-Hauseni 6rokos Herczeggel, és HerczeQ-
nével julius 17-dikén Fiiredre a’ Savanyu viznek, és
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Balatoni  fordésnek hasznallasara megérkeztek.
Ferdinand Kiralyi F6 Herczeg, Magyar Orszdgi
Hadi F6 Kormanyozo, Kassa, Unghvar , Munkdats
tajan levé katonasagnak megvi|z]sgallasara volt,
's ezen alkalmatossaggal a’ Maramarosi Soakna-
kat, és a’ Nagy-Banyai eziist és arany banyadkat
nagy figyelmetességgel megvi[Z]sgdlta;
Debreczenen keresztiil vissza térvén, e’ folyoé honap
27-ikén reggel Budara szerentsésen megérkezett.

Augusztus 28-an: ,,O Tsdszari Kiralyi F6 Her-
czegsege Jozsef Nandor Ispanyunk, a’ folyo honap
22-ikén, O Tsdszari Magassagdval a’ F6 Herczeg-
neével, ’s Herczegi Magzataival Fiiredrol Al-Tsuton
keresztiil Buddra szerentsésen megérkezett. O F6
Herczegségét nyomban kovette a’ Hilburg-Hauseni
Orékos Herczeg és Herczegné, kik is a’ Kirdalyi
Varban szallottak meg.”

Az 1824. szeptember 1-jei szamaban az elébbi-
vel kapcsolatban még a kovetkezdket irta: ,,B. Fii-
red Augustus 19-ikén. Az idén ezen nem tsak tajé-
kdra nézve legkellemetesebb, de Orvosi hasznara,
’s alkalmatossagaira nézve is felette jeles Savanyui-
viz, az id6’ kérnyidlldsaihoz képest nem volt ugyan
annyira meglepve, mint megérdemelné: de O
Tsdszari Kirdlyi F6 Herczegségének , az Orszag
Nandoranak, a ° Hildburg-hausen Orékés Hgnek,
és Nejének, s tobb Méltosagoknak, itt mulatasa dl-
tal olly igen fényessé lett,hogy ebben az esztendo-
ben is Fiired elsé rangot érdemlett. — \Voltak ollyan
Vasarnapok, a’ mikor a' népnek tolongasa miatt a’
forrashoz szépségesen nem is lehetett férni. Tobb
hires Magyar Banddk oszlattak az orczakrol a’
komorsagot  délutan és  estvénként.  Székes-
Fejérvarrol pedig az ott tanydzo Nemzeti Szinjdtszo
Tarsasag ide eljovén, nem kevés gyonyoriiséget
okozott a’ Hazafiaknak. Valoban meg kell valla-
nunk, hogy ez a’ Tarsasag, a’ helyhez, és szamahoz
képest, sokkal tobbet mutatott, mintsem varni lehe-
tett téle. Kiilonosen az Enekes jatékban olly kész-
séget, hogy ha tobb Paliak és Szerdahelyiek keriil-
nének hozza, akar melly Bétsi Theatromban is ki-
allhatnanak. Ditsérettel kell egyébirant emlékezni
a’ munkas, és kimivelt izlésii Komlosyrol; az ele-
ven, es tizlelkii Komlosynérol; a’ tsendes és meg-
lett Muranyirdl, ’s a' pontos és egészen betanult
Muranyinérol; a’ heves es mindenkor elkésziilt
Horvathrol, és a’ kedves ajaku, ’s olvaszto hangu
Palinérdl. Kiilonosen el nem lehet hallgatni azt a’
szép rendet, és magaviseletet, mellyel ez a’ Tarsa-
sag a' koz kedvessegét megnyerni igyekezik, a' mi,
ha eddig is czélla valt volna, most a ° Magyar
Theatrom legalabb fél szazaddal elobb volna.

— A’ Fiiredi mulatsagok kozt szép volt ezeken ki-
viil a’ Keszthelyi galyanak Augustus 8-dikan tor-
tént megerkezése, mellyel Gr. Festetits Laszlo
Nagysaga, Tsdszdri Kir. Kamards, O F6
Hgségének a’ Palatinusnak tisztelkedni kivant.

A’ F6 Herczegnek Fiiredrdl valo elutazasa hol-
napra leven hatarozva, azonban a’ kis Fo Her-
czegnek neve napja is éppen holnapra esvén, min-
denféle késziiletek meg vannak téve, hogy a’ Fo
Herczegi Udvarnak ezen utolso napja ezuttal Fii-
reden a’ kettos tisztelethez alkalmaztatott udvarlasi
czeremoniakkal kellemetessé tétessék. Valosaggal
igen szépen kellett latszani a’ Balatonon a galya
kivilagosittatasanak, és a’ Fiiredrol Tihany felé,
innen pedig vissza rakétdkkal valo l6voldozésnek. —
A’ Palatinus O Fé Herczegségének eltdvozdsdt az
egész mulato sokasagnak is eloszldsa révid idon
kovetni fogja. — A' folyvast tarto szeles ido miatt
nem igen volt kedves az idén fiirdeni a’ Balaton-
ban; mégis a’ F6 Herczeg Asszony a’ Palatinusné
valamikor tsak lehetett, hideg fordét venni el nem
mulatta. — 4’ szép latdsok kozzé tartozott még az is
Fiireden az idén, midon a’ nydr ’elején mindjart, itt
kimult Bakonbéli Apaturnak holt teste gydsz hajon
Tihanyba nyugvo helyére altal szalittatott.”

,Hazai ’s Kiilfoldi Tudodsitasok™ irta 1825. juli-
us 23-i szamaban: ,,4’ Fiiredi savanyu vizen, hol
mas esztendokben is szokott megjelenni, az idén
hirtelen megbetegedett Méltosagos és Fo Tiszte-
lendé Kiraly Jozsef, Pétsi Megyés Piispok Ur, és
betegsége tsak hamarjaban annyira sullyosodott,
hogy a’ folyo honap 17-kén ugyan ott meg is halt,
életének mintegy 90-dik esztendejében. (Ohajtjuk,
hogy ezen Fo Pasztornak egyhazi érdemeit, és nagy
jotevoséget, valamellyik Tiszteloje altalunk hitele-
sen kozélje a’ Hazdval.)”

A 1825. julius 27-1 szamban ezt kozolték.: ...
N[eme]s. Pest V[armelgyének Szolgabirdja Tekin-
tetes Miskey Imre Ur kiséretével ottan ebéd utdin
lohaton az egész tarsasdaggal ... Grof Festetits
LaszIé Ur dltal az 6 gallydjdara meghivattatott, és
estve szép holdvilagnal szamtalan mozsarak dur-
rogasai kozott a’ Keszthelyi partra szallittatott, és
ott mas fél nap pompas mulatsagokkal, és vaddsza-
tokkal mulattatvan, a Fiiredi Savanyu-vizre ment,
a’ hova késo estve érkezvén , midén a’ magyar mu-
zsikat meghalland, minthogy azt a’ Portugalliai és
Spanyol notakhoz hasonlitoknak talalta, annak
hal[llgatdsaval éjfél utannig kedvét télteni kész
volt.”

J6 egy ével késdbb ugyanebbdl a lapbdl a ko-
vetkezoket tudhatjuk meg az 1826. augusztus 26-i
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szambol: ,,4° tiizi szerentsétlenségek Dunantul olly
szornyen szaporodnak, hogy hiteles Tanuk beszéde-
ik szerént a' népnek tellyes elrémiilésére mélto okot
szolgaltatnak. Ugyanis is e' folyo Kis-Asszony Ha-
va 16-ra virradora a’ Fiiredi Savanyo-Vizen tiz
tamadvan az ugy nevezett régi Traktért, és a’
fordohazat elemesztette. Valamint mas nap a' kozel
lévo Fiired Helységben is tiiz tamadvan, egy par
Hazat hamuva tett, és a’ népet egész rémiilésbe
‘hozta, ugy hogy maga Birdja lett.”

Az 1826-0s évvel kapcsolatban irta a ,,Tudoma-
nyos Gyljtemény” 1827. (12. fiizet) évi kiadasaban
Hrabovszky David: ,Fiiggelékiil Fiiredr6l 's Ti-
hanyrol. XIIL.” ,,Fiired Juliusban 1826. Balaton
mellett vagyok ismét, Bardtom, még pedig annak
eggyik legnevezetesebb helyén, Fiireden. Két eléb-
bi tartozkoddasom Balaton mellékén, ollyan évszak-
ban torténvén, a' midén a' vendégek mar elszéled-
tek, latogatasom elhalasztodott mostanra. Nagyon
Meglepo a' tsendes' Balaton mellék' esmerdjének
azon zaj, melly Otet Fiireden egyszerre meglepi, s
azon sok tajii vendégeknek kiilombfélesége. Azon-
ban meg kell vallanom, Fiirednek kiilséje nem felel
meg egészen a' varakozasnak. A' ditso tajék szinte
Veszprimhez fél ordnyira mar nyitva vagyon a'
szemnek, a' stirtien egymast valto faluk koriil imitt
amott tsinos nagyobb épiileteket latni, fiirgén nyo-
mozza a' szem Fiiredet, azt véli végre, hogy nem a'
keresett tajon jar, 's midon elfaradva a' Balaton'
sikjan nyugosztalja szemlélodéseit, egy kis erdohez
vitetik le a' Balatont elérd lejtés Osvényen, 's ez a'
Fiiredi Park, melly megé a' vélgybe vonult
llygieanak szerény egyszeriiségii lakdasa. Sem a'
meleg Ferdo-haz, sem a' lako helyek, egyet kettot
kivéve, kiilonds pompajuak. Azonban annyival ked-
vesebb a' miveltség' béavatottjainak, 's a' fobb
rend' sorsosinak kielégitése, a' kik itt a’ valogatott
tarsasagban varakozasoknak tellyes megfelelését
érik. Kivalt ezen nydron, ha azon szerentsénk' el-
maradasat, O Cs. Kir. F6 Herczegsége', Orszdagunk
Nddoranak jelen nem létét, 's a' minden’ napiakig
nézéknek panaszait, a' kevés vendégek miatt, ki-
vessziik’ — igen interesszans az itt létel.”

Zakonyi Ferenc 1988-ban megjelent ,,Balaton-
fired” cimii, alapmiiként szamon tartott, helytor-
téneti munkdjaban sajndlkozva irta, hogy az elsd
Anna-bal feltételezett két fészerepldje koziil csak a
késobbi férj (Kiss Ernd) élete ismert vilagosan
elottiink. Feleségének élete a torténelem homalya-
ba veszett, még az arcképét sem sikeriilt fellelni.
Zakonyi Ferenc valoszinlileg é&kosfalvi Szilagyi
Laszlo (1897-1978) csaladtorténeti munkéjara ta-

maszkodott,  amikor = megéllapitotta,  hogy
szentgyorgyi Horvath ,,Anna-Krisztina” 1803 utan
sziiletett.

Zakonyi Ferenc még ezt is irta: ,,Hogy a két fia-
tal megismerkedése hogyan tortént, arrol nem ma-
radt fenn hiteles emlék. Az osszes csaladi iratok el-
tintek Kiss Erno elemeri kastélyanak leromboladsa-
kor. ... Az Elemér kozségben levo kastélyt ... a II.
vilaghaboru utan a kézség lakoi szétszedték, konyv-
tara, kdapolndja, a benne elhelyezett csaldadtagok —
igy Horvath Anna-Krisztina — maradvanyaival is
megsemmistiltek.” Zakonyi Ferenc tévedett, vagy
legalabbis téves informaciora alapozta ezt a megal-
lapitést: a csaladi kripta az eleméri templomban ma
is megvan, ahogy az ott elhelyezett csalddtagok
maradvanyai is atvészelték a torténelem viharait.
Arrdl nem is szo6lva, hogy ,,Anna-Krisztina” még
csak atmenetileg sem volt soha itt eltemetve.

Id6kozben a holgy életrajzi adatait sikertilt pon-
tositani, s6t az arcképe is fennmaradt. Utobbit
Nagycenken 6rzik. (Hugonnai Kalman és Ugody
Péter a szentgyorgyi Horvath csalad leszdrmazasi
tablazatanak Osszeallitdsaval rendkiviili mértékben
segitette a hianyz6 informaciok felkutatasat.)

Szentgyorgyi Horvath Fiilop Janos Nepomuk
(1777-1841), valamint katymari és borsodi Latino-
vits/Latinovich [a sziiletési bejegyzésénél Latino-
vich, a héazassagkotésnél Latinovits névvel szere-
pel] Anna Klara Jozefa (1783-1862) 1803. aprilis
21-én kotottek hazassagot Bajan. Elsé gyermekiik
— akit Méria Krisztina Julianna Erzsébet Konstan-
cia néven anyakonyveztek —, Bajan sziiletett 1805.
julius 15-én. [Doka Ferenc hegyfalui plébanos — 6
lényegesen jobban érti a latin nyelvli szovegeket,
mint én — a kozelmultban, miutan megtekintette a
bajai anyakonyvi bejegyzés fotdmasolatat, volt szi-
ves felhivni a figyelmemet arra, hogy van még egy
latin nyelvli megjegyzés is, ami arra utal, hogy a
megkeresztelés mar a sziiletés napjan megtortént.
Ez nem volt szokatlan, amennyiben az 1jsziilott
gyengének tlint, azonnal meg is keresztelték. Ko-
szOndm a plébanos Urnak a felvilagositast.]

Szintén a plébanos urtdl tudom, hogy amikor
2015-ben feltartdk a répceszentgydrgyi templom
kriptait, akkor talaltak meg (a tobbi csaladtag mel-
lett) Krisztina koporsdjat is. A Szentgyorgyi Hor-
vath csalad sirhelyeirdl, koporsoirdl fényképes do-
kumentacio is késziilt, amelybe beletették Kriszti-
nanak azt a portréképét is, amelyre Nemes Andras
mivészettorténész a Nagycenki Széchenyi Istvan
Emlékmizeumban bukkant rd. A szentgyorgyi
Horvéth csalad tagjai két sirboltban nyugszanak, a
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kettd kozott nincs atjards. Az eredeti kriptalejarat
ma mar nincs meg, a sirfedlapot jarolap boritja. A
kutatok a templom oldalfaldban 1évo szik szelld-
z6nyilason keresztiil, a racs eltavolitasa utan jutot-
tak be. A Vas Népe 2018. augusztus 25-i szamaban
»1ini kisasszony legendai nyomdba eredtiink”
cimmel részletes cikket kozoltek szentgyorgyi
Horvath Krisztinarol.

A bajai belvarosi romai katolikus anyakdnyvbe
bejegyzett 6t keresztnév koziil a Krisztina valt ké-
sObb hasznalatossa. Kiss Erndvel valé megismer-
kedésének helye és ideje — bar a hagyomany szerint
ez 1825-ben, az elso, allitolag a tiszteletére rende-
zett fliredi Anna-balon tortént — a nemrég eldkertilt
adatok (Balogh Gyula tanulmanyaban olvashato: ,,

. ennek eldtte tobb esztenddkkel megismervén
Meéltésagos Szent-Gydorgyi Horvath Janos cs. kir.
kamards Urnak Christina nevii, ritka tulajdonsigi
Kis-Asszonyat ... ) tanisaga szerint pontosan nem
iIsmert, valoszintileg ez még 1823-ban, vagy 1824-
ben, esetleg még kordbban tortént. A magam részé-
rél tényként kezelem azt, hogy Kiss Ernd Jozsef
Janos (a késObbi aradi vértant honvéd tabornok, de
ekkoriban még csak ulanus hadnagy, az 1826-0S
hazassagkotésiik idején mar féhadnagy), ¢és
szentgyorgyi Horvath Méria Krisztina Julianna Er-
zsébet Konstancia nem 1825 nyaran, ¢s nem Bala-
ton-Fiired-fiirdon, egy nyari balon ismerkedtek
meg.

Tovabba valosziniibbnek tartom azt, hogy 1825-
ben nem rendezték meg az elsd balatonfiiredi An-
na-balt sem. Ugy vélem, hogy valdsziniileg legko-
rabban az 1830-as évek els6 felében, de még valod-
szinlibb, hogy az 1830-as évek kozepétdl, egész
pontosan 1836-t6l kezdték el Anna-napi tancviga-
lomként, megtartani, tehat legkevesebb 5-6, illetve
10 esztenddvel késObb, mint ahogy a hagyomany
(és a koztudat is) szamon tartja. Annyi bizonyos,
hogy jelenlegi ismereteink szerint a fiiredi Anna-
bal kifejezés csak 1836-ban jelent meg.

Korabban azt is feltételeztiik, hogy a fiatalok
megismerkedése, és a valamelyik [esetleg késobbi]
— valoban egy Anna tiszteletére rendezett — bal em-
l1éke 6sszemosddhatott, igy ebbdl eredhet az a hie-
delem, hogy ezt az els fiiredi Anna-balt 1825-ben
tartottdk meg. Annyi bizonyos, ez a megismerke-
dés nem ekkor tortént, hanem néhany esztenddvel
korabban. 1825-tel kapcsolatban megjegyzem,
hogy az allitolagos elso fliredi Anna-bal hazigazda-
ja, azaz a hazikisasszony édesapja, nem mas lett
volna, mint aki Békés varmegye orszaggytlési ko-
vete is volt. A népes vas megyei csalad férfitagjai

nem csupan Vas megyében vallaltak hivatalt, és
nem is csak kizardlag a Dunantulon. Szentgyorgyi
Horvath Janos mar 1802-ben Békés varmegye tab-
labiraja lett, késobb pedig kétszer is, elészor 1808-
ban, majd 1825-ben (az allitdlagos els6 fiiredi An-
na-bal évében!) ismét Békés varmegye orszaggyl-
1ési kovetévé valasztottak. Ami a dolog pikantéria-
jat adja, egész véletleniil masodszor pont 1825. ja-
lius 26-an valasztottak meg ismét békési kovetnek.
Szoval a kérdéses napon valdsziniileg talan nem ki-
fejezetten azzal volt elfoglalva, hogy Balaton-
Fiired-fiirdon balt adjon elsdsziilott lednygyermeke
tiszteletére. Ebbol kiindulva, az a valtozat is komo-
lyan megkérddjelezhetd, hogy esetleg a felesége, a
haziasszony — Krisztina édesanyja, Latinovits Anna
— tiszteletére rendezték volna 1825-ben az elso fii-
redi Anna-balt. Az viszont bizonyos, hogy tartottak
a fiird6szezonban mulatsagokat Fiireden, igy 1824-
ben is, ekkor az itt id6z6 Jozsef f6herceg nador, és
fia tiszteletére.

Darnay Kélman 1928-ban megjelent ,,Kaszino-
70 tablabirdk” c. munkajaban a fiiredi ballal kap-
csolatosan ugyanakkor a kovetkezdket irta a ,,Fii-
redi Anna-bal gavallérjai” c. fejezetben: ,, ... A Ba-
laton  hullam-fodraiban fiird6z6 nagyasszonyok
bdlja a fiiredi jatékszin megnyitasa [1831!] utani
években oroklodott meg julius 26-ikara. Mert éve-
ken at ott tartottak a szépségérol hires grof
Keffenhiiller Anna és hasonnevii leanyanak tiszte-
letére a hét megyére szolo >>Anna-bdlokat<<.
Nemes Zala varmegye dinom-danomozo nagyura
szentgyorgyi Horvath Zsigmond volt, kinek Kisfa-
ludy Sandor altal is balvanyozott hitvese szintén
Anna névre hallgatott. ... A Zsigmond-napi kéthe-
tes mulatozds utan Szent Gyorgy ura hitvesével fii-
redi nyaralojaba, a mai Mangold-hazba kéltozott
pihenésre. Otthon hagyott ciganybanddja az aratas
munkdjaban segédkezett mindaddig, mig fel nem
virradt Anna-napja, melynek kozeledtére saraglyds
szekéren szintén Fiiredre hurcolkodtak. A Horvdth-
haz emeleti termében tartott hdzi bdlon — Anna
nagyasszony névnapjaval kapcsolatosan fényes
tancestélyen tinnepelték éveken dat szivbeli baratno-
jet, Keffenhiiller grofnot. ... ~

Darnay Kéalman irasa tehat 1830-as évekre da-
talja az Anna-balok kezdetét Fiireden. Valamint
szerinte Fiireden azért tartottak Anna-napi vigal-
makat, mert a csaladban szamos Anna volt, illetve
a baréati koriikben is volt Anna nevii holgy.

Azt is valoszintsitettiik kordbban, hogy a két
lany, ,,Anna-Krisztina” és Anna személye, vala-
mint a balok emléke az idék folyaman egybemo-
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sodhatott, az események egybeolvadtak, és igy ala-
kult ki a helyi hagyomény. Tovabba Fiireden azért
is tarthattak Anna-napi vigalmakat, mert a csalad-
ban még az elébb emlitetteken kiviil is szdmos An-
na volt, illetve a barati koriikben is volt Anna nevi
holgy, akiknek tiszteletére szintén adhattak balt a
fiird6helyen.

Az az Anna, akinek tiszteletére akar szintén
rendezhették az elso balt, szentgyorgyi Horvath Jo-
zsefnek (1780-1850) — nem Krisztina Jozsef nevii
testvérérdl van sz6 —, a balatonfiiredi Horvath haz
akkori egyik tarstulajdonosanak, Pesten, 1817. ju-
nius 26-an sziiletett Anna Valburga Barbara Fidelia
nevi lanya. Unokatestvére, ,,Anna Krisztina” miatt,
és fiatal kora miatt, tovabba az 1825-6s esztendo
eddigi mindent mast félreseprd hegemodniaja miatt
korabban soha nem j6tt szamitasba, mint akinek a
tiszteletére az elsé Anna-balt rendezhették.

Amennyiben az 1825-6s balt nem tekintjiik
,sacrosanctus”-nak (azaz szent és sérthetetlennek),
¢s elfogadjuk azt, hogy jelenlegi ismereteink sze-
rint bizonyithatdan csak az 1830-as évek kozepétol

. | e | 3'
.Z’ - . " i !

v»f

. ',‘ )

tartottak Anna-balt Balatonfiireden, akar az 0 tisz-
teletére is rendezhették az elsé balatonfiiredi Anna-
balt. A holgy azonos azzal a Horvath Ninaval, aki-
r6l bar6 Wesselényi Miklos irt naplojaban, az
1836-0s fiiredi tartdozkodasardl beszamolo részben,
valamint akit Madarasz Jozsef (1814-1915) is
megorokitett 1883-ban  kiadott emlékirataiban
ugyancsak az 1836-os év kapcsan. Ez a Horvath
Anna hét esztenddvel késobb kotott hazassagot a
Vas megyei Vamoscsaladon — az akkor mar csa-
szari és kiralyi tdbornok — bard Paccassi Janossal,
ahogy arrol a Honder(i 1843. majus 22-i szamaban
is beszamolt: ,,— Ugyancsak f. ho 8-kdan tartatott
tobb rokonok’ és szomszédok' jelenlétében nagys.
Szentgyorgyi Horvath Jozsef ur’ szeretetremélto
leanyanak Annanak pompds menyegzdje baro
Paccassi tabornok urral. A kedves fiatal baroné
ferjevel egyiitt Pestre koltozott, hatvaniutczai sajat
hazaba.” A férj néhany év mulva, 1848-ban, Bécs-
ben meghalt, Anna 1892. oktdber 22-én hunyt el a
nagytétényi kastélyban, az ottani temetdben he-
lyezték végso nyugalomra.

Bali jelenet a reformkorban

A fiiredi Anna-bal — is — a XIX. szazad folya-
man az arisztokracia korében rendkiviil kedvelt
volt, szamos hiresség vett részt rajta. A bal védno-
ke tobbnyire Zala varmegye féispanja volt. A bala-
tonfiiredi Anna-bal tulajdonképpen egyben a fiiredi

flird6szezon zarorendezvénye is volt, ezt kovetden
a vendégek tobbsége elutazott, az augusztus mai
fogalommal ¢€lve mar utdszezonnak szamitott.
Ugyanakkor volt olyan fiirdohely is, ahol az utolso
nagy rendezvény a Péter-Pal napi bal volt. A fiird6i
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tarsasélet fénypontjai kétségkiviil a nagy balok vol-
tak, élikon természetesen a fiiredi Anna-ballal.
Utobbin idénként még tiizijatékban is gyonyorkod-
hettek a fiiredi gyogyhelyen megfordulod vendégek.
(Igaz, a tlizijaték esetenként nem éppen a vart
eredményt hozta, mint 1839-ben is.) A szinhazi
eléadasok is valtozatossa tették a vendégek estéit.
Elképzelhetd, hogy talan 1830-ban is tarthattak
balt, legalabbis Zakonyi Ferenc ezt feltételezi (vél-
hetéen Eotvos Karoly ,,Balatoni utazas” c. munka-
jara tamaszkodva), abbol, hogy szerinte Kisfaludy
Sandor Anna-napkor kiilon el6adast tartatott a
szinhazban. Ezzel kapcsolatban csupan annyi a
gond, hogy az elsd fiiredi kdszinhdz, a Jatékszin
csak 1831-ben késziilt el, julius 3-an (bar Zakonyi
Ferenc szerint 2-an is tartottak egyet a koznépnek)
tartottdk meg az elsé eldadast. (Baroti Géza egye-
nesen azt irta, miszerint Kisfaludy Sandor kotele-
z6vé tette az Anna-napi eléadast.) A julius 2-i da-
tumot foként Eotvos Karoly népszerli — és kétség-
telentil jol hangz6 és hatdsos — torténetére alapoz-
tak, amelyet allitdlag az ir6 az id. Filop Jozsef
veszprémi postamestertdl hallottak alapjan jegyzett
le. Megkérddjelezi ennek hitelességét az a tény,
hogy a kornyék egyszerli népe egyaltalan nem a
nemzeti felbuzdulastol indittatva, hanem a robotko-
telezettségnek eleget téve vett részt a szinhaz épité-
sén, azaz valojaban kényszermunkan. Megjegyzem
azt is, hogy az Eotvos altal leirtakkal ellentétben
azért meégsem lehetett annyira idilli a megnyito,
mert éppen ekkoriban soport végig az orszdgon a
kolerajarvany, a fiirdévendégek koziil is szamosan
panikszerlien hagytak el a fiirdhelyet, be sem var-
va a szinhdz megnyitasat. Tovabba: talan a legille-
tékesebb személy, Kisfaludy Sandor mindig is a ju-
lius 3-i datumot emlitette a szinhaz megnyitasa-
ként. A megnyitasrol — jelenlegi ismereteink sze-
rint — hirlapi tudésitas nem sziiletett. A ,,Hazai ’s
Kilfoldi Tudositasok” 1831-ben, majus 18-an, 25-
én és 28-an is lehozta az alabbi kozlést: ,,Végre a’
Nagy Erdemii Kozonségnek jelentetik még az is,
hogy T[ekintetes]. N[emes]s Zala V[arme]gye’
Rendjeinek mult esztendd Augusztus honapban kolt
k. Hatarozasa szerént Fiiredi savanyo vizen az
Urasagtol e’vegre kikert funduson most emelkedik
egy pompas a’ helyet felettébb ékesitendé Nemzeti
Szinjatszo épiilet, az ezt alapito T. Ns. Varmegyé-
nek partfogasa, és kormanyozdasa alatt; mellynek
hozza jarulasaval mar batran elmondhatni, hogy
Fiiredi savanyo viz, nem tsak, mint eddig az elrom-
lott egés[z]ség helyre allasanak; még pedig a’ ma-
ga eredeti mivoltaba visszahelyheztetett gyogyito

forrasa, — nem tsak mulato hely, — hanem jovendo-
re a’ Hazai nyelv, Litteratura, és tsinosodds ter-
jesztésenek eggyik Nemzeti Iskoldaja lészen. — Kolt
Tihanyban az Uradalmi Kanczellariaban Mdj. ho-
nap 9-ik napjan 1831-ik esztendében.” Ebben az
évben (1831) ez az — eddig fellelt — egyetlen meg-
jelent kozlés a fiiredi szinhazzal kapcsolatban. A
teljesség kedvéért meg kell emlitenem, hogy szin-
jatszas 1831 el6tt is volt Balaton-Fiired fiirdén, mar
a XVIIL szazad kilencvenes éveibdl ismert, hogy
székesfehérvari és egyéb illetéségii szinészek fel-
Iéptek a Balaton-parti fiirdShelyen, de alland6 on-
allo szinhazépiilet csak 1831-t61 allt rendelkezésre.

Ujfalvy Sandor (1792—-1866) emlékirataiban ir-
ta, hogy 1831-ben neje gyogykezelése végett Fii-
redre utaztak. Junius 6. koriil érkeztek meg a fiir-
dbhelyre, ahol ... kétkézt kelle vennem, hogy jo
szallast kaphassak, mert nagyobb része mar elole-
gesen ki volt bérelve. Szerencsére taldalék mégis két
vidam szobara, hogy huszonnyolc napot valtogatott
oromek és lelkes hazafiak korében tolténk, mire él-
tiink hosszat érommel gondolunk vissza. ... A ho-
nap végén aztan ,,Minden jo embereink, foleg Kis-
faludynak legszivesebb maraszt[al]ldsa sem birha-
tott reda, hogy még ot napig, a csak most felépiilt
magyar szinhdz tiinnepélyes kinyitasaig Fiireden
maradjunk. Nem unalom, nem is kéltséghiany
siettete, hanem valoban a gondviselés into szavat
értok meg, s osztonszeriileg elsiettiink. Nagy sze-
rencsénkre: mert ha az ot napot itt bevarjuk, akkor
Erdeélyig harom veszteglé intézetben, kiilon-kiilon
huszonegy napig, leendiink karhoztatva. Utazasunk
gyorsan haladt Pest felé, elére meg lévén rendel-
tetve elofogataink. ... Pesten tobb ideig akartunk
mulatni, de csak harom napra terjedhetett. Az
epemirigy tulzott, borzasztoé hire, mint sebes puszti-
t6 avar[tiz?] terjedt el egyszerre. ...”

1831. augusztus 10-t6l oktober 23-ig Komlossy
Ferenc szintarsulata a fliredi fiirddn a vesztegzar
miatt volt kénytelen a tervezettnél tovabb tartoz-
kodni. A helyzetet nehezitette, hogy a kolera miatti
panikban tévesen a hideglelést is a jarvany okozta
tiinetnek velték.

A kolera a késdbbiek soran tobbszor szedte al-
dozatait Fiireden és Aracson.

Az ,,Aurora” 1833. évi kiadasaban Kovacs Pal
»Jaj be jo fi vagyok én!” elbeszélésében (vagy in-
kabb napldjdban?) beszdmol arr6l, hogy ...
Elhatarozam hat magam egy par hétre Fiiredre
utazni, hol pezsge mar’ az életorom utan epedd
nép. ... Fiireden tartozkodasunk a’ legkellemesebb
vala, kiveve részemrol a ki veendoket. Jatékszin
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pedig nemzeti! bardtsig — pedig dszinte magyar!
szépek — pedig honiak ’s anyanyelviikon szolok! —
mindezek olly kedves taplalékot addnak a’ valo-
dibb 6rémekben gyonyorkodo léleknek, melly je-
lenben leginkabb nemzetiségiink’ sokat igéro ha-
la[a]ddsa koriil éldeleg; hogy panaszra szam mu-
latsagom felol nem nyilhaték, — s még is elége-
detlen valék! Baratom’ megérkezte enyhitd
balz[s]lam vala aggodalmim kézétt. ... Masnap a’
tarsasag egy nagy dl-orczas balt hirdete ki; s a’
vendégek koziil kiki szamola egy édes emlékii esté-
re ez alkalommal. Oriiltem én is, mert a’ mit az
ember ugy szemben restel megmondani, dalarcz
alatt, gondolam, konnyebben megteheti. ... Ez
alatt eltelt Fiiredre szant idénk ’s haza menénk.
Az biztos, hogy Kovacs Palnak ez a fiiredi tartoz-
kodédsa mar a fiiredi Jatékszin megnyitasa (1831)
utan volt, és a fenti sorok irdja egy alarcos balon
is részt vett, vélhetéen 1832-ben. Hogy ezt a balt
Anna-napkor tartottak volna, az sajnos nem deriil
ki, csak annyi valoszinilisithetd, hogy ez a f6-
idényben lehetett.

1834-ben nem volt — mar amennyiben valoban
késziiltek megtartani ekkor az Anna-balt Fiireden —
az 1834. julius 18-an kitort fiirdételepi tlizvész mi-
att, aminek koszonhetden szinte az egész fiirdéhely
leégett. A ,,Hazai ’s Kiilfoldi Tudodsitasok™ 1834.
julius 23-1 szamaban errdl a tlizesetrdl igy szamolt
be: ,,Veszprém Julius 19-dikén. Tegnap délutani 3
ora utan a’ Fiiredi savanyu viznél [évo épiiletek
kozt tiz iitven-ki magat, hirteleni diihdsségével
majd minden hazakat, a’ jatékszint, fiirdohdzat, és
grof Eszterhdzy vendégfogadojat kivévén, meQ-
emésztett. Mivel némelly szobak be is égtek, tobb
uri vendégek és kereskedok jelen volt vagyonaiktol
megfosztattak. Sokan az elsé emelet ablakaibol ug-
raltak le.” A ,Jelenkor” 1834. julius 23-1 szamaban
igy irt: ,,Fiired, a’ dicso tdju Balaton-Fiired, a’
kedves fiirdohely jul. 18kan délutin nagy részben
elégett. A' pompads Horvathhaz, Tallianhdz, posta-
épiilet, pléebania, a' nagy és kis vendégfogado
(mellynek szobdji ’s termei is jobbaddn beszaka-
doztak), ’s igy a’ Tihany felé fekvo egész sor, ha-
muva; lett. A’ fiirdéhaz, gyogyszertar, jatékszin s
a’ t. épen maradtak; a’ vendégek azonban szamra
nem igen csokkentek , mert részint az ott sértetlentil
hagyott lakhelyekbe , bar kisebb kényelemmel, vO-
nultak dssze, részint a’ szomszéd helységek ’s kozel
szolokbeli épiiletekbe telepiiltek.”

A fiirdételep az 1836 ¢és 1840 kozotti panasz-
konyv, tovabba az 1834. évi hivatalos fiirdorvosi
jelentés szerint is ekkor, 1834. jalius 18-an, és nem

26-an, Anna-napkor égett le, ahogy azt Zakonyi
Ferenc és masok is irtdk korabban.

1836-ot megel6zben tehat jelenlegi ismereteink
szerint, bar tobb visszaemlékezésben is irnak a fii-
redi nyari fiirdéhelyi mulatsagokrél, azt senki sem
irta le, hogy ez az Anna-bal lett volna. Ahogy John
Paget sem.

John Paget (Paget Janos), magyarorszagi utaza-
sa soran (1835-1836) 1835. julius 17-én Pestrol le-
velet irt Wesselényi Miklosnak Pozsonyba, aki mar
korabban egy fiiredi talalkozast javasolt az angol-
nak. Wesselényi ekkor nem, csak augusztus koze-
pén jutott el a balatoni fiird6helyre. Paget 1835. ju-
lius 20. utan érkezett meg Fiiredre, néhany napos
itt tartozkodasa soran szerzett benyomasait meg-
orokitette napldjdban, ami ,Magyarorszag és Er-
dély” cimii munkdjdban is megjelent. Zakonyi Fe-
renc ,,Balatonfiired” c. konyvében (1988.) azt irta,
hogy az angol ,,1836-ban jart Fiireden”, és ,, ... a
Horvath-hazban részt vett egy nagyobb badlon, ez
volt az Anna-bal”. Megjegyzem, ugy tiinik Zakonyi
Ferenc egy évvel késobbre, 1836-ra és nem 1835-
re keltezte Paget balatonfiiredi latogatasat, és mivel
1836-ban mar tényleg tartottak Anna-balt Fiireden,
ebbdl kovetkezik, hogy Zakonyi értelmezésében
Paget Janos a fiiredi Anna-balon is részt vett. Hoz-
zatenném, hogy 1957-ben a Veszprém megyei na-
pilap, a ,,K6zépdunantali Naplé” julius 25-i sza-
maban Liptdk Géabor és Zakonyi Ferenc kozdsen
irt, ,,Régi Anna-balok™ c. cikkében az alabbi olvas-
haté: ,,Egy angol utazo: John Paget 1846-ban
<sic!> jart a fiiredi Anna-balon.” A nyilvanos bal-
16l szerintiik Paget igy irt a naplojaban: ,,Ezek a
termek a szalloda tulajdonosaé voltak s a balt is az
6 javira tartottak.”  Atnézve Paget konyvének
1987-es magyar kiaddsat, én nem egészen erre a
kovetkeztetésre jutottam. A Fiiredi Historia 2017.
évi 2. szamaban ,,Adalékok a balatonfiiredi fiird6-
helyi tarsasagi élet torténetéhez” c. irasomban ezt
részletesen taglalom, ennek ismétlésétdl most elte-
kintek, csupan az idevonatkoz6 részt idézem:
»Ezeket a helyiségeket a vendéglds [és nem a szal-
loda tulajdonosal] foglalta le, a bdlt az & javdra
adrak.”

Paget egyik bal esetében sem tesz még csak uta-
last sem arra, hogy ezek koziil barmelyik is az An-
na-bal lett volna. (Ennek az angol nyelvii eredeti
kiadasban — London: John Murray — Albemarle
Street, 1839. — sincs nyoma.) Azaz: nincs egyér-
telmii bizonyiték arra, hogy a Paget altal leirt balok
barmelyike is Anna-bal lett volna. Nem azt allitom,
hogy 1835-ben nem tarthattak esetleg Anna-balt,
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csupan azt, hogy nem biztos, hogy John Paget va-
loban részt vett ezen a balon. Illetve Anna-balt azt
tartottak, csak éppen nem Fiireden.

Tovabba ugy gondolom, az a kitétel, hogy az el-
sO balt a vendéglos javara adtdk, magyarazatra szo-
rul. Ezt nem 0gy kell érteni, hogy a ballal a ven-
déglost kivantak tamogatni, egész egyszeriien azt
jelenti, hogy ezt a balt a vendéglds rendezte, vagy
tartotta. A vendéglds pedig nem szentgyorgyi Hor-
vath Janos volt, amint az a ,,Jelenkor” 1835. éprilis
29-1 szamabol is kidertil: ,,Fiirednek a’ mult nydaron
elégett épiiletei nemcsak hogy mar ujra folépiiltek,
hanem jobbdra egy emelettel foljebb is vetettek,
ugy hogy az eddigi alkalmaztatdasokon kiviil jelen-
leg hetven tokéletesen folbutorozott nagyobb ki-
sebb szobanal tobb all készen az ide vagyo Vende-
gek befogadasara; mellyek irant elore rendeléseket
tehetni a’ foldes urasag részeriil kozelebb kineve-
zett épiileti gondviseld n[emes]. Etsi LaszI6 iirndl,
ugy szinte Glazer Lipot vendéglo[S|nél, a’
savanyuvizes tivegek toltégetése tdargyaban pedig
Kunczy Janos gyogyszerarus fog az ot megkere-
soknek akar tiisténti szolgadlattal modban hagyasa-
hoz képest, a’ mult évi mostanra is meghagyott ar-
szabas szerint eleget letenni. Ez uttal koztudomasul
tetetik még az, hogy az urasdag a’ hideg fiirdoket is
harom uj hajlékkal szaporittatta meg. Mindezek
mellett a’ szobdk és fiirdok bére megmarad az
idénre is a’ tavalyi mod szerint ... ” (Ezt hirt a
»Hazai ’s Kiilfoldi Tudoésitdsok™ is — igaz, roviditve
— lehozta.) Elképzelhetd, hogy feltehetden még
1835 nyaran atvette a bérletet, de 1836-ban mar
biztosan Oberhauser Janos (majd késébb Gyodrgy
nevi testveérével egyiitt) volt az apatsagi vendéglo /
vendégfogado bérldje, és 1852-ig miikodott a fiir-
dbhelyen, amikor is a szintén pesti Mayer Antal
valtotta 6t. Legalabbis valosziniisithetd, hogy egy
1836-ban kiadott német nyelvii fiirddismertetében
kozoltek feltehetéen még az 1835-6s allapotokat is
tikrozték. A fenti, a ,,Jelenkor’-bdl vett, idézetben
szerepld Glaser (Glazer/Glazer) Lip6t / Leopold
(18817 — 1856) 1824 és 1835 kozott bérelte apatsa-
gi vendeéglot, 1836-t6] a mai szivkorhaz mogotti
egykori Esterhdzy/Eszterhdzy-kastély (szallo) ven-
dégfogadot / vendéglot vitte, és lehetséges, hogy
valdsziniileg azonos azzal a Glaser vendégldssel,
akit 1853-ban Lossel Farkas valtott, mivel Glaser a
jelek szerint mar nem tudta a konkurrenciaharcot
Mayerrel tovabb vallalni: ,, ... Léssel Farkas ver-
senye rendkiviili nyeremény a vendégkoszorura
nézve. Kello partfogoltatisa esetén meg leend tor-
ve az érkezésnek versenyhiany esetén onkéntes ar-

emeléssel! kapcsolatban dllo veszedelmes monopo-
liuma. Mily dragasag volt mult saison alatt Fiire-
den, mit egyediil az idézett elé, hogy Glaser a
concurrentiat Mayer-rel ki nem bira, s az az elony,
mit Mayer tulsulyra vergodtével mindjart kezdet-
ben nyert, az ar-emelésben rendkiviil tulzova tette.
Lossel-nek helybeli koriilményekhez viszonyitott
arszabasa, mindent lehetileg olcson adni torekve-
se, tudomanyos kiképzettsegének vendégekkeli ille-
delmes bandsbani nyilatkozata, mindenki irdnti
elozékenysége, a régi vendéglé dtalakitasa, emel-
venyes (terasse) kavéhaz alkotdasa koriil kitiintetett
Jjo izlése, mint hatalmas ellensuly — ugy dall Mayer
tulkovetelései ellen, s ennek tulajdonithato , hogy a
tavali arszabalybani magassagrol Mayer is leebb
szallt, bar ndla jelenleg is dragabb minden, mint
Lossel-nél, kinél olcsobban kaphatni bar miféle
ételt mint Pesten, holott eddig atalanosan elterjedt
nézet vala az, hogy fiirdoi szak alatt nagyobb dra-
gasag van B.-Fiireden, mint a birodalom bdarmelyik
varosaban.” — irta a ,,Pesti Naplo” 1853. julius 1-
jei szamaban. Glaser Lipot 1836-t61 20 éves idotar-
tamra bérelte az Esterhdzyaktol a teriiletet, leg-
alabbis Zakonyi Ferenc szerint. Ugyanakkor
Orzovenszky Karoly 1863-ban megjelent ,,Balaton-
Fiired” és gyogyhatasa” cimii konyvében a kovet-
kez6t irta: ,,Az 1838-ik évben még megjegyzendo,
miszerint Glaser Lipot Eszterhazy Karoly groffal,
ennek Fiireden fekvo telkét illetoleg oly szerzddésre
lépett, melynek értelmében a grof e telket 20 évre
csekely bér mellett haszonbérbe adta, s azon épiile-
tet emelni engedett oly foltétellel, hogy a 20 év le-
teltével az épiilet a grof birtokaba visszaessék, az
épitésre sziikséges anyagokat a grof szolgaltatta.
Jelenleg, miutan a 20 év lefolyt, ez épiiletet, mely
csinos vendéglové alakult, Glaser Lipot lanya, feér-
jezett Hemkensné asszonysdag [Helyesen: Michel
Joseph Jean Haentjens (17997/1801? — 1873), a
Kisfaludy gbézhajo elsd, holland parancsnokanak
felesége, 1847-ben kotottek hazassagot. Haentjens
1850 januarjaban valdsziniileg még a hajé parancs-
noka volt, legaldbbis masodik gyermekiik sziiletési
bejegyzése a paloznaki romai katolikus keresztelési
anyakonyvben erre enged kdvetkeztetni.] mint bér-
l6no birja.” Eszerint a szerzddést 1858-ban mar
Glaser, Kornélia nevii lanyaval Gjabb 20 esztendd-
re meghosszabbitottak. Valoszinii, hogy 1853-ban
Lossel atvette a fogadot (Esterhdzy szalloda) Gla-
ser Lipottol, de talan néhany év utan — feladta a
Mayerrel valo versengést, és 1858-ban mar Glaser
lanyaval kotottek 0 szerzédést. Még valdszintibb
azonban, hogy Lossel mar 1853-ban besziintette a
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firedi vallalkozasat, mert csak ebben az évben ta-
lalkozni nevével a fiirdohellyel kapcsolatban.
(Lossel eredetileg 1840-t6l pesti cukrasz volt, az
1853-as fiiredi ,,ledanyvallalkozasa™ feladasa utan
1868-ig a fOvarosban cukraszatot mukdodtetett.)
Glaser Lipot ezt kdvetden valdsziniileg ujra bérbe
vette az Esterhazyt, de 1858-ban a lanyaval hosz-
szabbitottdk meg a szerzddést, és mar ¢ vitte to-
vabb a vallalkozast. (,,Tdrsaskorbeni étkezés, kiilo-
nosen fovendéglos Mayer urnadl, mig versenytarsat
Glaser urat csak keveset latogatjak. — irta a Vasar-
napi Ujsag 1858. julius 11-i szdmaban. A Vasarna-
pi Ujsadg azonban tévesen irta a bérlének Glaser
Lipotot, ugyanis 6 1856. junius 27-én a fiiredi Sa-
vanyuvizen elhunyt. Ennélfogva valdsziniibb, hogy
leanya mar 1856 nyaratdl — valdszinileg férjével
egylitt, aki ekkor méar nem volt a Kisfaludy g6zhajo
kapitanya — az Esterhdzy vendégfogadd bérldje
volt.)

A vendégldsnél maradjunk egy rovid ideig még.
Bar teljesen nyilvanval6, hogy a vendéglés nem
szentgyorgyi Horvath volt, azért az 0ijsagirok meg-
tisztelték ezzel a cimmel. Ahogy azt a ,,Szekszardi
Vasarnap” irta 1992. augusztus 2-i szédmaban:
»Persze, mi magyarok jobban szeretjiik az egykori
balatonfiiredi vendégfogados, miivészetpartolo me-
cénas Horvath csalad nevéhez kotni a bdlokat, hisz
tény, Horvathék Anna nevii ldnyanak névnapjan
rendszeresen megrendeztek a fiiredi Annabalt.
Tobb, mint szaz éve hagyomdny ez ... ”. Szintén
hasonld olvashatd ,,Népszava” 1995. jilius 31-i
szamaban: ,,4z elsé Anna-balt 1825. julius 26-dn
rendezték meg Balatonfiireden Szentgyorgyi Hofr-
vath Zsigmond fogadojaban, a kor szokasainak
megfelelden ...~

A Paget-féle naplot olvasva feltlint még valami,
ami — legalabbis szamomra — elgondolkodtato. A
tarsasdg a haz szalonjaban gyllt 6ssze, onnan vo-
nultak at a nyilvanos helyiségekben tartott balba. A
szentgyorgyi Horvath csalad fiiredi hazénak alap-
rajzat megnézve az is feltlint, hogy ezen nem sike-
riilt felfedezni olyan méretli helyiséget / termet,
ami — legalabbis szerintem — igazan alkalmas lett
volna bal megtartasara. Felhivom a figyelmet arra,
hogy balterem csak a nagy kastélyokban volt, igy a
bajai varosi palotaban is. Altaldban mindeniitt volt
elétér (hall), ahol a vendégek letették a kabatjukat,
kalapjukat, sétapalcat stb.. A szalon volt a vendég-
latas szinhelye. Volt tobbnyire két ebédlé. Egy ki-
sebb, ha csak a csalad étkezett, egy nagyobb a ven-
dégek / vendégségek kedvéért. De volt, ahol még
kiilon reggelizé helyiség is volt. Altalaban min-

deniitt volt kiilon dohanyz6 szoba, ahol a férfiak
zavartalanul ragyujthattak. Helyenként ezt pipato-
riumnak hivtak. A férjnek-feleségnek kiilon szoba-
ja volt. Altalaban a csaldad minden tagjénak kiilon
szobaja volt. A vendégek szamara kevesebb-tobb
szobat is biztositottak. A balatonfiiredi épiilet ese-
tében pedig kifejezetten sok szobat biztositottak a
vendégeknek, funkciodjat tekintve inkabb szalloda-
nak lehetett tekinteni, mint csalddi ,,nyaralonak”
ami némileg magyarazatot ad a ,,Szekszardi Vasar-
nap” és a ,,Népszava” Ujsagirdjanak melléfogasara
IS.

Horvath Balint 1848-ban megjelent leirasaban
(,,A’ fiiredi-savanyuviz ’s Balaton’ kornyéke™) igy
irt az épiiletrdl: A’ Horvath haz ket emeletii, a'
tofeliili részen latszolag harom emeletii , legna-
gvobb épiilet a' gyogyhelyen, igen szép kilatas van
beldle a' déli, ’s keleti részekre, 105 szobaval,
mellyek kozol sok csinosan , 's kényelmesen , mind-
annyi pedig tisztan butorozvak<sicl>; féldszint la-
kik a' hazfeliigyeld, ki a' szobdkat a' vendégeknek
kiadja ; tovabba egy fiiszer-, 's egy divataros<sic!>
bolttal.” Az utca tloldalan all6 Nagyvendéglorol
pedig ezt kozolte: ,,4" vendéglo épiiletben alul a’
kapundl jobbra az ujonnan 1847. épiilt nagy kavé
haz, ket teke asztallal,- folotte az ét, mellette, a'
tancz terem, legizletesben felszerelve, 's butorozva;
a' tanczteremben naponkeént fényes estélyek adat-
Nak, a' zene, tancz, csak éji 11 ora felé sziinnek
meg,; a’ tagos, és kényelmes teremben tartatik a'
hires Annabal is, mellyre az egész kornyék' legta-
volabb helyeirdl is dsszecsoportozik a' legfénye-
sebb vendég koszoru; balra a' kapundl a' foljaras,
vendég szobak, 's a' fiirdo feliigyeloi lak.” Sajnos,
tartok attol, hogy — ellentétben a hagyomannyal — a
Horvath hazban nem tartottak sem Anna-, sem
egyéb masmilyen balt, azt — a fiiredi Anna-balt (il-
letve mas flirdéhelyi tancos mulatsagokat is) —
kezdetektdl fogva az apatsagi vendégfogado tanc-
termében rendezték meg. Felhivom a figyelmet ar-
ra, hogy Horvath Balint 1848-ban megjelent kony-
vében valosziniileg korabbi adatokat hasznalt fel.
Minimum 1847-es, de valoszinlileg még korabbi
évekb6l szarmazd informaciora tamaszkodhatott,
amikor az Anna-bal megtartasaval kapcsolatban a
vendégld tanctermérdl irt. Ha korabban mashol tar-
tottdk volna, errdl talan azért tett volna egy futd
megjegyzést, ha mast nem is.

A fentebb idézett 1848-as Horvath Balint-féle
leirasnal j6 negyed szdzaddal kordbban az ,,Auro-
ra” 1822. évi kiadasdban Kultsar Istvan
imertetdjében tobbek kozott az kovetkezd leirdst
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adta a fiird6 épiileteirdl: ,, ... szembetiino épiiletek
‘a kovetkezendok: 1.) a’ nagy Vendéglohaz,
mellyben az alkalmatos szallasokon kiviil a’ tarsa-
sagbeli mulatsdgokra Kavéhaz, és tanczolo palota
is talaltatik. 2.) az elotte lévo Kapolna, mellynek
esztendo altal a’ Szerzetbol Kaplanya vagyon, 3.)
a’ soros hars [hars?, valosziniileg inkabb: iide,
z0ld] fakbol allo kellemetes Sétalohely, mellynek
kézepében nyolcz oszlopokon nyugovo fodél alatt
a’ Savanyu viz kutja. 4.) a’ Sétalohely végében a'
Patika, ’s az Orvos, és Chirurgus lakasai,
mellyekhez van kaptsolva a’ Forddhaz alkalmatos
fordo szobakkal; 5.) ezekkel szemkozt Horvath
Urdsagnak<sic'> diszes homloku , és két szarnyad-
val a’ Balatonra diil6 tagas hdza, hol a’ Vendégek
tsinos szallasokat taldalhatnak. — Vannak még eze-
ken kiviil mind az Urasdgnak [méarmint: a tihanyi
apatnak] t6bb, mind idegeneknek az Urasag enge-
delmével késziilt némelly hazai ...”.

A leirasbol még mas is kideril: ,,két szarnyaval
a’ Balatonra diilo tagas hdza” részlet alapjan —
legalabbis szamomra — ugy tlnik, hogy a balaton-
fiiredi Horvath haz eredetileg egy ,,U” betiit for-
mazo épiilet lehetett, amelynek foldszinti kdzponti
terében lehetett a fogadotér, vagy masképpen a
hall, és esetleg a két szarny altal kozrezart (talan
fedett) udvari rész, az emeleten pedig a szalon ka-
pott helyet. Az 1834-es tlizvészt kdvetben az épii-
letet még egy, harmadik szinttel (2. emelet) — a
Balaton feldl nézve 4. szinttel — is bovitették.

A két ismertetd megjelentetése kozott
Miskolczy Karoly 1837-ben, Veszprémben ki-
adott munkdjaban (,,Balaton Fiired mint savanyu
viz”) a kovetkezoket irta a mai Gyogy tér nyugati
részén levo épiiletekrol:

» ... A’ felsé nagy vendég épiilet 's az ugy ne-
vezett Horvath haz' homlokai a’ sétatérre néznek,
egymastoli tavolsagok kellemes uttzat formalvan;
amabban az ebédlo, annak idejében tanczterem,
a’ vendéglok, ugymint pesti polgarok, Oberhauzer
testvérek, melly tetszéssel udvaroltatnak minden
rendii vendégeknek, annak leirasaba azert nem
merek bocsatkozni, mivel a’ képzelddés az olvasot
a’ valonak éldelésére tel kozepén is ingerelné, ta-
pasztalasaul — az  ambrozia’® és  nektar’
millyenségének.

Az elo elofordulo itteni tanczmulatsag’ lerajzo-
lasa még a’ peleskei Notarius’ grofi elmés
Irojanak is dolgot adna; itt, hol a’ himfyk és ném-
berek inkabb a’ lab ala intézett hangdszat’ rugal-
mas fokain, mintsem a’ padlazaton lejtoznek; az
élet’ forrasait fatyolozott pihegé melliikon hordo-

26 lelkes ro’sabokrok, porge bajuszkdk leventai
elé szobrokon, elragado tiinemények! itt, hol a’
szépeket karperetzeik, a’ ragyogo gyuriik, elille-
getett draga kovek, koszoriilt cseh ovegek’ fona-
deékibol kesziilt fiiggd lampak bokrai, a’ tiikrékbol
visszavert rezgé sugdrok mintegy gorog tiizfényei-
vel follyak koriil.

A’ kavéhazban tobb rendbeli folydirasokkal is
kedveskedik a’ nemesebbiilt készség, — alant bol-
tok, fontebb szamos vendegi lakok, végriil itt van
a’ feliigyelo ur’ lakasa, kiviil felirassal jegyezve.
E nagy épiiletet felvaltia a’ nagyon tisztelendo
Plebanus urnak uj lakadsa, kinek dhitatos kegyes-
sege e foldi Elyziumban szivbeszallolag kepzelteti
a mennyeit.

A’ diszes és nagy Horvath haz vendégeknek ké-
szitett sok uri szobakbdl dll, fel tigyelvén arra ama
finom ember Alphonso ur; végiben a’ posta haz
>>salva gvardia<< czimmel, mellynek hajlékiban
néemelly varrassal jaro mesterségek is kész szolga-
lattal gyakoroltatnak, 's még e’ részben sem taldl
a’ vendég hijanyt, felvaltvan — azt a' Talian haz,
az uttzat pedig egy sétahely, levezetdleg a’ Bala-
tonra épitett hideg ferdohoz, melly szembetiind
hasznot okoz frissito, erdsito gyogyerejével; alko-
tasa pedig egyesiilve a’ szép kinézettel, némii dl-
mélkodast is szerez,; ehez jobbrdl az ispotdly, bal-
rol ujdonat uj 60 oles istallo, igen czél iranyosan
a’ viz ottléte miatt is, 's koz borhaz. ...”

Bar a szoveg értelmezése ugyan vitara adhat
okot, de az ,,amabban az ebédlo, annak idejében
tanczterem, ... ” kitétel valdszinlileg inkébb a
nagyvendéglére vonatkozik. Tovabba: ,,4 diszes
és nagy Horvath haz vendégeknek készitett sok uri
Szobakbdl all, ...” valoszinlileg eldonti a kérdést.
Mivel Miskolczy leirdsabol egyértelmiien rais-
merni a fiiredi Jatékszinre, valamint megemliti azt
is, hogy ,,4° ldang néhany évekkel itteni némelly
derék épiileteket porra és hamuva valtoztata, 's
busult a szép természet is a' mesterségek' romjain,
— de mar vissza dlla minden gazdagabb pompa-
val, kiterjedtebb 's uj alakkal is, czéleranyosb
rendel. ...” — itt vélhetéen az 1834-es tlizvészrol
van sz0 — ennek alapjan biztosra vehetd, hogy
1834 utan vetette papirra a fenti sorokat, legké-
s6bb 1837-ben, de feltehetden még 1836 elsd fe-
Iében. Van tehat harom korabeli forrasdokumen-
tum is, amely inkabb arra utal, hogy tancterem
nagy valoszintiséggel nem volt a balatonfiiredi
Horvath-hazban. Es vajon miért nem emlitette
még csak meg sem Miskolczy a fliredi Anna-balt
munkéjaban, miért csak tincmulatsagrol irt?
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Bal a pesti Redoute-ban

Ugyancsak 1837-ben jelent meg a Tudomanyos
Gytjteményben Karolyi Istvan: ,,Fiired’ asvanyos
vizei és a’ Balaton” cimili munkdja, amelyben —
tobbek kozott — a kovetkezot irta: ,, ... A’ felso
sorban elso az annakeldtte ugy nevezett felsé ven-
deéglo (kiilonboztetésiil a' madr nem levétdl),
mellyet most pusztan csak vendéglonek neveznek,
's mellyel a' paphaz szakadatlanul van egybekap-
csolva, 61 tobbnyire csinos szobdkon kiviil taldl-
tatnak még itt mind a kettében raktarak a' gyogy-
hely' szamara, és tobb szobdk foldszint a' vendeg-
fogados' szamdra; azon szobdk koziil az elsék bal-
ra ivohelyiil jobbra pedig egy nagy terem kavéha-
zul szolgal; az elso emeletben a' tagas és szépen
foldiszesitett eviéterem 100—150 teritékre van el-
keszitve; eves alatt 1836. a' Pesti nemet banda
tetszés darabokat jatszott. A' tanczmulatsdagok 1S
itt tartatnak. ... ” Ismételten csak azt tudom kér-

dezni, a szerz0 miért csak a vendégloben tartott
»tanczmulatsag-okrol irt?

Végiil megemlitem, hogy 1848-ban jelent meg
Szerelmey Miklos ,,Balaton-albuma”. Az eredeti
kiadas magyardzo szovegében olvashatdo a kovet-
kez6: ,Ezen épiiletek koziil legnevezetesbek: a
Horvat-haz, melly képeink elsejéen mindjart szem-
kozt a Balatonba néhany olnyire benyulo kikotével
feheriil. Ez Fiired legnagyobb épiilete, 105 szoba-
val biro. A megette allo épiileteknek képiinkon csak
egyes részei latszanak; ezek: a posta- és
Tallianhaz; utobb, az utcza masik szogletén, a nagy
vendéglo, mellynek 80 vendégszobdja, tagas kave-
haza, ét- és tancztereme van. Ez utobbinak a fiirdoi
vendégek olly nagy hasznat veszik, hogy benne a
fiirdoi idoszak alatt minden estve gyl Ossze
tancztarsasag, melly rendszerint csak éjfél felé osz-
lik el. Legnagyobb tanczmulatsag azonban a hires
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Anna-bal, mellyre tavul vidékekrol is szamos ven-
deg seregiil ossze. E bal rendesen a fiirdési idoszak
bezarasanak tekintetik, mert az utana kovetkezo
napokban a vendégek szép része, kivalt a kik nem
gyogyitas, hanem mulatas kedvéért gyiiltek oOssze,
hazautra indul.” Az én értelmezésemben az Anna-
balt a Szerelmey-féle ismertetd egyértelmiien a
nagyvendéglovel tarsitja. Csak megismételni tu-
dom a Horvath Balint leirasaval kapcsolatos észre-
vételt, miért nem emliti meg a ballal kapcsolatban
a szentgyorgyi Horvathok hazat, ha korabban valo-
ban ott tartottak?

A ,Jelenkor” 1835. augusztus 8-i szamaban ol-
vashatd, hogy: ,,Balaton-Fiireden jul. 30-kan: Ba-
jor korona-orékos Miksa kir. hg. kisérdji Pfeill ba-
ro, Zollem baro, Bentland udv. titoknok, Gitl
orvosurakkal 's hat udvari cseléddel, Orczy LaszIo
b. ur tarsasagdban, jul. 23-kan délelott érkezvén
hozzank, minthogy e’ fel6l semmi eldleges tudosi-
tas nem tétetett, a’ fiirdoi vendégek daltal egyszerii
ugyan, de dszinte magyar szivességgel fogadtatott.
Szallasara, Horvath Janos és Jozsef kamaras ur
hazaba nemzeti hangaszattal kisértetett. Kevéssel
megszallta utan lejott a’ kuthoz, megkostola vizét,
koriil szemlélé a’ tajékot, ’s 6rommel legyen mond-
va, tobbek hallatara azon vallomast tévé, hogy e’
kies helynek, ’s altalaban a’ Balaton szivemelo ta-
janak kellemei varakozasat feliilmultak. Ebédet pa-
rancsolt ugyan maga szamara is az urodalmi ven-
deéglonél, de mivel kés6bb Horvath Jozsef kamardas
ur kérte ki maganak azon Szerencsét, hogy magyar
asztalahoz & kir. fonsége magat megaldazna, csak
cseledéit kiilde a’ vendeéglobe. Délutin Tihanyba
kocsin a tobb kisérovel a' szigetet, urodalmi hazat
's templomot megszemlélendo. Visszajovet hajora
ilt a’ szendergoé Balaton cséndes tiikrén, 's utjat
dlgyu-durrogas ‘s nemzeti hangaszat kalauzolo.
Fiireden kiszallvan a’ hajobul, mind az uri vendé-
gek mind az ossze csoportult kéznép altal harsany
éljenekkel kisértetett a’ magvar jatékszinbe, hol az
elso folvonast megvarvan, azutan szallasara tért.
Vacsora utan fényes tanczmulatsag adatott szama-
ra, mellyben O kirdlyi h[erceg]gsége hdrom
tanczczal szerencsésité a’ tarsasagot. Foltétele
ugyan eleinte ide jovetkor az volt, hogy tiistént mas
napon tovabb utazand,; de mivel e’ kies kis helyet
remenyén tul tobbnek talalta, veliink maradasat
egy nappal megtoldotta. Mds nap vagy is jul. 24-
ikén reggelizés utan lejott az életforrashoz ’s az uri
vendeégeket rendre mutattatvan be maganak, nydjas
lelkét kozossé tette mindenekkel. Déltajban vala-
mint tegnap, ugy ez nap is, bement a hideg fiirdébe

's kiugorvan a’ zart helybol egy hajocska kisérete-
ben meguszta Balatonunk mély vizét. Ebéd utdn
eloszor kocsizott, azutan hajozott, végre a’ hajorul
egyenesen ismét a’ jatékszint latogata meg. Innen
kijottekor, oromlovesekkel, a’ sétatér valamennyi
fainak kivilagositatasaval, s tiz[i]jatékkal fogad-
tarott, ’s éjjeli 11 oraig sétalt veliink a’ kut mellett.
Ezen oromestvét az is diszesité, hogy a’ durva szél,
melly elobb a’ vilagito mécseket rendre oltogata,
a’ kir. hg. kijovetelekor megsziinven, tisztelkedo
szandékunknak az idd is kedvezett. Harmad napon,
vagyis jul. 26-ikan reggel nagy vendégiink tovabb
utazando leven, dlgyulovések, muzsikaszo s élje-
nek kozt az urodalmi nagy hajoba iilt s e’ szavak-
kal von bucsut a’ kiséroktiil: >>Mig élek, minden-
kor kellemesen fogok e’ derék magyar szivességrol
emlékezni. << Elindulvan a’ hajo, olly szerencsés
szélre talalt vitorlaja, hogy a' kirdlyi utazot 65
percz alatt a’ Balatonon keresztiil Somogyba
ropite. A’ tihanyi félsziget alatt eleveztekor az
urodalmi mozsarakbol 12 lovés tétetett tiszteletere,
mire a’ kir. hg. folkelvén iilésérdl, szives hajlon-
gassal  készoné meg a’ félsziget urainak
tisztelkedésoket.” Tehat 1835. jalius 23-an volt egy
bal, vagyis egész pontosan: tdncmulatsdg, amelyet
a Horvath-haz vendégének, a bajor tréndrokds tisz-
teletére adtak. Hogy 3 nap mulva, Anna-napkor is
rendeztek volna még egy balt? Elképzelhetd. De
ugy tlinik, errdl a sajtod (ha egyaltalan valdban tar-
tottak ekkor még kiilon Anna-napi balt) — sajnos —
mar nem szamolt be. Ha megtartottak, akkor vi-
szont a bajor trondrokds vajon nem halasztotta
volna el az utazasat egy jabb nappal? A rendelke-
zésre allo informaciok alapjan ugy tlinik azonban,
hogy csak egy esztenddvel késobb, 1836-ban tar-
tottak Fiireden Anna-balt. Sajnos a leirdsbol nem
deriil ki, hogy pontosan hol tartottak 1835-ben a
fenti zenés-tancos rendezvényt, de én valosziniibb-
nek tartom, hogy erre a vendéglében keriilt sor. A
,Hazai ’s Kiilfoldi Tudositasok” 1835. julius 29-i
szamaban igy irt ezzel kapcsolatban: ,,Maximilian
bajor koronaherczeg O kir[alyi]. Magassdga Julius
22dikén Veszprémbe érkezett, s innét mds nap a'
Fiiredi fordobe utazott, hol darab ideig mulatni
fog.” Az augusztus 5-i szamban: ,,Maximilian ba-
jor koronaherczeg O kir. Magassiga Julius
13dikan <sic! — szedési hiba> a’ Fiiredi savanyu-
vizre érkezveén, estve a’ sétalo-helyen minden fa ki
vilagositva volt, a’ szinjatek kezdetén pedig mozsa-
rak dur[rlogtak tiszteletére. Masnap délutan a’ Ba-
latonon Tihanyba hajozott muzsika-szo kiséreté-
ben; estve még tobb mozsarak durrogdsa kézben a’
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jatékszinben ismét megjelent. Julius 27kén Keszthe-
lyen keresztiil Kérmendre érkezett, ’s még az nap
Grdtz fele utjat folytatta.” Tovébba a ,,Honmi-
vész” 1835. augusztus 2-i szamdaban is olvashato
egy beszamolo, amibdl kideriil, hogy ebben az esz-
tend6ében mar korabban is tartottak balt: ,,Fiireden
a’ Kassarol jott 's Komlossy ur igazgatasa alatt le-
VO szinész-tarsasag mulattatja a’ fiirdo vendégeket.
Julius 12-én >>Matyds didk és a’ czinkotai kiil-
dottseg<< czimii 3 felv. vig énekes jatékot lattuk.
Nem annyira M. Luize (Erzsike) gyenge hangja az
erds hangaszathoz képpest, ’s a’ jaték eleje, mint
az oOszves énekek, s Komlossy (iskolamester),
Czelesztin (kiraly), Fiilopné (mesternd), Fiilop (fo-
gados), Hubenay (kisbird) jelesen adott szerepeik
nyertek elégedest. A’ jartas ’s dicsért Czelesztinben
csudaltam , hogy szerepén mosolyog; mit hibds fe-
ledkezésnek — Szakdcsi (fo or) helytelen s jarat-
lansagot mutato szini alkalmazasat pedig inkabb
vigyaztalansagnak tulajdonitom. — Ugyan e’ napi 9
ora utan az elsé tancz-mulatsagot tartottuk vigan
ugyan, de azt a’ tanczosok kevés szama miatt in-
kabb csak hazi mulatsagnak tekinthettiik.

Az altalam kutatott hirlapanyagban a fliredi An-
na-balra vonatkozoan — legnagyobb sajnalatomra —
a legels6 nyomot csak az 1836-os ,,Honmiivész”-
ben sikeriilt felfedeznem. Az augusztus 11-1 szam-
ban olvashatd az alabbi beszamolo: ,,Fiired. 1836.
jul. 26. Annanap. — Illy érdekteleniil ritkan virrad
fel ream a’ kedves Annanap. Felhok borultak a’
lathatarra, és mintha keblem ho vagyait tudtdk
volna, kevés harmateso utan keletnek vonultak! —
A’ Balatonra és sétatérre nézo uj épiilet két emelet-
tel biiszke, s emeli a’ tdj diszét. A’ kedvencz kis
Gydriek ’s Pestrol Grunfeld hangdszkaraik valtak
fel egymdst és talan csak a’ tartos szelek okozdk,
hogy nem lehete, mint illykor lenni szokott, igen
sok vendéget latni. — A’ jatékszin e’ czim alatt
>>az Annak<< igen untato volt. — Este a’ sok tiizi
békak a’ koznépnek mulatsag targyat adtak. — A’
tanczterem homlokzatan e’ kivilagitas >>Mindent
— hazank szeretett Annaiért!<< valami kiilonos tet-
szést nem nyert. A’ tancz esti 9 oratol éjfél utan 2-
ig tartott, ’s a' 300-ig megjelentek koz[0]tt a’ cse-
rekeringé (cotillon) 50 parral legzajgobb volt.
MADARASZ.” A szerzoérél nincs tovabbi informa-
ci0, de elképzelhetd, hogy Madarédsz Jozsef volt a
szerzo.

Annyi bizonyos, hogy 1836-ot megelézéen is
tartottak estélyt Anndk tiszteletére. Csak éppen na-
gyon valoszinli, hogy erre Fiireden egyaltalan nem
kertilt sor. Elég nagy az esélye annak, hogy nem a

fiiredi balok nyoman terjedt el €s valt népszeriivé a
nyarkozepi esemény, hanem forditva, a févarosban
kezdték el megtartani, és annak sikerét latva, az 6t-
letet atvéve kezdték el megrendezni a balatoni fiir-
dohelyen is, az itt tartozkodd vendégek mulattatd-
sara. Es nagyon tugy néz ki, hogy nem a
szentgyOrgyl Horvath csalad rendezte meg az elsé
balt sem, hanem kezdettdl fogva a vendégfogadot
(és éttermet) lizemeltetd / miikodtetd (bérld) ven-
déglo(sok)é az érdem. Ugyanis a bal rendezéséhez
nekik kékemény anyagi érdekeik is flizodtek, any-
nyira, hogy az 1850-es években még azzal is meg-
probalkozott Mayer Antal vendéglos
konkurrenciaja, Lossel Farkas, hogy az apatsagi
vendégfogadoban tartott Mayer-féle Anna-bal mel-
lett egy sajat, egyfajta ,,ellen Anna-bal” tartasaval
is kisérletezett, am — a jelek szerint — meglehetésen
kidbranditd eredménnyel. Errdl az 1850-es évek
baljaival foglalkoz6 szakaszban bdvebben is olvas-
hatnak. Az 1830-as évek masodik felétél egyéb-
ként Oberhauser testvérpar (koziilil az egyik Ja-
nos) volt az apatsagi vendégld iizemeltetdje az
1850-es évek elejéig. Feltehetden egyikiik azonos
lehetett azzal az Oberhauser J. B. fiiszerkeresked6-
vel is, aki 1833-ben még Pesten, a Fehérhajo foga-
ddval szemben miikodott, de biztosan azonos azzal
a személlyel, aki 1834-ben Pesten, mar, mint ven-
deéglds teveékenykedett: ,,4 " szinhaz épiiletének szép
kavéhazat és vendéglo szobdjit , mellyek tavasz ota
be valonak zarva, jul. 24-én az uj haszonbérlo
Oberhduszer J. ur ujolag diszitve megnyito, s az
ota szamos vendégek latogatjdk. O volt volt a ven-
deglo azon két pompas ebéd alkalmaval is , melly
a’varosi két nagy tanc-teremben mult jul. 28. és
29-én mintegy 500 személyre adatott n[eme]s. Pest
varosanak tisztvalasztdsa két elsé napjain.”, amint
az a ,,Honmiivész” 1834. augusztus 7-i szamaban
volt olvashat6. A kovetkezd évben aztan (Pesten) ,,
A’ varosi szinhdz termét jovo esztendore
Oberhduzer testvérek (kereskeddk) berlelték-ki,
kiknek neve eléggé kezeskedik arrol, hogy a’ jovo
farsangon a’ kézonség e’ teremben a’ legszebb mu-
latsagokra szamolhat.” — irta a ,,Rajzolatok™ 1835.
oktober 31-1 szamaban. A testvérpar 1836-ban az-
tan, mar, mint a fiiredi fiird6hely apatsagi vendég-
fogado és étterem bérldjeként tiinik fel, de az is el-
képzelhetd, hogy talan mar 1835-ben is Oberhauser
Jéanos lehetett az.

Az is valoszinii, hogy az 1834-es tlizvészt kove-
tden mintegy ujitdsképpen vették at, és kezdték el a
févarosi mintajara megtartani a fiiredi Anna-balt s,
1836-tol.
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A ,,Téarsalkod6” 1832. augusztus 8-1 szamaban
Matics Imre ,,Anndk estélye” cimil julius 25-ére
keltezett beszdmolodjaban ir egy, az Anndk tisztele-
tére, a pesti 0j kévéhazban — valosziniileg a
Redoute 1833-ban clkésziilt épiiletében mar 1832-
ben megnyitott Szinhdz kavéhazrdl van sz6 — tar-
tott rendezvényrdl, illetve az ottani kalandjairol,
egész pontosan: inkdbb viszontagsagairdl: ,, ... az
uj kavéhaz melletti udvarba szandékozunk menni —
szol esdekelve a’ kisasszony, — kétségkiviil oda, bi-
zonyosan urasaga is veliink tart — viszonza felém
fordulva Keledyné. ... Bementiink, ’s karoltve ide ’s
tova sétalvan koriilnéztiik a’ szép Ninak’ tisztelete-
re megvildagositott udvart. Nekem az egész tetszett;
nem tudom mert, egy nagyot sohajték, midon a’
Nindk’ oltdra folott ezen iratot olvasom: >>Elje-
nek a’ Magyarok! Es leben die Hungarn!<< Teli
volt az udvar mind két nembeli vendéggel, legin-
kabb elegans uracsokkal, kik a’ damak’ kalapjok
ala kandikalni szoktak. El-elmosolyodva nézém a’
SOk szemiivegest, kik nappal sem latnak jol, annal
kevesebbet éjjel; de a’ legnevetségesb meg az volt,
hogy koziilok egyik nem az orran letiizott szemiive-
gen daltal, hanem folétte kandikalt-kKi szemeivel;
Keledy asszonynak erre olly elmés mint éles otletén
hangosan folkaczagank, melly miatt soknak figyel-
met vontuk magunkra; ’s mi tobb, néhdny lépésnyi-
re elottiink megfordul egy dama is. ... ” (Ez a ddma
a cikk szerzdjének kedvese volt, és itt kezdddtek
igazi viszontagsagai is, de végiil a torténet jora for-
dult.)

Buda XVII. szazad végén tortént visszafoglalasa
utan Pest fejlddésnek indult, Budarol az egyetem,
Pozsonybol egyes hivatalok attelepitését kovetden
megndétt az igény egy nagyobb, a kor elvardsainak
megfeleld tancteremre. 1829-ben Pollack Mihaly
tervei alapjan indult meg épitkezés, és teljesen
1833-ban késziilt el, illetve nyilt meg a Redoute, a
mai pesti Vigado elédje. (Az épiiletben mar 1832-
ben megnyilt a ,,Szinhdz Kavéhaz”.) A korszakban
ez volt a bal parti varos egyetlen koncertterme,
vagy ha ugy tetszik, ilyen jellegii jelentdsebb szo-
rakozohelye. A Redoute az 1848-49-es forrada-
lomban és szabadsagharcban is szerepet jatszott: az
Orszagos Honvédelmi Bizottméany idénként annak
éttermében gylilt Ossze, mig a koncertteremben
iilésezett az 1848. julius 5-én megnyilt elsé nép-
képviseleti orszaggyiilés, amelynek jalius 11-ei
ilésén Kossuth Lajos 200 000 fényi katonat és eh-
hez sziikséges pénzt kért a kiildottektdl, melyet
egyhangulag megszavaztak. Valdsziniileg egyfajta
jelképes megtorlasként is 1849 mdjusdban a ma-

gyarok altal ostromolt budai varat véd6é Hentzi ta-
bornok a varbol — a Duna-parti palotakkal egyiitt —
szétlovette az épiiletet.

A ,,Der Spiegel” 1833. julius 24-1 szamaban ol-
vashatd a kovetkez6 hir: ,,Pesth. (Annaball im
ki[einem]. Redoutensaal.) Sonntag, den 28. Juli,
wird, zu Ehren der holden Nannetten, ein Ball im
ki[einem]. Redoutensaale abgehalten werden.
Hler]r. Fischer wird dieses Fest mit moglichster
Eleganz ausstatten, und alles veranstalten, um das
Vergniigen des Publikums zu erhohen. Vorziiglich
diirfte die Blumendevisen-Vert Heilung an alle
anwesenden Damen sehr anziehend werden. Die
Musik  wird  gewdhlt und  Speisen  und
Erfrischungen geschmakvoll sein.” Magyarul,
megkozelitdleg: Pest. (Anna-bal a Redout kisebbik
termében.) Julius 28-an, vasarnap, balt rendeznek a
gyonyori Nannettek (Annak) tiszteletére a Redout
kisebbik termében. Fischer Gr a legmagasabb ele-
ganciat biztositja, és mindent elkdvet, hogy ez a
kozonség legnagyobb megelégedésére szolgaljon.
Vérhatoan a viragdiszités kiilonésen a megjelend
holgyek tetszését fogja elnyerni. Valasztékos zene
biztositott, az ételek és a frissiték izletesek lesznek.

,2Honmiivész” 1833. augusztus 1-i szaméban
kozoltek az alabbit.

mTanczmulatsag Pesten. Jul. 28-an a’ varosi ki-
sebb tancz-teremben nyilvanos tincz mulatsag
adatott az Anndk tiszteletére,; de vagy a’ szép idd
kies budai kornyékre csala ki, vagy a’ szokott nyari
hévség annyira elijeszto a’ Budapestieket, hogy
ezen mulatsagon alig lehete 200 személyt oszve
szamlalni; tanczos par legfeljebb négy-ot vala lat-
hato egyszerre, ’s igy a’ szdla, ugy szollvan, iires
volt. A’ jelen volt Damdk viragbokrétakat kaptak,
mellyeknek alljai Anndkhoz intézet német versekkel
diszI6 papirosba valanak takarva.”

,2Honmiivész” 1834. julius 31- szdma hozta le a
kovetkezd tudositast.

Az Anndk iinnepe nem csak gyonyori nap, ha-
nem felséges esti ido altal is kellemessé tétetett.
Az iinnep nagyobb diszitéséiil Pesten jul. 26-Ki
estvé a’ liget-kert (hdarom dob-utsza) csinosan
vala kivilagitva (bemeneti dij 10 pengé kr.): Bu-
dan pedig a’ Horvat kertje olly pompas kivilagi-
tassal és atlatszo  festvényekkel ékeskedett,
millyeket nyilvanos kertben Budapesten még nem
lattunk. A’ dombteriilet (terrasse) két oldalait at-
latszo ket piramisok (talapjokon magyar és német
felirasok), szamos égo mécsek, ugy a’ kertbe veze-
t6 lépcsoket és azok elotti tért hasonlo mécsek s
nagy két piramisok diszesiték. A’ mellék-épiiletek
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homlokfalait, a’ czukrasz hajlékat, az utakat, a’
hangaszkar allasat szamtalan mécsek vilagitak-
meg, s ugy szollvan ezen kellemes kertet mintegy
tiindér-mulato  hellyé vardzsoltak. E’ szokatlan
csinositasi vallalata’ 20 pengé kr. bemenet-dij
mellett is mind ezen mind a’kovetkezd estve (mi-
don a’ vilagositas ismételtetek) olly sok nézot
édesgetett, hogy még 11 orakor is éjfél elott majd
minden helyek elfoglalva lennének.”

,2Honmiivész” 1835. augusztus 6-1 szdmaban ir-
ta:

»AZ Anndk tinnepe Budapesten a’ kiilvarosi
kertek es tanczteremek bérlojeit mozgasba hozta,
's majd valamennyiben 26-ara tancz mulatsag, ’s
kertek megvildgositasa hirdettetett. A’ Horvath-
kert bérldje Budan se maradt tehetetlen; 25-re
kertjének pompas kivilagitasat hirdeté; de a’ rossz
idé miatt ezt 27-re (mivel 26-dn Dupuis iizte
tréfajit) halasztd. Azonban ekkor is igen hives
[hiives] lévén a’ levegd, bar szokott pompaval,
szines festvényekkel magyar és német versekkel
diszIlé piramisokkal tortént a’ kivilagitds, Zohls ur
(pesti fi), az al-Strauss, jo muzsikaval kedveske-
dett, éjfél tajban pedig kis tiizi jaték égett-le, igen
kevés kozonség gyiilt egybe. E’ koltséges tréfa
aug. 1-jén a 2-an ismételtetett; de az egy valté fo-
rintra tett bemeneti dijt alabb lehetett volna szalli-
tani. — 27-én Hildan a’ varos majorjaban is tiizi
jaték adatott, s levegdi halmok eresztettek-fel,
nézok meglehetos szammal jelentek-meg. — Pesten
Peer Karoly ur, Therézia vdrosban a’ nyari
utszaban levo vasfordonek bérloje, hasonlag kert-
jének kivilagitasat hirdeté, ezen kiviil katonai mu-
zsika-kar és a’ bécsi tréfis énekldk altal igére mu-
lattatni a’ kézénséget 20 eziist kr. bemeneti dij
mellett. Ez is csak aug. 1-jén tartathatott.”

Az 1836-os fiiredi Anna-balrdl a ,,Rajzolatok”
szeptember 3-i szamaban is olvashatd beszamolo:
» «.. AZ ANna-bdl fényes volt; jeles vendég koszo-
ru gylilt ossze annak szebbitésére a’ szomszéd
megyékbdl, ’s koztiik nem egy érdekes személy lel-
ki ’s testi szépség’ tekintetébdl. De keblemben a’
kozvigsag kozepette szomoru emlékezetek tamad-
tak, ’s a’ gyors keringo’ éles hangjai, mint megQ-
annyi sikolto torzképek kezdenek foltiinni képzo
erom elébe. Elhagytam a’ teremet ’s kikeresve egy
szabad pontot, hon[n]ér a’ Balatont végig
lathatam, komoly eszméletekbe meriilve hajtottam
fejemet a’ hideg kore. Teljes arczu holdvilag né-
zett le az tinnepi vidékre halvany sappadt sugari-
ban fiiresztve minden habocskat, minden fiiszalat,
's a’ kiilonben is szép vidékre tiindéri bdjt ozonle

ala. A" habok’ lassuda csorgése, a’ falevelek’ sut-
togo mozgasa, s a’ csondes szendergd zugds,
mellyet a’ tavolbol erkezett, faradt ’s elhalo han-
gok’ ossze olvadasa okoz, szellem énekkint hatott
ram. — Egy szerelmes’ érzelmei nagyon hasonli-
tottak volna az enyimekhoz, sét ugy tetszik, e’ pil-
lanatban valoban szerelmes valék, mert a’ hideg
rogot kebelemre szoritam, — hazam’ folde volt az!
— De olly szerelmes’ érzetei valanak ezek, kinek
forron imadott matkaja beteg, nagyon beteg s
nem talal annak orvost, és kinos vonaglasban bo-
rul a’ haldoklora, hogy, ha meg nem gyogyithatja
is, legaldabb vele egyiitt meghaljon! — T. L.”
1836-ban bardé Wesselényi Miklos is részt vett
a balon, a kovetkezOképpen szamolt be errdl nap-
lojaban: julius 26.: ,,Fiired helységében, mely a
Fordohoz egy ora negyedre van, mar hallottuk,
hogy kiinn a Kutnal egy szobat sem lehet kapni, a
mai Ballra egybe csodiilt vendégek mar mindent
elfoglalvan, rendelést hagytunk, hogy a helyiség-
ben keszitsenek szallast szamunkra; de erre nem
leve sziikségiink: be érvén a Fordohoz, koriiltiink
csodiiltek barataink, osmeroseink, s tiz szallas is
ajanlva lon. Horvath Viliét értiik legelobb, ’s ebbe
telepedtiink. ... Az Anna Ball nagyon tolt ’s valo-
ban szép volt. A tarsasag — mint mondani szoktak
— nagyon vegyitett, de épen azért kevésbé feszes. —
Kiilonben a felsé osztaly itt is kiilon légkorében
szeret élni, ’s ezen kiilonvadldas sok izetlenséget
sziil. Az uj cancellar néje s leanya, Zichy Ed-
mundné, Hadikék, Loprestiék, a Pejachevich led-
nyok teszik itt a valasztottak fénykorét; ezekhez
ragado fél és fertaly olygarchia aspiransok itt is
vannak, mint Horvathék, Czynderiék, Szegediek.
etc. Palffiné szives volt irantam ’s otet kovetve az
egész csorda. Inkey Sdndorné legszebb, ’s igen
kellemes asszonyka. ... Ma Horvathéknal vala
tancz mulatsag, ki engem is meghivtak, de lat-
szott, mino aggodalmat ’s gyotrelmet okozott je-
lenlétem szolgai lelkoknek: szerettek volna téllem
a lehetdségig tavol vonulni, ’s ezt tenni mégsem
merték. Horvath Nina épen <sic!> nem osztozott
atyja érzésében, ’s nagy szivesseggel jelelt ki. Ezt
Fiirednek majd minden asszonyirdl, ’s lednyirol
mondhatom, — kivalt a korosokrdl. Sajat sorsom
az, hogy tébbnyire a véneknek tetszik, de ha a vé-
nek oly lelkesek, mint itt Borbélyné, ugy nincs mit
panaszolni. A Horvathék baljaban Horvath Nina,
's a Raday Nina kissebbik leanya igen szépen
tanczoltak magyart.” Megjegyzem, hogy Wesse-
lényi 1835-ben is megfordult a fiiredi gyogyhe-
lyen, de csak augusztus kozepén jott ide, és tar-
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tozkodott itt mintegy harom napig, a tihanyi apat-
sag fliredi firdételepi vendégfogadoja altal kialli-
tott szamla augusztus 15-1 keltezésti, igy ha eset-
leg mégis rendeztek ebben az évben Anna-napi
mulatsadgot Fiireden, jo két-harom héttel késdbb
errdl a napldjaban nem tett emlitést.

A késbébbiekben aztan gyakorlatilag majd min-
den évben van visszaemlékezés, beszamolo a ba-
latonfiiredi Anna-balrol.

Befejezésiil: bar a legelsd balatonfiiredi Anna-
bal a torténelem (jotékony?) kodébe vész — és
nagy valoszinliséggel most méar igy is fog maradni
—, a tények semmit nem vonnak le napjaink bala-
tonfiiredi Anna-baljanak fontossagabol és patina-
jabol. A legenda szép és fontos dolog, de talan
nem artana azért hozzafiizni azt is, hogy nem tel-
jes egészében igaz.

A helyi hagyomény 4altal szdmon tartott ¢és a
koztudatban szerepld informacioval szemben:
tény, hogy jelenleg a rendelkezésre all6 adatok
szerint az elsd bizonyithatoan megrendezett bala-
tonfiiredi Anna-balt csak 1836-ban tartottak meg.

Természetesen az is elképzelhetd — mondhatna
az advocatus diaboli (az 6rdog ligyvédje, az 6rdog
sz0sz0loja) —, hogy azért nem irtak 1836 elétt a fii-
redi Anna-balr6l, mert nem volt jelentésége, nem
jelentett fontos tarsasagi eseményt. Ha igy van, ak-
kor viszont 1836-t6l egyszerre miért lett annyira
fontos? Erdekesnek talalom azt is, hogy 1835 mar-
ciusdban nevezték ki Fiiredre flirdéfeliigyelének
Ecsy LaszIot, szolgalati helyét azonban csak a ko-
vetkezd évben, 1836 aprilisaban foglalta el. Lehet,
hogy elsé intézkedéseinek egyike az volt, hogy a
fiird6 életének fellenditése érdekében tdmogatta a
pest-budai Anna-balok meghonositasat a fiiredi
gyogyfiirdon?

A balatonfiiredi Horvath-hazban nagy valoszi-
nliséggel soha nem rendeztek, Anna-balt, azt kez-
dettd] fogva az apatsagi vendégfogado tanctermé-
ben, majd késébb a Kurszalonban tartottak.

Az els6 bal nagy valoszinliséggel nem a
szentgyorgyi Horvath csaladhoz kothetd, annak ren-
dezése kezdetektdl fogva az apatsagi vendégfogadot
bérlo és mikddtetd vendéglosdknek kdszonheto.

Reformkori néi és férfi 61t6zékek

A képek forrasa: internet.
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RACz JANOS

VITORLASVERSENYEK BALATONFUREDEN 1894-BEN

1842 nyaran Kossuth Lajos Fiireden tidiilt, be-
nyomasairdl, emlékeirdl a Pesti Hirlapban emléke-
zett meg Caleidoscop cimii flird6i levelében: A
»roppant viz”, a Balaton ,,20 mérfoldnyi sima ut,
nagyobb, mint némelly varmegye, mint némelly fe-
jedelemség, ’s a’ honnak legszebb vidéke altal ko-
ritve, ’s rajta mégis egyetlenegy hajo sem libeg,
kivevén talan a’ fiiredi séta ladikot, vagy egy nyo-
morult haldszcsonakot” (1842. jul. 24: 557). A
modern magyar versenyvitorlazas bolcsdje Bala-
tonfiireden ringott. A balatoni vitorlassportban fol-
lendiilést az 1866-ban elterjedt hir hozott, amely
szerint Erzsébet kirdlyné elldtogat Balatonfiiredre.
A magyar féurak a kedvelt kiradlyné szérakoztatasa-
ra vitorlasokat hozattak a téra. 1867. marcius 16-an
»Erzsébet kiralyné kiillonds partfogasa™ alatt, bala-
tonfiiredi székhellyel megalapitottak a Balaton-
Fiiredi Yacht-Egyletet. Egy angol szarmazast ha-
jOépitd mithelyében 1880-t6] kezdték meg a vitor-
las tira- és versenyhajok épitését. Hirlapi tudositas
szerint ,,A nddas elején Young angol hajos 8 6l
hosszu, 4 ol széles, és 15 lab magas hajomiihelyt
épitett, hogy a hajoépitési megrendeléseknek eleget
tehessen” (Zala, 1880. nov. 17). A fiiredi parton az
elsd faépiilet és solya ekkor késziilt el, 1881-re mar
nagyobb vitorlasok vizre bocsatasara is alkalmas
volt a telep. 1884-ben alapitottak a Balatoni Vitor-
lazo Egyletet, amely 1885-ben Stefania Yacht Egy-
letre valtoztatta a nevét, Balatonfiireden kikotéje,
Hauszmann Alajos tervei alapjan klubhéza épiilt,
amely a balatoni vitorlazas f6 kozpontja lett. A Ste-
fania Yacht Egylet hajoparkja egyike volt a leg-
szebbeknek Europédban az édesvizi hajoparkok ko-
zOtt. KésObb aztan a fiiredi hajogyar is sokat tett a
magyar vitorlassportért. Tobb hajoosztaly hazai
gyartasaval tette lehetdvé a sportag fejlodését, itt
épitették, illetve fejlesztették a Kaloz, a Csillagha-
jo, a Sarkdnyhajo, a mllanyag Finn, a Moly, a
Cadet ¢és a Soling tipust hajokat. A belsd telepen
két nagymeéretli csarnok felépitésével 1étrehoztak a
hajogyar sporthajoiizemét. Balatonfiired a magyar
vitorlassport fellegvara tovabbra is, mindmaig itt
van a Magyar Vitorlds Szovetség vizitelepe, és
szamos nagy vitorlaskikotd épiilt a kozforgalmu kiko-
t6t61 kisebb-nagyobb tavolsagra. Rangos nemzetkozi
versenyeket, Eurdpa- és vilagbajnoksagokat ren-
deznek Fiireden.

Az alabbiakban egy korabeli versenynaptart te-
sziink kozzé. Az immar 124 éves dokumentum

alapjan jol latszik, hogy mar akkoriban €lénk ver-
senyélet folyt Fiireden, az itteni Stefania Yacht-
Egylet rendezésében SZ4mos kiilonb6zo
vitorlasversenyre keriilt sor. Ugy traversenyekre,
mint palyaversenyekre. A boélyakkal kijelolt ver-
senypalyak hossztiak, és haromszog alakuak vol-
tak, igy minden csapason, azaz cirkaldszakaszon,
félszélben, haromnegyedszélben ¢s hatszélben is
kiizdottek a versenyzok. Némelyik regatta komoly
pénzdijas volt, jelentds 0sszeget lehetett nyerni. Az
egyes versenyeken nevezési dij befizetésével in-
dulhattak a versenyhajok. A most idézett verseny-
naptar a Vadész- és Versenylap 38. évfolyamaban
jelent meg 1894-ben (junius 14-én, 36. szam: 302).

A Stefania Yacht-Egylet daltal Balaton-Fiireden
az 1894. évben rendezends vitorla-versenyek
programja a kovetkezd:

Propositiok.

A versenybizottsag hatarozza meg valamennyi
versenyre nézve a hajo vizvonaldhoz, illetve a
befutando palya hosszahoz mért idotéritmenyt, az
indulas irdnyadt és modjat, valamint minden egyes
verseny kezdetét.

Majus 15-t6l szeptember 12-ig kihivhato:

I. Commodore-dij. Minden hajo szamdara: az
elsé versenynél tét 15 frt. Tav 15 kilométer
haromszogben haromszor megkeriilve, 6sszesen 45
kilométer.

A nyeré a dij ideiglenes birtokaba jut, és csak
akkor megy at tulajdonaba, ha azt haromszor
egymasutan ugyanazzal a hajoval megnyerte. A
nyerot kihivhatja minden hajotulajdonos clubtag,
és az koteles a versenyidény alatt mindenkori
tartozkodasi helyét és czimét az tigyvivo alelnéknél
(vice-commodoréndl)  bejelenteni, a  tortént
kihivasnak pedig annak vételétél szamitott hdarom
nap alatt az eredeti padlyan és tavolsagon
megfelelni. Ha a nyerd fentebbi kotelezettségeinek
meg nem felel, vagy akaddlyoztatisa esetén
hajojara mas clubtagot — ki a vezetést elvallalja —
nem nevez, a dij a Club birtokaba megy vissza.

Ha a kihivo veszit, 25 frtot az egyleti pénztarba
fizet, 25 frtot pedig ellenfelének. Ha nyer, a dij
orzoje lesz. Minden kihivas az 50 frt banatpénz
letételezése mellett az iigyvivo alelnoknél (vice-
commoderénal) bejelentendo.

Kihivasok csak a vitorlazo idény alatt — mdjus
15-161 szeptember 15-ig torténhetnek.
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Vitorlas hajok a Balatonon, Tihany eléterében

A dij jelenleg grof Andrassy Géza altal
«Almomy hajojaval védetik. — 11-ik gyozelem.

Julius 9-én.

II. Egyleti dij. Minden hajo szamara, tét 15 frt,
tav 15 kilométer, haromszogben hdromszor
megkeriilve, osszesen 45 kilométer.

Julius 10-én.

III. Holgyek dija. Minden hajo szamara, tét 20
frt, tav 15 kilométer, haromszégben hdaromszor
megkeriilve osszesen 45 kilométer.

Julius 12-én.

IV. Tihanyi dij. Adja a tihanyi foapatsag és a
fiirdé igazgatosag. 32 lab vizvonal aluli hajok
szamara, tét 15 frt, tav 9 kilométer, haromszogben
négyszer megkeriilve dsszesen 36 kilométer.

Julius 14-én.

V. Commodorené dija. 32 ldb vizvonal aluli
hajok szamara, tét 20 frt, tav 9 kilométer,
haromszogben haromszor megkeriilve 6sszesen 27
kilométer.

Julius 17-én.

VII. Holgyek dija. 32 lab vizvonal aluli hajok
szamara, tét 20 frt, tav 9 kilométer haromszogben
négyszer megkeriilve, dsszesen 36 kilométer

Julius 20-an.

VIIL «Almomy dij. Adja gr. Andrdissy Géza.

Minden hajo szamdara, tét 20 fit, tav 15 kilométer,
haromszogben haromszor megkeriilve, osszesen 45
kilométer.

Julius 23-an.

IX. Véandordij. 500 frt értékben. 32 lab vizvonal
aluli hajok szamara, tét 20 frt, tav 40 kilométer.
Indulds  B.-Fiiredrél az also-eorsi  uszdnyt
megkeriilve, a czélponti zaszIok kozott haladva a
Kis haromszéget haromszor megkeriilve az indulo-
ponthoz vissza.

Evenkint egy verseny;, nyertes ki hdrom
versenyen gyoz. A dij a mindenkori nyertes
birtokaba adatik mindaddig, mig a végleges
gybzelem eld6l. A dij jelenleg Adam Karoly dltal
védetik. — 1-s6 gydzelem.

Julius 24-¢én.

X. Vandordij. 1200 frt értékben, minden hajo
szamara, tét 30 frt, tav 65 kilométer. Indulds B.-
Fiiredrol a haromszoget megkeriilve, a czélponti
zaszlok kozott haladva, megkeriilni a tihanyi, siofoki
és kenesei uszdanyokat az induléponthoz vissza.

Félévenkint egy versemy, nyertes, ki hdrom
versenyen gyoz. A tétek fele a dijhoz csatoltatik
magy. kir. aranyokban. A dij a mindenkori nyertes
birtokaba adatik mindaddig, mig a végleges
gvozelem eldol.

A dij jelenleg grof Andrassy Géza dltal védetik.
I-ik gyozelem.
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Fiiredi vitorlas életkép, hattérben a tihanyi félszigettel

Julius 25-én

XI. Matrozok evezds versenye. A feltételek az
idojaras és koriilményekhez mérten a verseny elott
fognak kozoltetni,

A nevezés és a tét barmikor, de legkésobb az
illet6 versenyt megel6z6 nap déli 12 ordig az
tigyvivo alelndk, vice-comodore urnal jelentendo
be, illetve fizetendS le. Minden verseny kezdetét
egy oraval elobb harom mozsarlovés jelzi. A

vitorla-versenyeknél a «Stefania-Yacht-Egylet»
versenyszabalyai iranyadok.

A yacht-versenyekkel kapcsolatban Julius 16- és
17-én Lawn-tennis viadalt is rendez az egylet,
Magyarorszag  bajnoksdgaért.  Nyilt  verseny
amateurck szamara. Tiszteletdijat adja a «Stefania
Yacht Egylety. Tét 15 frt. A viadal részletei a
verseny helyszinén lesznek kozolve.

Vitorlas verseny

Képek forrasa: internet
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EGERVOLGYIDEZSH

BALATONFUREDHEZ KAPCSOLODO NUMIZMATIKAI EMLEKEK
2. rész

Kapcsolddva a Furedi Historia 2017/2. szamaban egész Balatont éridit hatalmas Grof Széchenyi
megjelent irAsomhoz, az alabbiakat tartom szlkseé-Istvan vandordij-versenyeket rentiez
gesnek még kodzalni. : . -
1941-es esztetlen Széchenyi Istvan sziletéses: Nemzeti Sport, 1942. julius 23. (141.sz.) kaeli
nek 150. évforduléjan emlékezett az orszag. Bala-1UllUS 25. szombattol, auguszius 2-ig taridszhk
tonfired is t6bb rendezvénnyel gazdagitotta az or-"aPi versenyeinek ibongat.
szagos emlékezések sorat, melgekelyi kiadvany »Szombaton keddik a vitorlasok nagy hete: julius

is készillt. A kiadvanybol két fontosabb eseményt 2° =26 —27 — 29 — 30 — 31 —augusztus 1. napo-
emelek ki kon. Augusztus 2. vasarnap: A balatonfiredi zar6

— 1941. augusztus 31.-én Grof Széchenyi Istvan VErsenyek delétt 10 oratol. A hatalmas #sor-
szobréat avattak, melyet Dr. Homan Balint val- ban kulondsen a Széchenyi emlékverseny irant

las és kozoktatastigyi miniszter ajandékozott N2gy @z erdektes. Ez a vandordij vitorlasspor-
Balatonfiired varosanak. tunknak a >>kék szalag<< verseny mellett a leg-

_ Szeptember 8.-4n a Magyar Vitorlas és Yacht Szo-J€lenvsebb esemeriye
vetség emlekilést tartott a balatonfiredi Kirgy \iT) Sportkiadas. 1942. jilius 12.

lyi Magyar Yacht Clubban. Dr. Ugron Gabor jliys 27- 29- 30.-kan rendezi a Balatonon a Ki-

tnnepi beszédet a kovetkegzavakkal zarta: = 4vi Magyar Yacht Club a Vitorlazé Szévetség
»Ezert gondolkozunk mi magyar vitorlazok ki- meqghizasabél az egyik legnagyobb és legszebb
I6nds kegyelettel gr. Szechenyi Istvanra. Emle- yiiorjasversenyt a Gréf Széchenyi Istvan van-
két vandordij alapitasaval fogjuk megorokiteni dordijért”
a 150 éves évfordulo alkalmahdl

5. Sportkiadas. 1942. julius 28. (1942/2. sz.)

A Vandor-dij alapitasa: 1941. szeptember 8. Aceszthely, jllius 28. A gréf Széchenyi Istvan van-
verseny lebonyolitdsa athuzodik 1942-re. Sokaig dordijas vitorlasverseny eldutamd.

nem talaltam adatokat a verseny megrendezésére, de ) )
a szerencse mellém segtt egy gyijté — Vigh R6- A bemutatasra kerdittargyak:

bert — személyében, aki az eseménnyel kapcsolated/andordij emlékérem, 1942.
két targyi fotot kiildott szamomra. Felirat elol: Kézépen a Szent Korona, alatta hor-

gony. Kérbe: KIRALYI MAGYAR YACHT
Az elokerllt emléktargyak bemutatas#tel néhany CLUB. 1867-1942.
korabeli Gjsagbdl dokumentativ idézet. Hatul: Az érem szélén korben babérkoszora négy
1. Pesti Hirlap 1942. janius 21. gyirivel dsszefogva, kozépen ures ez he-
»A Kiralyi Magyar Yacht Club 75 éves fenndllasat lyezés bevésésére.
haromnapos vitorlasversennyel Uli meg. A velMert bronz, 40 mm. Ismeretlen alkoto. (Foto:
senyre a Grof Széchenyi Nemzetség a Grof Szébarabanth aukcidoshaz engedélyével)
chenyi Istvan-vandordijat ajanlotta fel. Ez a ha
talmas Vandordij 6rok emléket allit a legnagyob
magyarnak, aki kezdeméngjez volt a balatoni
vitorlas sportnak, meghonositéja a balatoni haj¢
zasnak és egyben Uif§eg a balatoni mozgalom-
nak”

2. Zalamegyei Ujsag 1942Gy6f Széchenyi Istvan
vitorlasversenyek.

Az Ugron Gébor dr. elndkletéveliods 75 éves
Kiralyi Magyar Yacht Club Széchenyi Istvgnof,
a legnagyobb magyar, a balatoniszihaj6zas 2. Meghivo. Papir, 1942.
megalapitéja és a Balaton-kultusz &elspostola Bal fels$ sarokban, a Szent Korona alatt horgony,
sziletésének 150. éves évforduldja alkalmabol azalatta K.M.Y.C.
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Kozépen négy sorban: MEGHIVO / A ,GROF2. 1941. Gr6f Széchenyi Istvan sziiletése 150. év-
SZECHENY!I ISTVAN” VANDORDIJ / ES K fordul6ja. Ezen alkalombdl a Magyar Vitorlas
MY C VITORLASVERSENYEKRE €s Yacht Szovetség 1941. szeptember 8-an Grof

Lent balra: 1942. JULIUS 25 — AUGUSZTUS 2. Széchenyi Istvan Vandor-dijat alapit.

A meghivo jobb fel§ sarkanal a betsoldalrol hal- 3. 1942-ben a Kirdlyi Magyar Yacht Club alapita-
vany, de tisztan kivehéfforditott allasu kép lat-  sanak 75. évfordul6ja. A Magyar Vitorlas és
szik: 75- 6s szam, alatta EV felirat. Yacht Szovetség megtartja a Gréf Széchenyi

— Istvdn Vandor-dij el$ futamait az év julius-
augusztus honapjaban.

. 2017-ben a Magyar Vitorlas Szovetség a 75 éve,
1942-ben rendezett Grof Széchenyi Istvan Van-
dor-dij el$ futamara emlékezik. 150 éve, 1867-
ben alapitottak a Kiralyi Magyar Yacht Clubot.

: : fotok: Darabanth

\Y : * (A klub 1867. marcius 16-an alakult meg, gyakorla

tilag néhany év mulva megsa. 1882. augusztus

24-én a balatonfuredi gyogyteremben Jokai Mor,

Sziklay Janos, dr. Huray Istvan, Ketd Jozsef

részvételével megalakult a Balaton Egylet. A ko-

vetked évben mar ennek a sport szakosztalya
rendezte meg Fireden\atgrla- eved , Uszo6-, €s

Az érem €s a meghivo bizonyitja, hogy a versenyt galamblévészeti nemzetkézi amateur vefseny
megrendezték. A 75-0s szam az 1867-es alapi- 1884. januar 28-an — Young Richard hajd&pit
tastol eltelt idt jelzi. (Foto: Darabanth kezdeményezésére — megalakitottdk a Balatoni
aukcioshaz engedélyével) Vitorlazd Egyletet, amely Stefania koronaher-

czegn& fenségének védnoksége alatt &Elja a

vitorlazosport meghonositasa, népézieése. ,,...

-g':'-qir
SN

|I"‘- Il\"\-“J AR

|

A Magyar Vitorlds Szévetség jubileumi érme.

3. Magyar Vitorlas Szévetség, 2017. >>Balatoni-vitorlazo-egylet<< czim alatt Gjab-

Felirat elol: Felirat a kit korben: MAGYAR VI- ban ismet egy sport-intézmény keletkezett ha-
TORLAS SZOVETSEG. Bels korben: zankban, melynek czélja a Balaton tavan a test és
HUNGARIAN YACHTING ASSOCIATION. lelek edzését @&inozditd vitorlazo sportot megho-

Kozépen piros alapli zaszl6, melyet vizszintesen és Nositani, kikatk és biztos teli allomasokrol gon-
fiiggdlegesen piros-fehér-zold szalag oszt négy doskodni, kirandulasokat és vitorlazo versenyeket

részre. A Sza|agon a koronés magyar Cimer_ A I’endezni Stb y SZévaI Oly fOkL'J ér(lﬁﬁlést ébl’eSZ-

z4aszlorud dltt 75-0s szam. teni a vizi sport irant, mely a Balaton vidéki élet
Hatul: — kellemeit Uj szorakozasokkal emelni van hivatva.
Aranyozott vert bronz, 40 mm. Fillezett, ismeretlen Az egyesiletnek mar 24 vitorlas hajoja egi&ig

alkoto. se van, a folydo évben megkezdikduését s e

végll alapszabdlyait mar be is terjesztette a bel-
dgyminisztérium jovahagyasa elé. .A’ sport-
klub nevét 1885. februar 4.68l néhany nappal
(februér 4-én tartottak az &lkbzgyilést) — mivel
Stefania dhercegh amugy is a védnoke volt —
Stefania Yacht Egyletre valtoztattak. 1885-ben,
majus 28 ditt — Hauszmann Alajos tervei alapjan
— Horvath Istvan budapesti épitész kivitelezés-
ében elkészilt az élsemeletes fa klubhaz is. A
Stefania Yacht Egylet 1912-ben neveét ,Magyar
Yacht Club”-ra valtoztatta, majd Ferenc Jozsef
Az események kronolégiai sorrendje: 1914. aprilis 4-én kelt engedélye alapjan a vitor-
1. Balaton-Furedi Yacht Egylet név alatt szebadgitt laz6 egyesilet elnevezése | Kiralyi Magyar Yacht
meg a Kiralyi Magyar Yacht Club 1867-ben.* Club” lett. — szerk.)




2018/2. sz. Olvaséink irtak 35

Az aléabbi cikkben szereplé harom Cholnoky fivér kimagaslé tehetség volt: Viktort és Laszlot az irodalomtorté-
net, Jendt a foldrajztudomany tartja szamon. Veszprémben sziilettek, gyermek- és ifjukoruk emlékezetes nyarait az
aracsi csaladi villaban toltotték. Sziileik a balatonfiiredi Hegediis-féle kastélyban ismerkedtek meg, amely akkori-
ban a dunantuli uri csaladok kedvelt talalkozohelye volt. A csaldd hdza Aracson a mai Szdldkalja utcaban volt, ezt
Cholnoky Jen6 festményeken is megorokitette (A Cholnoky-villa Kertje, illetve a Kilatas a Chonoky-villabol). Mint
irta, ,, Egyszerii de kényelmes nyaralonk volt Aracson, néhdny hold szélével és gyiimédlesossel.” A gyerekeknek kis
ponifogatuk volt, azzal jartak nyaron le a fiirdore, a Balaton partjara, vagy masfelé kirandulni. A legiddsebb testvér,
Viktor inkabb a fiiredi fiirdételepen tanydzott kortarsaival. Az aricsi Balaton-parton akkoriban minden nyaralo-
tulajdonosnak kiilon fiird6bodéja volt, c6lopokon allo deszkaépiilet, amelyekhez hosszu stég vezetett. Mint a kima-
gaslo foldrajztudds, Cholnoky Jend irta, ,, egyszer Sanghajban meghiiltem, azota nem voltam agyban fekvo beteg ...
Ezt ennek a szép gyermekkornak koszonhetem, hogy nem mulatozasokkal, hanem lehetoleg mindig kiranduldasokkal
és vizsgalodasokkal toltottem az idét.” Az egyik tudomanyos leirasaban olvashatjuk téle, hogy ,, Fiireden ismerek
minden bokrot, minden fat immar talan 60 esztendeje, de nemhogy meguntam volna, hanem mindig, ujra és ujra fe-
dezek fol benne szépségeket és gyonyorii részleteket.”

Cholnoky Jené foldrajztudés, iré, tanar, a Magyar Tudoméanyos Akadémia tagja. Elete és munkassaga szorosan
kotédott a Balatonhoz, kiilondsen Balatonfiiredhez. A Tamas-hegyen, a Koloska-volgyben, a Balaton partjan vég-
zett megfigyelései dont6 szerepet jatszottak tuddssa valasaban. Balatonaracsi fiatal éveihez kapcsolodik személyes
ismeretsége az akkor mar vilaghir(i tudossal, Loczy Lajossal, aki 1894-ben meghivta 6t maga mellé asszisztensnek
a tudomanyegyetem foldrajzi tanszékére. Cholnoky is vilaghirt foldrajztudos lett, a geografian kiviill maradandot
alkotott a hidrologiaban és a klimatologiaban is, és Loczy Lajos (aki a nyarakat szintén Aracson toltotte, €s ott is
temették el) elhunyta utan is folytatta a Balaton kutatasat. Mintegy 50 konyvet adott ki, 700 tudomanyos dolgozata
¢és cikke jelent meg. Szerkesztette a ,,Balatoni szemle” cimii lapot, mérnoki pontossidgu szakmai rajzokon kiviil
mesteri grafikakat készitett, és miivészi tajképeket festett. A Balaton csodalatos kornyezetét hiien tiikrozik festmé-
nyei és akvarelljei, sajat szavaival: ,, Sokszor jartam fenn a Tamds-hegy meg a Péter-hegy tetején, s onnan bamul-
tam a nagyszeri kilatdst a to fele. Alig van a vilagon még egy ilyen bdjos, nyugalmas, édes hangulatu kilatds.”
Tisztelte és szerette az itteni embereket is, terepbejarasai soran gyakran beszélgetett sz616sgazdakkal, halaszokkal.
Mindig jol érezte magat koztiik, és a balatoni nyarban. ,, Bementem a vendéglébe. Kiinn a teraszon a legszebb hél-
gyek gyonyorii gyiijteménye. A rozsapiros arcok parndi koziil kiragyogo szemek csillagsokasdga, a legszebb kis la-
bak igézé gyitijteménye, édes kacaj, joizii falatozas ... Hisz a Balaton mellett mindenki olyan jokedvii, olyan
életpiros a teste-lelke!” De élete legvalsagosabb iddszaka is Balatonfiiredhez kotédik. 1927-t61 dolgozott és nyaralt
feleségével az Opravill panzidban (korabban Huray nyaralo), 1945-ben felesége szovjet katonak erdszakoskodasai-
nak aldozatava valt, az ardcsi temetoben nyugszik. Cholnoky Jend — Loczy Lajos mellett — a masik nagy Balaton-
kutato, a balatoni természetvédelem korai apostola, életének negyven nyaran at volt Balatonfiired vendége. A tudos
tiszteletére emlékoszlopot avattak és pihenéparkot épitettek Aracson. Konyvet adtak ki, festményeib6l kiallitasokat
rendeztek, utcat is neveztek el rola Fiireden, €s emléktablaja van a Balatoni Panteonban: ,,...Mit ér a hegy, ha nem
tiikrozodik vissza a csendes to tiikrében, s mit ér a kilatas, ha annak hatarat nem noveli oriassa ... a mindig valtozo
Balaton!” CHOLNOKY JENO 1870—1950 egyetemi tandr, akadémikus, a Balaton-kutatds kimagaslé egyénisége,
az egyetemes foldrajztudomany nemzetkozi hirii tudosa, és népszeriisitéje emlékére.

Cholnoky Laszl6 (1879-1929) Cholnoky Viktor és Cholnoky Jend occse. Ifjikoranak nyarait a csalad aracsi
nyaralojaban toltotte. Novellaiban gyakran visszadlmodta magat gyermek- és ifjukora tajaira. Regényei koziil tobb
életrajzi jellegli. Budapestre keriilve eleinte Gjsagird volt, harmincharom — foként févarosi — lapnak dolgozott. Az
1920-as évektdl mar csak szépirodalommal és miiforditassal foglalkozott. Eletében 12, halala utan még 7 kotete je-
lent meg, néhany miivét franciaul és olaszul is kiadtak. irt verseket és kritikakat is. Fiiredi témaju miive a Himfy
dalai, A fogatlan Kopeczky.

Cholnoky Viktor (1868-1912) kezdetben 0ijsagird volt Veszprémben, majd a Balatoni Hirlapot szerkesztette,
1901-t61 a Pesti Naplo segédszerkesztdje. A legnagyobb magyar stilusmiivészek kozé tartozik, elsésorban a kiab-
randult, utat nem talald modern polgar lelkivilagat abrazolja. Fiatal koraban gyakran megfordult 6 is Aracson ¢és
Fiireden. Tobb novelldjaban is f0szerepet kap a Balaton, szamos fliredi vonatkozasu irasa jelent meg: Rikard, a ha-
joacs, Az Ortwein, A Balaton nyara, Les dieux sen vont. Az egyik novellajanak a cime is Balatonfiiredi emlek, igy
kezdddik: ,, Aki csak valaha, a hajdani jobb idékben jart Balatonfiireden, az mindenki ismerte az dreg Bizayt, a
,nemzet bdré’-jat ... Bizay volt az, aki beterelte a gyerekeket a szinhdzba, ingyenhelyre, tapsolni. Sehol olyan ol-
cso nem volt a klakk, mint Fiireden. De a klakk mar leszerelt, az eléadasnak vége volt. Hét ora elmult, és az au-
gusztusi kora estén kezdtek a vendeéglok megtelni mar vacsorazo publikummal. Akkor még az Esterhazy volt az elso

i3]

vendeégld Balatonfiireden”.

—~RJ -
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FEJA ENDRE

A CHOLNOKYAK

A genius loci szerepét, a helybdl kisugarzo
szellem erejét mar a romaiak ismerték. Valods és
bizonyithatd tényezd, ihletd erd az emberek
¢letében. Egyes tajak, varosok vonzasa, szellemi
kisugérzéasa, hangulata nyomon kdvethetd, sokszor
meghatarozo sugarzé erd az ott ¢lok személyiségé-
ben, sorsdban. Igy van ez a Balaton-felvidék,
Veszprém ¢€s a Bakonyaljanak vilagaval is. Akik itt
néttek fel, ifjisaguk idején itt kaptdk az elsd, dontd
¢lményeiket, itt nyerték iskoldikban a belsd
vilagukat meghatiroz6 értékeket, azok béviil
mindvégig kotddtek ehhez a t4jhoz. Tavlatot,
0sztonzo energiat adott a tavoli Bakony, a Balaton,
Fiired és Aracs, s a természeti varazsuk mellett még
regényes témakat is kinaltak. A Cholnoky-testvérek
¢letében ez a t4j, Veszprém varosa és az ottani régi
Piarista Gimnazium szellemi 1égkore alapozta meg
bels6 vildgukat. Miiveik vallanak errdl.

A régi nemesi majd értelmiségi csalad veszprémi
kotodési. Edesapjuk egy bé emberdltén at a varos
tigyvédje, majd féiigyésze volt. A csaladi otthon
rendezettsége, koOnyvtara, miveltséget sugarzo
légkore s anyagi biztonsaga szintén meghataroz6 a
testvérek életében. Bar az érettségi utdn mas-mas
iranyba, jogi, mérnoki, kereskedelmi palyara
indultak, csakhamar az 0jsagiras, a publicisztika, a
tudomanyos kutatés, a novella- és regényiras lett az
¢letcéljuk, mégis sok kozdés vonds volt az
¢letiitjukban az otthon megalapozta inditas utan is.
Mindharman a fOvarosba keriiltek, a huméan palya
fel¢ fordultak, melyet siker és elismerés dvezett, ha
nem is egyenld mértékben, s néha csupan az
irotarsak korében. Mindharmukban kozos volt a
tehetség, a hiiség a sziil6foldhoz és az otthoni
tajhoz, a magyarsaghoz, azonban a bels6 vilaguk, az
érdeklédési kortik, a fizikumuk és az idegrendszeriik
eltéré vonasokat mutatott. Sorsuk példa arra is, hogy
az egy csaladbol induldo életutak mennyire
kiilonbozdek lehetnek.

*kkk

Cholnoky Viktor* volt kozéttiik a legidésebb, s
talan néki adatott a legtobb tdlentum az irodalom
iranyaban. Mar fiatalon széleskorii miiveltségre tett
szert, melyet kés6bb mind a publicisztikaban, mind
az irodalomban kamatoztatott. Szinte enciklopédi-
kus tudas birtokosa volt. Mindehhez ir6i tehetség,
nagy fantazia, kivalo stilisztikai készség és kiemel-

kedé munkabiras tarsult.

frasaiban sokszor egy kiilonds, tavoli vilagba
Iépiink. A realitds gyakran atfordul a képzelet
birodalmaba. Egzotikus alomvilaignak mondhat-
nank, ahol a redlis elemek — még a honi tajakon is —
elegyednek az abszurddal és a groteszkkel, gyakori
a kalandossag és a kotetlenség. Hosei, figurai is
kiilonés, nem mindennapi, gyakran megfaradt,
sériilt lelki emberek. Kridy Gyula nem véletlentil
olvasta, becsiilte, és irta meg rola az egyik legszebb
emlékezését.”

A masodik novellaskotetét Tammuiz cimmel adta
ki a Franklin tarsulat 1910-ben. Mar a novelldk
csoportositasa is jellemzd: Kisértetek, Trivulzio
kalandjai, Beteg emberek ¢és Meg nem tortént
torténetek. A Balaton-felvidék mellett az Okori
Egyiptom ¢éppugy megjelenik benniik, mint az
arabok vilaga és a torok-kori Magyarorszag képe, s
ezeket a soha nem latott vidékeket targyi és
tudomanyos pontossdggal jeleniti meg. Beid
Almisszor akkad harcosnak almaban megjelenik
Tammz, az ifji Napisten, aki akar a mualtnak, akar
a jelennek, akar a jovonek hangjan sz6l, mert
benne ,,egyesiil 6rokkévaldsagnak az id6.”

o
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Mint irja: ,,Az élettelen dolgokkal is Iehet
beszélgetni, csak ki kell talalni az esziik jarasat.” A
meg nem tortént torténetek pedig szinte meg is
torténhettek volna, hiszen olyan elevenen irja le,
jeleniti meg Oket. Ilyen példaul Durhan, a térok
kertész ragaszkodasa kisfidhoz, Ferizhez, aki vér
szerint nem is az 6vé. Egy valoperi targyalast ir le
a kadi elott: az apa és a kisfia bonthatatlan
ragaszkodasat egymadshoz. Lélektani remekmii.
Mindegyik novellajanak meseszovése gordiild,
eleven, s kdzben tlinik eld a szereplok lelkivilaga.
Nemcsak a tavoli, olykor elképzelt vilagokban van
otthon, hanem a ferencvarosi kocsmak ¢éjszakaiban

eppugy.
O is teremtett egy hdst, mint annyian
irodalmunkban, akit kedvelt, s gyakran

szerepeltetett: Amanchich Trivulsiot. Az alakja
mogott gyakran ott az ird, foleg az Onvizsgalo,
onboncolo részletekben. ,,Hat van igazi ird, van
igazi miivész, aki nem a sajat lelke kisérteteit
rogziti meg?” (Milyen sokszor tette ezt Occse,
Cholnoky Lészl6 is!)

Az alerion-maddr vére cimii elbeszélés-kotete
1912-ben latott napvilagot. A Szentfoldon €l ez a
sarga tollazati madar, énekel, és atkozott az, aki
bantja; ennek esett aldozataul Guido lovag, aki a
madarnak harom csepp vérét ontotta. A tizenhét
elbeszélés helyszinei valtozatosak, hol egzotikus
tajakon, hol a Bakonyban, hol Veszprémben, hol a
Jozsef-koruton jarnak a hdései, és eldtlinik Trivulsio
is. A sziil6fold mindig felrémlik Cholnokynal.
Krady irja, akit szintén elvarazsolt Veszprém: ,, 4
veszprémi vdrat érdemes megnézni azoknak, akik
szeretik az odon regényeket... Ez a furcsa, odon és
romantikus-szagii varoska kellett ahhoz, hogy
Cholnokybol az a sajatsagos, egyediilallo iro
legyen, akinek a hangjaban régi templomok régi
harangjanak a szava cseng, és furcsa kontosii
hoseiben ott rejtoznek a veszprémi emberek, akiket
gvermekkordaban latott. ... A Bakony, amelynek
zugasa,  szele, esoje  Cholnoky  irasaiban
visszhangzik, és a lépcsok, amelyek itt utcat
jelentenek, mind hozzdjarulnak ahhoz, hogy
Cholnokybol olyan iro valjon, mint amilyen lett.” —
Cholnoky Viktor jra megfogalmazza az altala
annyira becslilt csond szerepét: ,,Megint csénd
tamadt. Az a nagy, magyar, becsiiletes csond, amit
legutobb hoztunk mi magunkkal a kontemplaczio
vilagdbol, Azsiabdl... Csond, a Hortobdgynak, a
Bakony erdejének vagy a Balaton éjjeli vizének a
csondje. A csond, az idegélet megnyilvanulasanak
és az emberi eltokélésnek ez az elsé feltétele.”

A Neéhusztan meséibol és egyéb elbeszelések
cimli kdnyve szintén a Franklin-Tarsulatnal jelent
meg. Kedves torténetei A balatonfiiredi emlék és a
Jozsefvarosban jatszodd Az Arany Sarkantyu — A
Kaleidoszkop c. munkdjat egy évvel a halalat
kovetden adtdk ki, 1913 nyardn, Karpati Aurél
elészavaval. Az egymast kovetd irdsok szinesen
valtakoznak, mint az optikai jaték képei. A Mikes
Kelemen utolso levele példazza stilusmuivészetét.
Tokéletesen at tudta érezni a Rodostoba szakadtak
helyzetét, és képes volt visszaadni az egykori
levelek hangulatat, fordulatait és szokincsét.

Krudy fogalmazta meg: ,, Ez a kivételes ember
irt mindent és mindenfélét, amit tollforgato
emberek irni szoktak. A természettudomany a
kisujjaban  latszik  lenni, orvos, csillagasz,
matematikus és foldrajzi utazo egyszerre. Mindent
a legjobban, a legpontosabban tud... Cholnoky
sohasem ir rosszat, sohasem mond rosszat. A
bolcsességgel mintha valami szerzodést kotott
volna, oreg zsidopapok mindentuddsdval ldatja az
életet zajlani maga koriil.”

A mindennapi szellemi kényszermunkatol
faradtan, a napi gondok miatt aggddva, fel6rolt
idegekkel élt, s végiil legydzte a tiidobaj, mellyel
mar ¢évek ota kiizdott. A kerepesi temetdben
nyugszik. Mindossze negyvennégy év jutott néki, és
ez alatt teremtette meg maradando életmiivét.

*kkk

Cholnoky Jend® két évvel batyja utan sziiletett.
Edesapja kivansigat kovetve & végigjarta az
egyetemeket, vizépitd mérnok lett, és filoz6fiabol
doktoralt, de utébb mas palya vonzotta, a leird
foldrajz vilaga, s ez be is toltdtte az életét. Nagy
foldrajztuddsokat kovetett, €s nagy foldrajztudo-
sokat nevelt. Utazott, viligot latott. Kelet-Azsiaban
két évig tanulmanyozta a Sarga-folyo és a Jangce
vizrendszerét, s Mandzsturiaban is kutatott.
Amerikai meghivasra — Teleki Pallal — beutaztdk
az allamok geografiailag értékes részeit. Bejarta
Olaszorszagot, felkereste Erdély geografiai
szempontbol jelentds tdjait, és leirta természeti
viszonyait, hiszen tizenot €vig volt egyetemi tanar
Kolozsvarott. Utleirasok, foldrajzi szakkonyvek,
tudomanyos dolgozatok széazai keriiltek ki a tolla
alol.

Foglalkozott a Balaton tudomanyos tanulmanyo-
zasaval, és a balatoni tajat értékes akvarellekben és
rajzokban orokitette meg. Vonzo, nyitott egyéniség
volt kék szemével, utdobb fehér szakallaval,
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lebilincseld eléado, akinek az egyetemi el6adésaira

mas karokrol is todultak az érdeklédok. Mindvégig
a szamara kedves tudomanyagnak élhetett, ¢és
megbecsiilés dvezte.

A Kdérési Csoma Sandor cimii munkaja kiemel-
kedé értékii forrasunka. 1940-ben adta ki az
Athenaeum. A késObb késziilt életrajzok ebbdl
meritettek. Munkéassagadban ez az életregény all
legk6zelebb tartalmaban ¢és stilusdban az iro-
dalomhoz. Nemcsak jo eléad6 volt, hanem kivald
szépiroi 1s, aki tgyelt a valasztékos €s szabatos
nyelvi megfogalmazasra. Feltehetden az Erdélyben
toltott evei késztették konyvének megalkotasara.

Elészavat méltatdé gondolattal kezdi: ,, Csoddla-
tos emberrol szol ez a konyv. A szentek lemondo
igénytelensége és fanatikus lelkesiiltsége egyesiil
benne, s olyan kényes lelkiismeretesség és
szerenység, amilyennek nem talaljuk parjat a
tudomanyok torténetében.” Ez ragadta meg, hiszen
a lelkesiiltség és a lelkiismeretesség néki is alapvetd
tulajdonsaga volt.

Amit lehetett, megismert, felkutatott, képek és
abréak sokasagaval illusztralt, igy nem csupan Korosi
Csoma Sandor életutjat, hanem az 6t koriilvevd
vilagot is megismerhetjiik. Elénk tlinnek a Himal4ja
cstcsai és a lamakolostorok élete. A tudds pontos
leirasai elegyednek a sz€pir6 mondataival.

1819 novemberének vége felé jart az 1d6, amikor
Koérosi Csoma Sandor elindult Enyeden, a
Szentkiralyi utcan at a szebeni orszagut felé.
Kett6szaz forinttal a zsebében s egy bottal a kezében
vagott neki a mezonek. ,, 4 vandorldast megszokta,
igénytelensége és edzettsége olyan mértékii volt,
hogy nem félt mar semmiféle utazastol, s annyira
beleélte mar magat a gondoltba, hogy semmi kedve
sem volt nyugodtan otthon maradni, gyerekek
oktatasaval veszodni s a tudomanyos konyveket
bujni, hanem menni, menni, keresni a magyarok
nyomait, torténelmi emlékeit, és keresni a
dicsoséget, az elismertetést, amellett fiiggetlennek
lenni, szabadon tenni, amit akar, és nem mdsok
parancsanak engedelmeskedni.”

Majd huszonharom évvel késobb, amikor az
utolsé utjara indul Dardzsiling felé, ennek irodalmi
értéku leirasat olvashatjuk: ,, 4 falvak elmaradnak,
Zugo patak rohan el mellette. Kristalytiszta,
jéghideg vize a Himaldjabol hoz izenetet. Kis
magaslatrol visszatekint az elmarado rondra. Ott
nylizsog az élet, ott dolgozik sok millio ember, hogy
faradsagos évtizedek lankadatlan munkdja utan
kiessék kezébol a kapa s elmenjen oda, ahova
vagyott egész életén dt, a boldog Nirvanaba.”

Hosszl, tartalmas és sikeres élet, az alkotd
szellemi munka lehetdsége, kozmegbecsiilés ¢és
nyolcvan év adatott Cholnoky Jendnek.

*kkk

Cholnoky Laszl6* nyolc évvel volt fiatalabb a
kisebbik batyjanal. A legkisebb fiinak nem kénnyl
kovetnie tehetséges, sikeres iddsebb testvéreinek
palygjat. Mind a jogi, mind a kereskedelmi
akadémiai tanulményait csakhamar abbahagyta, s
csupan a publicisztikanak, az irodalomnak akart éli.
Novelldk ¢és regények keriiltek ki a tolla alol.
Mindez azonban nem biztositott allando, szilard
létalapot csaladjanak.

Az els6 kotete, a novelldit magaba foglalo
Bertalan éjszakdja, 1918-ban jelent meg a Taltos
kiadasaban. Tizenegy irast kozol, ahol kiilonds,
egyedi figurdk jelennek meg. Az els6, a konyv
cimét add torténet a pesti kiskocsmak borszagu,
aporodott illata vilagaba vezet, ahol ,, 4 kiskocsma
oslakoi kivétel nélkiil mindnydjan meg vannak
gvozodve, hogy ott a kocsmaban élik az igazi, az
dalmodozasoktol meg nem gyengitett, konnyektol be
nem maszatolt életet.” Végil a ziillés felé tartd
Bertalan ¢s az id6s Kohaninszky egyiitt valasztjak
az ongyilkossadgot a Dunaban. A kdvetkezd torténet
Prikk, a csavargd mennyei utja. Hosszu lelki
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vivodas utan hurkot készitett, s egy szilfa ,,egyik
agarol roppent az égbe Prikk lelke fehéren, tisztan,
mint valami hatalmas, hofehér siraly.” A tobbi is
szomoru torténet, akar egy redlis falusi szinhelyre
viszi az olvasét, az Oreg Liptak halalakor a Vag
mellé az éjszakaba, akar a fovarosba, Mekegi, a
pupos Ujsagarus hatalmanak 6sszeomlasahoz.

Néha még a természet is tarsul ehhez a
hangulathoz. ,, Vannak esds dszi napok, amelyeken
az idonek maganak is nyugta van. Mulik, ahogyan
akar, néha éppen sehogyan. A templom ordja elkezd
kongani a négyet, és amikor a végére ér, mintha egy
év elmult volna. Ilyenkor minden és mindenki

szomoru.” — Szerette a fantasztikumot, s ez
Osszefiizi batyjanak, Cholnoky Viktornak az iréi
vilagaval. Miveinek redlis alapjai mellett a

vizidszerl, a kisérteties, a fantasztikus hoseinek a
lelkébdl és gondolataibol ered.

A Régi ismerds cimii elsé nagyobb Iélegzetii
regényét a Génius adta ki 1922-ben. Szmolenszky
Miklos céltalan, széthullo életének torténetét irta
meg. A konyv olyan szép kerti, elmulast i1dézo
hangulattal kezdddik, mint Kaffka Margit regénye, a

Szinek és évek. Az elején mintha csaladi kronikat
olvasnank: szinte a harom Cholnoky-testvér
torténete lehetne, sok mindent megtudunk a
gyermek- és ifjikorukrol, majd megismerhetjiik és
megérthetjiik  Cholnoky  Laszlé  lelkivilagat.
Emlékeket 6rokitett meg ifjukorabdl.

Majd ismét Veszprém, a sziildvaros, maig
ismert utcanevekkel. A téli var, az Oreg piarista
gimnazium ablakaibol kitekintve a tavoli Bakony
hofedte vonulata, a var alatti mélység, amelybe
lassan szallnak le a hopelyhek. A  torténet
voltaképpen egy régi birtokos csalad hosszl belsd
bomlasa, siillyedése, ezt azonban egy varazslatos
taijba  helyezi, a  Balaton-felvidék  festdi
kornyezetébe, Aracsra, ahol a csaladi villajuk volt,
¢s Fiiredre.

Az ir6 mindvégig jelen van a miiveiben: ,, Amiota
egyediil vagyok a magam bajaival, mindig szegény
voltam...  Végeredményben  azonban teljesen
mindegy, hogy igy vagy amugy, vagy akarhogyan is
torténik az, ami torténik, mert végiil igy is, ugy is
csak elviszi az ordog. Az utolso szo mindig az
ordoge...”

Ami legutébb a kezemben volt tdle, egy vékony,
sargult lapt kisregény: Tamds, egy vergodo lélek
torténete Az dzvegye adta ki, ,.tragikus sorsu férje
emlékére”,  1929-ben. Jeligéje: ,,Az élet
legértékesebb tartalma az Orokos kétseg.” Az
alkotok orok kétségét fogalmazta meg.

Harsvolgy  embereirdl — sz6l, akik  ¢€lik
mindennapjaikat, s ugy mozognak, mint a ,kis
marionettek”. Itt €l a harmincnyolc éves Fridolin, a
sekrestyés Occse, aki részben az ird lelkivilagat
jeleniti meg, az almodozas és a realitas kettssége-
vel. Egy hanyatott 1élek vagyai hivtak életre benne a
meséket, a viziokat, ,hogy elkeriilhesse az élet
minden durva szogletét.” Az abrand-élet teszi
lehetové az igazi elviselését. A magany, a sotétség
¢s a vele jaro csond az, ,,amelyek fekete, lagy
testébol az almok, a mesék valnak ki, és belefurod-
nak a szivbe.” Fridolin sorsa hasonlit az alkotojara:
kételyeivel, életének céltalansagaval és végiil az
ongyilkossagaval, mert ,,minden, amihez kezdett,
valami mély mesebeli mocsarban higult szét.”

Az O ¢lete is sziintelen belsd vergddés volt.
Gondjai eldl egyre gyakrabban fordult az éjszakak
¢€s a bor mamorahoz. Maganyos, zarkozott, teljesen
befel¢ forduld lett. Tobb minden kozrejatszott,
0sszegzddott tragikus végii sorsaban.

Toth Arpad és Tersanszky J. Jend is méltatta a
munkassagat. Halalakor Szini Gyula kozolt meghat6
nekrologot, mint irta: nem ebbe a vildgba vald
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Villon-szeri bohém volt, aki nem akart johet, hogy végzek magammal! Ez nyilvin
beilleszkedni a kozéposztaly vilagdba, kinek konnyiteni fog csaladom sorsan!”

kezébdl elfolyt a pénz, s allando 1étbizonytalansag
vette koril.

Szivszorité Tersanszky J. Jend visszaemlékezése,
akit Cholnoky Laszl6 egy nappal az ongyilkossaga
elott keresett fel, mieldtt a Dunaba vetette magat.
Végsokig szorult anyagi helyzetében — életének
utols6 napjaiban — a barataihoz fordult segitségért.
Tersanszkynak igy szamolt be errdl: ,, Butoraim az
arverés elott az udvarra keriiltek. Feleségem bog az
tires lakasunkban, és  folvaltva oOrzi négy
gvermekeimmel a butorainkat... Egy mentségem
van, ha bardataimtol karitative osszekaparom azt az
osszeget, ami az drverés elhalasztasara kell és a
butoraim visszaszallitasara. Ezen kiviil mar csak az

Tersanszky csupan tiz pengdt tudott adni néki, s
igy folytatta visszaemlékezését: ,, Az élet maga nem
rendelkezik be arra, hogy kimélje azokat, akik 6t
mindenek — gyonyériiségére  dbrazoljak.  Sokkal
inkabb kedvez azoknak, akik tehetségteleniil, de
ertelmesen konyoklik ki a maguk szamara a sikert,
Jjolétet, sot a megbecsiilést is.”

Jegyzetek:

1. Cholnoky Viktor (1868. december 23. — 1912. junius 5.)
ird, ujsagiro, fordito.

2. Nyugat, 1911. december.

3. Cholnoky Jend (1870. julius 23. — 1950. julius 5.) foldrajz-
tudds, mérnok, egyetemi tanar, vilagutazo.

4. Cholnoky Laszl6 (1879. jalius 11. — 1929. aprilis 21.) uj-
sagiro, 11o.

Veszprémben, a Toborzé utcai haz udvaran.
Balrol jobbra: Cholnoky Jend, id. Cholnoky Laszl16, a nagyapjuk (1835-1901),
Cholnoky Istvan, Berky Karoly, Cholnoky Viktor

(Forras: Fortepan)
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Vitorlas hajok a Balatonon.
Forras: internet.



	03-06
	07-11
	12-29
	30-32
	33-34
	35
	36-40

